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SETTORI DI APPLICAZIONE DEI CUSCINETTI DI BASE
SLEWING BEARING APPLICATION FIELDS

Il cuscinetto di base (comunemente definito con il nome di ralla) si rende necessario quando, all'interno diun macchinario
o di un impianto, una parte strutturale deve ruotare rispetto ad un’altra secondo un asse univoco, assicurando il
vincolo tra le parti.

Il cuscinetto di base, con la massima rigidita possibile offerta del suo disegno, deve sopportare e trasmettere i carichi
operativi della struttura a cui & collegato e deve inoltre garantire il grado di precisione richiesto dall’applicazione, il rispetto
dei parametri di funzionamento e il ciclo di vita richiesto. E evidente come il cuscinetto sia un componente fondamentale
e la sua scelta deve rispondere ad attenti studi tecnici. Lo staff tecnico di FDON GROUP é a disposizione per assistervi
nella scelta del cuscinetto ideale per la vostra applicazione.

The slewing bearing has to be adopted when, in a machinery or in mechanical plant, a structural part must rotate opposed to
another part, along a fixed axis, ensuring the axial and radial link between the two parts. The slew bearing, with the maximum
stiffness offered by its design, must bear and transmit the operative loads of the structure itis linked to,and also it must guarantee
the required motion precision, the respect of operational parameters, and the required lifetime.

It is evident how the slewing bearing is a fundamental component and its choice must be done according to specific technical
studies. FDON GROUP technical staff can assist your Company in the choice of the suitable bearing.

Le applicazioni piti comuni sono: Common application are:
- escavatori - excavators

+ pompe per calcestruzzo -concrete pumps

- veicoli sollevatori «boomlift, manlift

- autogru - crane truck

« gru edili e portuali «civiland harbour crane

- compattatori -compactors

- turbine eoliche «wind turbines

- radar -radar

+ manipolatori, posizionatori - manipulators

- caroselli di imbottigliamento _ -filling'carou els ‘: =% f!f"':a:""

- tavole girevoli - -
o F -
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Manipolatore / Manipulator
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Pinze demolitrici / Demolitions shears

Macchine avvolgitrici
Wrapping machines

Autogru / Crane truck
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EscavaTori / ExcavaTors

In questa applicazione, per la tipologia di carichi trasmessi in fase operativa, la ralla deve avere elevate caratteristiche di
rigidita, per contrastare le repentine variazioni di carico, buone capacita rotazionali, per permettere un agevole
rotazione della sovrastruttura, resistenza a urti su pista di rotolamento e dentatura. La scelta del cuscinetto di base FDON
GROUP idoneo sono valori aggiunti alla qualita generale del vostro progetto.

In this type of application, according to the typology of load and environmental conditions, the slew bearing must have high
stiffness features, for counteracting fast load variations, good rotational features, for easy rotation of the superstructure, resistance
toimpact stresses in raceways and gear, in order to preserve its lifetime. The correct choice of suitable FDON slew bearings is an
added value to the generalquality of your project.

CONTROLLA CODICIPARTI RICAMBIO PAG. 189 / CHECK SPARE PARTS TABLE PAG. 189

REFERENCE SERIES

ER1/ZR1
One row cressed rolfer bearing

EB1/ZB1
One row 4 contact point ball bearing
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PomPE PER CALCESTRUZZO / CONCRETE PUMPS

Il cuscinetto dibase nelle pompe da calcestruzzo somegge 'elong azione del bracdo, consentendone larotazione, & pertanto
& soggetto ad un forte momento ribaltante. Deve anche possedere una sirultura compatta per poter essere montato i
veicoli stracali. La sua scelta ricade solitamente su cusdnetti a due giri di sfere a otto punto di contatto, altrimenti pud
ricadere sul singole giro di sfere, dove le solleditazioni lo consentono.

The slew bearing in concrete pumps supports the boom efongation alse allowing its rotation, and for this reason itis subject to g
huge tifting moment. ltmust also have a compact structure in order to be mounted on roadvehicles. A comimon choice & a double
row bafl bearings, -contact points, otherwise if foads are much lower, it could be one-row ball bearing.

REFEREMNCE SERIES

EB1/ZBE1
4 contact point one row balf bearing

EB2/ZB2
S-point contact double row ball bearing
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CAROSELLI DI IMBOTTIGLIAMENTO - FiLLING CAROUSELS

Nei caroselli di imbottigliamente il cuscinetto di base pud varare dal piccolo al grande diametro, ma le caratteristiche
fondamentali devono essere 'elevata precsione costrutlivaunita all‘elevata veloata dirotazione che essi devono garantire
in modo continuativo,

In filfing carousels, slew bearing dimensions could vary from small to large diameler, but commaon characteristics are high
precigion construdtion and high continuousrotational speed,

REFERENCE SERIES

EB1 saries
Orre row 4 contact point baff bearing

EBL series
One row 4 contact point balf bearing -
Flanged series

ComMPATTATORI - COMPACTORS

Nei compaltaton, visla la bassa velodta di rotazione del rullo e l'elevato grado di solledtazione in presenza di vibrazioni,
lutilizzo di due cusdnetti di base che sostengono il rullo & la soluzione ideale,

In compactor rollers, due to Jow rotation speed of the roller and to the relevant stress condition in presence of vibrations, the use
of a pair of slew be arings supporting the rofler is an ideaf solution.

REFERENCE SERIES

NB1 series
Onerow 4 contact point
ball bearing, untoothed




APPLICAZIONI ETECNOLOGIA - AFFPLICATIONS & FECHNCILCH Y

(((¢

rDON
VEICOLI SOLLEVATORI - BOOMLIFT, MANLIFT

Applicazione tipica del cusdnetto di base, Laralla sostiene tutto il carico a shalzo della piattaforma aerea.

This is a typical application of the slewing bearing, The whole overhangload of the aerial platform is entirely supported by the

bearing.
REFERENCE SERIES

EB1/ZB1 series
One row 4 contact point ball
bearing

EB2/ZB2 series
Doubde row 8 contact pont
ball bearing

PiNzZE DI SOLLEVAMENTO ROTANTI - ROTATING CLAMP

Sui muletti & spesso necessario avere delle pinze di sollevarmento in grado di ruotare I'oggetto sollevato, per scopi come |l
versamento del suo contenuto o per permetters la sua movimentazione allinterno dei ddi di produzione & di stoccaggio.

On the forkdifes it & often necessary to have alifting damp
to rotate the lifted objed, with the possibifity (o pour its
cantent or to allow its handiing in the production and

storage cydes.

REFERENCE SERIES

EB1 series
Onerow 4 contact point balf
bearing, external toothed
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PosizIONATORI DI SALDATURA - WELDING POSITIONERS

Un cuscinetto viene montato alla base del braccio dei robot di saldatura per
somreggere la struttura a sbalzo e consentirne l'azione rotativa; in aggiunta
& richiesta una elevata rigidita per assicurare la necessaria precisione sul
posizionamento,

A slew bearing is applied to the base of the arm of welding robots, in order to

support the overhang structure and allow its rotational motion; moreover, high
stiffness is required to ensure precision in positioning.

11 5

.~ REFERENCE SERIES

ZR1/ZB1

TAVOLE GIREVOLI - ROTARY TABLES

Su macchine utensili, dove & necessario un controllo micrometrico sulla posizione del pezzo, alla base della tavole girevole
viene montato un cuscinetto YRT. Questo cuscinetto risponde ai massimi requisiti di precisione, costruiti senza gioco
e completamente rettificati, internamente ed esternamente. La fornitura standard & completa di certificati di contrello
dimensionali.

fnmachining centers, where a micrometric controlis required, a YRT type bearing is installed on the turntable base. YRT is produced
according to the highest precision requirements, completely grinded internally and externally, and assembled without any radial
and axial clearance. The standard supply of this product also provides dimensional check certificates.

REFERENCE SERIES

YRT series
Standard rotary table bearings.

YRTS series
Adding high speed, low frictional torque
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GRU PORTUALI E NAVALI - HARBOUR & DECK CRANES

Le gru portuali e navali rappresentano uno dei campi fondamentali per limpiego dei cuscinetti di base: il loro impiego e

imprescindibile per supportare la struttura soggetta a gravose condizioni di carico, caratteristiche nella movimentazione
dei materiali dei container. Il centro tecnico FDON GROUP ¢&in grado di eseguire uno studio tecnico di progettazione o

verifica del cusdnetto in tutte le sue parti, e inoltre di fornire tuttii certificati di conformita/materiali che accompagnano
questo tipo di forniture.

Harbour and deck cranes represent one of the most important application fiefds for slew bearings: their use is fundamental
to support the structure subject to extreme foad conditions, such as the handling of containers. The FDON GROUP technical
center is able to design or to verify the selected slewing bearing in each part it is composed, and also to provide the
compliance/material certificate usually required for this type of applications.

REFERENCE SERIES

ER3 & ZR3 series
Triple-row crossed roffer bearing

ER1 & ZR1series
@ne-row aossedroller bearing
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TURBINE EOLICHE - WIND TURBINES

In questo tipo di applicazionei cusdnett di base sono componenti funzionali fondamentali e il loro design variain base alla
funzione svolta sulla torre golica. Il primo tipo di cusdnetto si chiama Blade Bearing “B” ed & fissato alla base di ogni pala
e ne consente Forientamento. || secondo tipo si chiama Yaw Bearing ™" ed & fissato alla base della navicella consentendo
lorientamento dell'intera turbina. Il terzo tipo si chiama Main Bearing *M” ¢ consente il trasferimento dd moto rotatorio
dalla turbina all‘altematore.

For this type of application the stew bearings are extrernely important functional component and their design changes according
to their position in the wind turbine. The first type is called Blade Bearing "8, it is fixed in the base of each blade dllowing its:
arientation. The secondtype isthe Yaw Bearing Y, it is fixed on the base of the nacelle andit allows the arientation of the whole
turbine, The third type & calfed Main Bearing M” and it allows the motion transfer from the turbine to the generator.

Turbina eolica (off shore)
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COMPONENTI DEL CUSCINETTO DI BASE - 51 FIV BEARINGS COMPONENTS

Il cuscinetto di base & costituito normalmente da due anelli di acdaio ad alta resistenza il cui movimento rotatorio relativo
yiene permesso framite la creazione di piste di rotolamento ospitant gli elementi volventi, che possono essere sfare o rulli
cilindrici, Le piste di rotolamento sono il cuore della struttura del cuscinetto e su di essesirivolge la maggiore attenzione
durante il dclo di produzione, Esse dovranno essare fattate termicamente per aumentarne la durezza, non solo in
superficie, ma anchein profondita e permettere al cuscinetto di sopportare i gravaosi carichi a cui @normalmente soggetto
conferendogli integritd nel tampo,

The slewsbearingis normally compased af twaa rings made ofhigh resistancesteel and their relative ratating mation is allowed by
the creation of raceways hosting the roliing elements, which can be balls or cylindrical rollers, The roller racewsays are the strudural
heart of the bearing and require the major attention during the produdtion ovcle. Aninduction hardening treatment mustbe
applied on raceways in arder ta increase their hardness both on the surface andin depth, This allows the bearing to endure the
huge foads it isusualle subject to, ensudng stredural integrity over time,

EBL serles
One rowt canta o paint ball
Flanged beating







APPLICAZIONI E TECNOLOGIA - APPLICATIONS & TECHNOLOGY

Distanziali
Spacers

Distanziall in Nylon vengono usati per mantenere | componenti per la rotazione (sfere, rulll) separati tra loro evitandone
qualsiasi contatto.

Nylon spacers are used toguide therolling efements, tohold them atan equal distance from each other and to prevent them from
coming into contact with each other.

Guarnizioni
Sealing

Il materiale utilizzato per la guarnizione & gornma NBR. La guamizione chiude il vuoto che si crea tra un anello e l'altro
evitando l'ingresso di sporcizia, polvere e umiditd. Una corretta lubrificazione incrementa l'efficacia della guarnizione (vedi
Lubrificazione delle piste pag. 145)

Seals made from NBR rubber protect the gap in the bearing on both sides from the ingress of dirt, dust and moisture. Please note
that a correct lubrication increases the effectiveness of the seals (see Raceway Lubrication page 145)

Grasso
Grease
I nostri cuscinetti vengono fomniti con una iniziale lubrificazione di piste e dentatura con grassi specifici elencati nelle sezione

Lubrificazione, parte 4 Installazione e Manutenzione. Seguire attentamente le istruzioni fornite per preservare la vita del
cuscinetto,

Our bearings are delivered with an initial lubrication of raceways and gear, using grease listed in the lubrication section, part4
Installation and Maintenance. Strictly follow the instructions supplied in order to preserve the lifecycle of the bearing.

Ingrassatori
Greasers

Sono posti sul diametro dell’anello senza dentatura (per | cuscinetti senza dentatura sono posti sull'anello esterno) e servono
per ingrassare |a sede di rotolamento degli elementi volventi,

They are located on the diameter of the ungeared ring (for the bearings without gear teeth they are located on the outer ring) and
they are used to grease the raceway.
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MATERIALI PER GLI ANELLI - RINGS MATERIAL

| materiali con cul si costruiscone le ralle possono essere acciai al carbonio, come Il C45, oppure accial legati come il
42CrMod. L'utilizzo di uno o I'altro materiale & essenzialmente legato alle caratteristiche meccaniche richieste, fra cui
tenacitd e durezza, ma anche a fattori tecnologici. Il 42CrMo4 offre la possibilita di ottenere una maggiore profondita dello
strato temprato delle piste di rotolamento e quindi capacity di carico maggiori. || C45 (o equivalente) & il materiale con cui
vengono costruiti la maggior parte dei cuscinetti standard di medio basso diametro, il 42CrMod viene utilizzato per diametr
medi-grandi e per molteplici costruzioni speciali.

The materials usedto produce slew bearings can be carbon steel, as C45, or alloy stee|, as42Criviod. The choice between these two
types of steel is related to the required mechanical performances, like core-tenacity and hardness, but also to other technological
factors, as hardenability. The 42CiMo4 allows a deeper thickness of the hardened layer than C45, ensuring higher load capacity.
The C45 (or equivalent) is the material used for the production of the major part of standard medium- low diameter bearing, the
42CrMod is used for medium-high diameters, and for many different special applications.

UNI DIN EURC NORM| AISI-SAE BS 970 JIS
Italia Germania Europa USA Inghilterra Giappone

Italy Germany Europe England Japan
Acehd) c4s €45, CKds cas 1045 C45,50Mn ENSD S45C
al carbonio : é S48C
Acciaio
legato 42CrMod 42CrMo4 42CrMod 4140 42CrMo En19A SCM440

Tabella 1 - corrispondenza nelle varie unificazioni delle denominazioni degli acciai per cuscinetti di base
Form 1 - correspondance of steel used for sfewing bearing production, invarious normative
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Dopoforgiaturaelaminazione, un trattamento termmico, che pud essere di bonifica o dinomalizzazione, vieneeffettuato per
incrementare tutte le Gratteristiche meccaniche del materiale fra cui resistenza a trazione tenacita, durezza, temprabilita.
Il cicle di bonifica, che prevede la successione di un trattament o di tempra piti uno dirinvenimento, conferisce al materiale
una durezza e una resistenza a cuore maggiore di quella della normalizzazione, caratteristiche necessarie per dentature
soggette alle massime sollecitazioni meccaniche e ambientali.

Afterforging and ring mill a heat treatment, either core-hardening or normafization, must be applied in order to increase alf
mechanical proprieties of the material, such as tensile strength, tenadity, hardness. The core-hardening process, composed by
a succession of quenching and tempeting heat treatments, confers to the materal higher hardness and higher core-resistance
vafues than nomalization, proprieties required in case of heavy stress conditions on the gear.
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TEMPRA AD INDUZIONE DELLE PISTE - INDUCTION HARDENING OF RACEWAYS

Il trattamento di termpra delle piste di rotolamento, innalzandeo il loro valore di durezza in superficie ¢ in profondita
fino ad un valore compreso fra 55 & 62 HRC, serve ad aumentare la capadta di carico del cusdnetlo e a preservare le
piste da fenomeni di plasticizzazione dovuto alle pressioni di contatto con gli elementi volventi, Questo trattamento
consiste nell’avvidnare alla pista un induttore dirame percorso da corrente alternata di forte amperaggio. La vidinanza
del campo magnetico variabile alla pista metallica induce correnti parassite locali che per effetto joule riscaldanc
immediatamente |a zona interessata oltre la temperatura di austenizzazione, che viene quindi raffreddata in uscita
per permettere la formazione di martensite e carburi. La scelta di un acdaio al carbonio come il C45 o legato come il
42CrMod & legata proprio all'ottenimente dei miglior risultati metallurgia durante questo procedimento,

The heat treatment of rolferways, increasing the hardness value on surface and in depth up to a value range of 55 + 62 HRC,
involves a higher load capacity of the bearing and avoid plastic deformation along rollers contad points. This heat treatmernt
consists in bringing a copper made inductor crossed by high amperage alternate current nearer to the rollerways. The proximity
of magnetic field to the metallic roferway inducts parasite currents and Joufe effect that produces an instantaneous heating of
interested regions leading to the austenite termperatire field. The folfowing quick cooling produces the formation of martensite
and carbides.

The choice of a carbon steel, as C45, as well as an affoy steel, as 420 Mo4, alfows to obtaining best metallurgical results during
this process,

Soft spot “S”

Il soft spot{punto morbido) & un punto delle piste di ambedue
gli anelli che non & temprato ad induzione in quanto al
terming del processo di termpra non é posdbile sovrapporre
gli stacchi di tempra, rischio cricea o addirittura rottura del
pezzo. Per l'anello non dentato & buona norma far coincidere
il soft spot con il punto di inserimento delle sfere, ovvero con
il tappe, che viene lavorato insieme alla pista,

Per I'anello dentato si rende invece necessaria lindicazione
con una lettera “S* stampigliata sulla facda superiore
dell'anello, in cormispondenza del soft spot.

The soft spot is a raceway point that has not been induction hardened due the fact at the end of hardeningprocess it sn'tpossible
to overay the har dentng ends, the risk is to generate a acks or directly to produce the breaking of the piece. For the untoothedring
is a cornmon rule to make the soft spot coincident with the filling plug, the inserting point of roller elements, machined together
to the raceways. In order to identify the soft spot on the geared ring it is necessary to stamp a *S” fetter on the upper surface of the
bearing, in corresponding position,
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TEMPRA AD INDUZIONE DEI DENTI - INDUCTION HARDENING OF THE GEAR

La durezza superfidale standard del materiale bonificato utilizzato arriva ad un massime di 30 HRC (42CrMod). Questo
valore di durezza non sempre pud essere accettabile per preservare la vita della dentatura in alcune applicazioni. Una
coppia di rotazione elevata che produce un elevato sforzo (e attrito) sul dente, alte velocita di rotazione, condizioni
ambientali sfavorevoli con presenza di polvere o elementi abrasiv, oppure la necessita di portare il ddo di vita della
ralla al suo massimo ottenibile, fa si cheil trattamento di tempra ad induzione venga effettuato anche sulla dentatura,
Il trattamento pud essere solo sul fianco oppure su fianco e fondo del dente a seconda dei carichi e del tipo di
applicazione, ¢ porta il valore di durezza superficiale fino ad un massime di circa 60 HRC,

The standard surface hardness of core-hardened steef used for bearing could be 30 HRC at maximum (42CrMo4). This value of
hardness could not be enough to preserve the fifetime of the gear in some applications. A high rotational torgue producing a
High foad (and friction) on the tooth, high rolational speed heavy duly environmentaf condition induding dust and abrasive
elements, or the necessity to extendthe fifecyde of the bearing te the maximum, any of those aspects mayrequire a gear induction
hardening. The heat treatmment could be only flank or Bank &root of the teeth, according to foads and application type, and itleads
the surface hardness value to o maximum value of about 680 HRC.

Tempra del dente fianco e fondo
Gear hardening flank and root of the teeth
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TipoLoGIE DI GIOCHI - CLEARANCE TYPE

Il gioco di una ralla & lamisura del movimento libero dell’anello esterno rispetto a quello interno (e viceversa), valutato
in due direzioni: in senso assiale, cioé nella direzione definita dall’asse di rotazione, e radiale, ovvero in qualsiasi
direzione perpendicolare all'asse stesso. Il gioco ralla & determinato dall’accoppiamento degli elementi volventi con le
piste di rotolamento degli anelli componenti, ciascuno con la sua tolleranza. Il cuscinetto di base si pud presentare
con quattro tipologie di giochi differenti, siano gli elementi volventi sfere oppure rulli. La scelta dei giochi viene fatta
contemporaneamente alla scelta del tipo di ralla e dipende dal campo di applicazione della ralla stessa.

Clearance of aslew bearing is the measure of the motion freedom of the outer ring compared to the inner ring (and vice versa),
evaluated in two directions: afongthe axial direction, defined bythe revolution axis of the be aring, and alongradial direction, any
direction petpendicularto thefirst one When assembling, the playsofthe bearing is determinedby matching ringsraceways with
rollers, each componenthaving its tolerance. The slew bearing can show four different types of clearances, both ball and crossed
rolfer bearing. The type choice id done simultaneously to bearing type selection, and mainly depends onthe application field.

Raffigurazione del gioco ralla assiale e radiale
Slew bearing axial and radial dearance representation

Wi seguito la descrizione dei vari casi in modo tale che possiate prevedere la scelta migliore per la vostra applicazione.
E comunque sempre disponibile la consulenza dell'ufficio Tecnico FDON.

@n thefolfowing page you can find the description of the different cases so that you can make the best choice for your application.
FDON technical center is always available to support you.
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Giochi standard / Standard Clearance

Mormalmente in una ralla sono previsti giochi standard assiali e radiali che possono
variare, a seconda della lipelogia di ralla, da 1 a3 decimi di millimetre, La presenza dei
centragai sugli anelli & funzione dellapplicazione e/o del tipo di ralla: sulle serie standard
a sfere; ad esempio, | centragai sono opeionali, sulle rulli invece sono nelle standard.
Usually in a sfew bearings axial and radial deéarance canvary from 0.7 to 0,3 mm, Pilots are
function of application andfor type of bearings: on standard balls series, for example, pilots
are aptional, i standard roller series pilots are for standard constrction,

Giochi ridotti / Reduced Clearance

Quando I'applicazione richiede la massima predsione durante |a fase operativa con-
servando comungue una elevata velodta di rotazione, il disegno dellaralla cambia in
favore di una riduzione del gioco assiale e radiale. | giochi possono variare dal valore
nulle apodhi centesimi in valore positivo. Le serie di preddone adettaneo le dimensioni
generali delle serie standard e presentano centraggi centesimali su ambedue gli anelli.
When the application requires the maximurm precision during operation, with frigh values of
rotational speed the slew bearing design changes in favor of a reduction of axial and radial
plays. Clearance can vary frorm null value to few hundreds of miffimeter, in positive value,
Preciston series adopt general dimensions of standard series and show pilots on both rings.

Leggero precarico / Slight preload

Quando 'applicazione richiede l'assenza di giochi sia radiale e assiale, alle scopo ad
esempio di annullare qualsiasi incertezza sul posizionamento oppure perché la ralla
lavera in posizione verticale, il gioco viene annullate ¢ la costruzione viene detta “con
precarico”. Quando & leggero, dod con interferenze che variano dal valore nullo fino a
pochi centesimi in valore negativo, la ralla riesce a conservare una adeguata capadta
rotazionale, anche in intend cicli di funzionamento, con limitate coppie di frizione,
Questo tipo di costruzione non & standard e deve essere richiesta spedificatamente.
When the application requires the absence of any plays, radial and axid, in order for
example to avoid any positional error or because the bearing works in vertical position, the
clearance is efiminated and the construction & called “with prefoad”. When the condition fs
slight preload the design interference between rolfers and raceways can vary from zero to
few hundreds of millimeter: the slew bearing shows anwway an adegquate rotational speed
evert ovt infense operalfonal cydes, with a limited friction torque, This type of construction fs
not standard and must be specifically requested.

Precarico / Preload

Quando il tipe di sollecitazione prevede forti momenti ribaltanti che possono invertire
improvvisante direzione g non trascurando la possibilith che solledtazioni di tipo
vibrazionale possono interessare le piste di rotolamento, la costruzione della ralla
diventa fortemente precaricata. | valeri di interferenza sempre negativi sono calcolati
inmodo tale da garantire |a funzionalith del auscinetto e allo stesso tempo rispettando
wvalori limite di progettoriguarde la coppia di fridione statica ¢ dinamica. Questo tipo di
costruzione non & standard e deve essere richiesta spedficatamente,

When foad conditions indudes relevant tifting moments that may quicdy invert their
direction and the eventual presence of vibration which involves rolferways, the sfew bearing
construction must be strongly prefoaded, Interdference range shows only negative vafues
and ils cafculation is performed to gquarantee the funclionality of the bearing and, at the
same time, to observe design fimit values of static and dynamic friction torgue. This tyoe of
construction i not tandard and must be specifically requested.

RICHIEDERE E CONSULTARE SEMPRE IL DISEGNOTECNICOPER LA VALUTAZIONE PRECISA DEL GIOCORALLA.
ALWAYS ASKAND CONSULT THE TECHNICAL DRAWING TO EVALUATE THE PRECISE VALUE OF BEARING CLEARANCES.,
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SISTEMI DI PROTEZIONE SUPERFICIALE - SURFACE PROTECTION SYSTEM

Il trattamento di protezione superficiale preserva le superfici metalliche esterne dall’ ossidazione per effetto di agenti
atmosferici o chimici, durante larco di funzionamento del cuscinetto o semplicemente durante il loro periodo di stoccaggio.
Siamo in grado di effettuare i sequenti trattamenti di protezione supefficiale, a seconda delle vostre necessita.

The extemal surface protection treatment protects metallic surfaces from their oxidation caused by atmospherical or chemical
agents, during operationallifetime or simply during the storage period.
We can apply the here different surface protection treatments, according to your needs.

Olio protettivo - Protective Oil
Standard

Tutti i cuscinetti di base FDON
vengono protetti da olio protettivo
applicato su su perfici, gu arnizioni e
dentatura. Consente una protezione
costante durante il trasporto e lo
stoccaggio per circa 2 anni.

All FDON slew bearings are protected
with applying oil to suifaces, seals and
gear. It alfows a constant protection for
about 2 years.

Verniciatura- Painting
Su richiesta / On request

Su specifica richiesta del cliente pud
essere effettato un trattamento di
verniciatura protettiva su superfici
esposte.

Exposed surfaces can be protected
by painting, on customer request.
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Fosfatazione nera - Black phosphating
Su richiesta / On request

In caso di agentl atmeosferici & chimici
aggressivi puo essere applicate un
riporto chimico a base difosfatl. Lo strato
e di pochi centesimi ma rappresenta
una protezione resistente consentendo
anche una possibile ulteriore verniciatura

spray.

in case of atmaospheric orchemical agents a
fayer of phosphates can be applied. The
thickness is just few hundreds of mm but
it alfows a durable protection and the
possibifity to spray a laver of paint overit

Zincatura spray a caldo - Hot flame spray zinc coating
Surichiesta / On request

Zincatura spray a caldo: lo strato
protettivo pud arrivare fino a qualche
decimo di spessore ed & lideale per
contrastare qualsiasi tipo di agente
atmosferico essendo resistente ad azioni
di abrasione e urto sulle superfici.

This treatment can apply a protective layer
up to 0,3 mm thickness that resists to the
abrasive action of atmospheric agents.
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INTRODUZIONE - INTRODUCTION

La scelta del cusdnetto per una determinata applicazions non pud naturalmente presdndere, oltre da considerazioni di
lipe generale sulla tipologia e sulle caratteristiche macrogeometriche, dalle seguenti verifiche:

- capacdita statica e dinamica del sisterma di rotolamento (A)
- lenuta del sisterna di fissaggio alla struttura (B)
-resistenza dell'accoppiamento con un eventuale pignone (C)

L'analis di queste teratiche pud essere affrontata da un punto di vista teerico sulla base delle proprieta meccaniche del
ausdnetto e delle sollecitazioni (sforzi e deformazioni) che s vengono a creare in seguito all'applicazione dei carichi,

The choice of the bearing for each application depends ot only on its macro-geometric specifications bul also on the evaluation
of the foflowing elements:

-the static and dynamic capacity of the rofling system (A)
-the resistance of the fixing system to the structure (B)
-the resistance of the gear coupling with a pinion {C)

Fram a theoretical point of view these topics could be analyzed considering the mechanical features of the bearing andthe stress
and strafn due to the application of loads.
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CAPACITA STATICA - STATIC CAPACITY

Un cusdnetto & nommalmente sottoposto ad una situazione di carico composta da un carico assiale uniformemente
distribuito (F,), un momento flettente di ribaltamento () € un carico radiale (F,).

Ustrally, a bearing ks subject to a foad case whichindudes an axial faadunﬂmmgfﬁsﬁibutedif;, atitingmoment () and aradial
foad(F,).

La verifica statica viene effeltuata attraverso il confronto
del massimo carico equivalente agente sul singolo corpo
volvente con il carico massimeo ammissibile ed il calcolo viene
eseguito sulla base delle spedfiche contenute nello standard
internazionale 150 76,

The static capacity is based on the comparison between the
maximurn equivalentfoadon the single rofling elerment and the
maxirmun alfowable foad, The calaulation s done according to
the specifications listed in the intermnational standard 150 76.

Il carico equivalente (Q, ) ovveroil masimo carico agente sul
corpovolventein direzione normale alla superficie di contatto,
¢ funzione dei carichi agenti sul cusdnetto attraverso dei
coefficienti €, €, e €, che dipendono dalla tipologia (sfere
o rulli), dalle dimensioni e geometria del cuscinetto stesso e
dalle caratteristiche meccaniche:

The equivalent load (Q.), the maximum load applied to the
single roffing elerment along the perpendicular direction to the
contad surface, i a fundcion of the loads applied to the bearing
through some coefficients C,, €, and C; which depend on the

type and dimension of the bearing itself:
M
O =0 Tt gy Lo, e
& Z

L

z = numero di sfere-rulli
number of bafs-roffers
DL = Diametro di rotolamento
rolfing diameter
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Il caleolo del carico ammissibile presuppone invece une studio acourato dello stato di solleditazioni della zona di contatto
tra corpo volvente e pista di rotolamento,

L'analid degli sforzi e delle deformazioni viene eseguita ricorrendo alla teoria elastica del contatto Hertziano.

Mella zona di contatto, al centro dell’area interessata dallo stato di deformazione, si aea uno stato di sforzo che ha un
andamento analogo al seguente:

For the estimation of the allowable load, it’s necessary a deep stucly of the state of stress in the contact area between the rofling
efernent and the raceway,

The anafysis of stresses and strain is based on the elastic theory of the Herzian contact,

In the contad area, in the middle of the areasubject to the state of deformation, astress distribution isproduced, whichhas a trend
simifar to the one reported in the following:

Stress Along Z-Axis [MPa]

Z - Dapth [mm]

—Tonuile Stross X = Tonaile Btross T — Maximum Shooar Siress

Il carico ammissibile viene quindi valutatoimponendo che la deformazione plastica dellaz ena di contatio tra corpo volvente
e pista di rotolamento non superi lo 0,01% del diametro della sfera o del mllo™, Tale situazione limite garantisce infatti la
funzionalith del cusdnettoin tenmini di rumorosita ¢ di durata a fatica teorica:

The aflowable foad is calcufated considering that the plastic deformation of the contact area between the rofling element and
the raceway i fess than 0,01% of the ballfroller diameter(T). It guarantees the funcrionality of the bearing both in terins of nofse
and/ife rating:

2
0O, =kD,,

Il fattore k dipende dalla curvatura di corpo volvente e pista di rotolamento oltre che dalle caratteristiche meccaniche dei
materiali in gioco,

Factor k depends on the radius of curvature of both the roffing element and the raceway and on the mechanical characteristics
of the materials.

" Condizione valida per anelli temprati a cuore, / Condition valid for through hardened bearings.
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Paichéimateriali utilizzati per lamaggior parte delle applicazioni meccaniche non sono termprati a cuore, per migliorare le
caratteristiche meccaniche della pista di rotolamento ed aumentare cosl la capacita statica e dinamica del cuscinetto viene
realizzato un trattamento termico di tempra ad induzione in grado di garantire una durezza del materiale pari a quella dei
vorpd volventi (drea 60 HRO) fino ad una certa distanza dalla superficie di contatio:

Since the materials used for most of the mechanical applications aren’t usually core-hardened, an induction hardening heat
treatment is applied in order to improve the mechanical propeieties of the raceways and, in that way, to increase the static and
dynarmic capacity of the bearing. This treatment guarantees a material hardness equivalent to the value of the rofling elements
{about 60 HRC), up to a certain depth of the contacdt surface,

La profondita di lempra viene definita di volta in volta in base alla verifica a "core-crashing” del cusdnetto. La norma di
riferimento & la ASME 77-DE-39.

Softto la superficie di contatto della pista di rotolamento si crea uno stato di sforzo compostoil cui andamento & ricavabile
in base alla teoria elastica di Hertz o ai pid moderni metodi di calcolo ad elementi finiti.

In cormispondenza della ransizione tralazona temprata e il “cuore” dell'anello siha unarepentina diminuzione ddle proprieta
meccaniche del materiale. £ proprio in questa zona che s possono creare delle microfratture dovute alla deformazione
plastica del materiale che, salendoin superfide, portano avidhbili fratture perpendicolar alla superfide di contatto.

The hardening depth is defined in each bearing according to the “core-crashing” verification of the bearing. The reference
normative is ASME 77-DE-39,

Under the contact surface of the raceway il appears a composile siress condition, and its distribution can be calcufated by
using the Elastic Theory of Hertz or the modern finite element simulation, In correspondence of the transition of the hardened
zoneand the “heart” of the bearing there is a quick dearease of mechanical proprieties of the material, In that zone, due to the
plastic deformation of the material, micro fractures can appear rising up to the surface showing perpendicular fracture lines
on contact surface,
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Per evitare questo fenomeno & quindi necessario estendere la zona temprataraggiung endeo una profondita tale da evitare
la deformazione plastica del materiale di base che comprometterebbe |a teruita stessa del cuscinetto;

To avoid this phenomenon it & necessary to extend the hardened fayer of the material up to a depthwhich is enough (o prevent
plastic deformation which would compromise the resistance of the bearing itseff,

nduction hardened depth

Core Crashing

Stress Along Z-Axis [MPa]
e

All. Shear Stress

Depth [mm]
— Tensile Stress X — Tensile Stress Z — Maximum Shear Stress

La scelta del roateriale risulta quindi inmportante sia per garantire la temprabilith della pista di rotolarento fino a profondita
anche elevale sia per garantire le caratteristiche di resistenza richieste nel cuore dell'anello,

The choice of the material i therefore important both to ensure the hardenability of the raceways to the desired depth and to
ensure the strength characteristicsrequired in the core of the ring.:

TJ'N'H_‘{Z = R}f}") < Tl.‘H.I'I."H\H.
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FATTORE DI SICUREZZA STATICO - STATIC SAFETY FACTOR

Il rapporto tra carico limite e carico massime equivalente viene definito coeflidente di sicurezza statico:
The ratio between the maximum foad and the maximum equivalent load is defined as static safety coefficient:

In base all'ambito di utilizzo del cusdnetto, vengono quindi applicati | sequenti valon di sicurezza, con i quali & possibile
effelluare una prima selerione:

Considering the application context it's possible to do afirst selection applying the following safety values;

APPLICAZIONE - APPICATION

Posizionatore saldatura - Wefding positioner
Fiattaforma aerea - Aerial platform
Tavola girevole - Turntable
Radar (rotarione lenta) - Radar sfow rotation)
Carrello elevatore - Forklift truck
Gru a bandiera - Slewing crane

1,35

Gru abenna - Grab crane
Gru a gandio - Heavy handling arane
Gru da camion - Truck crane 1.5
Gru dibordo - Ship crane
Gru ferroviaria - Raifway crane

Pompe calcestruzzo - Concrete pump
Autogru telescopica - Tefescopic mobile crane
Trivella - Bucket
Escavatore a funi - Cabfe shovel
Escavatore a benna - Grab shove!

Robotica - Robotic
Gru a torre (braccio girevole) - Tower crane (slewing jib)
Gru portuale - Dock crane

1.65

Compattatore - Compador
Gru offshore - Offshore arane 1.8
Gru a tomre (torre girevole) - Tower aane (slewing tower)

Escavatore idraulico - Hydraufic shovel
Impastatrice calcestruzzo - Concrete mixer
Generatore eolico - Windturbine 2
Radar {rotazione rapida) - Radar (rapid rotation)
Escavatore daminiera - Mine digging machine

QUESTI SONO VALORILIMITE PER APPLICAZIONI QUASI STATICHE.

PER UNA VALUTAZIONE PRELIMINARE SU APPLICAZIONI DINAMICHE E CONSIGLIABILE AUMENTARE QUESTI
COEFFICIENTI DAL 50% AL 100% ED AVVALERSI DEL CNETRO TECNICO ISB.

THESE ARE LIMIT VALULS ARE FOR ALMOST STATIC APPLICATIONS.

REFERRING TO A FRELIMINARY VERIACATION FOR DYNAMIC APPLICATIONS [T 1S RECOMMENDED TO INCREASE THESE
COEFFICIENTS FROM 50 %T0 T00% ANDYTO BE SUPPORTED FROM IS8 TECHNICAL CENTER.
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CALCOLO DI RESISTENZA DEI BULLONI DI FISSAGGIO
FIXiNG BOLTS RESISTANCE CALCULATION

Poichéla funzione del cusdnetto & quella di permettere il movimento relativo degli elementi dellastruttura sulla quale viene
installato ed alla quale & collegato attraverso una serie di elementi di fissaggio, la tenuta del sisterna non pud prescndere
dalla verifica della bullonatura stessa nelle reali condizioni dilavoro,

Since the function of the bearing is to permit the relative rotation of the elerments of the structure on which it has been installed

and to which is linked through fixing elerents, the capacity ofthe system depends on the verification of the bolts in real working
conditions.

=

La verifica dei bulloni viene eseguita sulle base déelle specifiche della norma
tedesca VIA2230 che, in funzione dello stato di canco del cusanetto e prendendo
in consiclerazione il comportamento statico e dinamico dei bulloni, arriva a definire
i massimi carichi di trazione sui singoli bulloni.

In parlicolare viene veriflicalo che il precarico del bullone sia suffidente a garantire
la tenuta del sistema di fissagagio sotto carico e che il bullone stesso siain grado di
sopportare il carico complessivo applicato.

The bolts verification is done according to the German standard VDI2230 which,
in furnctfon of the load case of the bearing and considering the static and dynarmic
behavior of the bolts, leadsto define the maximumitensife foads on the single bofl,

in particular, it’s verified that the preload on the single bolt is greater than the value
required to ensure the integrity of the whole tightening systerm under foads, anditis also
verified that the single bolt is able to resist to the total appliedioad,
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Foy>Fruua =0, 'IFM +F, + Fxl
Fog <O Rysmdy

F,; = Precarico del bullone - Bolt preload E
Foup. = Massimo precarico richiesto - Maximum preload required -
e , = Fattore di serraggio - Tightening factor
£y = Minimo precarico per garantire la tenuta del bullone I
Minimum bolt preload required |
F,., + F, = Riduzione del precarico in servizio _
Loss of preload in service | ; .

F, = Forza risultante dall'applicazione del carico F,

Resulting load from application force F,

FMlmax
Ry.y» = Carico di snervamento del bullone -
Bolt Yield strength |
% Fimin
A, = Area resistente del bullone ol
Cross section area under stress
2 P i i N
Change in kength 1

Il precarico e la coppia di serraggio del bullone vengono calcolati come segue:
The prefoad and tight ening torque of bofts are calenlated as folfows:

Fu =ou 45 M= F”[I].lﬁP+ 0.58d, 1, + D #g“

= v Ry : 2 :
= > D, f2=(d, +d, )4
4 o
1+ R d+l.|55;:‘,
TG N M, = Coppia di serraggio
Tightening torgque
o, = Sforzo medio di trazione sul bullone d_ = Diametro esterno di contatto della testa del bullone
Mean tensile stress of the bolt Outer diameter of the plane head bearing surface
v= Percentuale di snervamento di precarico  d, = Diametro di foratura degli elementi imbullonati

Degree of expolitation of the yield load Bore diameter of the clamped paris
1, = Coetticiente di atirito della testa del bullone - superficie di comatto

Coefficient of friction for bolt head - contact surface

during tightening

o, = Diametro primitivo del bullone
Pitch diameter of the bolt

d, = Diametro di nocciolo del filetto
Minor diameter of bolt thread

i, = Coeflficiente d'attrito del Aletto
CoefTicient of friction in thread

CONSULTARE LA PARTE 4 "INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE™ PER | VALORI DELLA COPPIA DI
SERRAGGIO DELLA BULLONERIA E PER LE ISTRUZIONI DI MONTAGGIO.

PLEASE CONSULT PART 4 "NSTALLATION & MAINTENANCE® FOR BOLTS TIGHTENING TORQUE VALUES AND
INSTALLATION INSTRUCTIONS,
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UTiLIZZO DEL DIAGRAMMA DI CARICO - USE OF LOAD DIAGRAM

Sesi rascurala componente radiale dello stato di carico del cusdnetto & possibile iportare su un diagramma cartesiano,
sul cui asse X & riportato il valore del carico assiale F, e sull'asse ¥ il momento di ribaltamento |, la condizioni limite di
funzionamento, espressa dalla curva limite del cuscinetto,

La curva di carice massimeo ammissibile per una specifica applicazions & ottenibile traslando la curva limite di una
quanlita proporzionale al suo fattore di sicurezza S (pag. 43).

According to the load equations, without considering the radial component of the load case of the bearing, it's possible to
represent in aCartesian diagrarmwhere X and Y axesrepresent respectively the axial load Fy andthe titing moment , the working
limit conditions, expressed by the survival curve.

The affowable load auve for a spedfic application & obtained from the transtation of the survival foad curve of a quantity
proportional to itssafety factor S¢{page 43 ).

Mf

Momento _
ribaitante OP
[KNm] Carico limite / Survival S g
Tilting load (_’)Q
mament [KNm]
M Carico ammesso / Allowable
f MAX load

F Carico assiale [KN]
& MAX Fa Axial load [KN]

Quanto delto & equivalente a consider are una mag giorazione sui carichi agenti sul cuscinelto esatlarmente pari al FATTORE
DI SICUREZZA Sy, in modo da poter utilizzare agevolmente i grafici.

This is equivalent to consider an increase of the loads exactly equal to SAFETY FACTOR 8, in order to simplily the use of load
diagrarns.

Mf

Momento ribaltante
equivalente [KNm]
Eguivalent Tilting

Carico limite / Survival
load

mament (KNm]
M!

P ! f .@
e By M; pax————

!
M,=M,-S,

F ? Carico assiale
amMax F Fa gl
Axial load equiv.[KN]




SCELTA DEL CUSCINETTO DI BASE - LLEWING EEARINT

=DON

Un grafico analogo pud essere fatto per la bullenatura: anchein queste caso, riportande sullo stesso diagramma cartesiano
le condizioni limite di funzionamento del sistera di fissaggio, si ottiene una curva che ha un andarmento come segue,

Il diagramma ha validita per forze assiali F, di sola compressione.

Per condizioni di carico differenti & necessario contattare il nostro uffido tecnico,

The same graph couldbe done for the bolts: also in this case, tracing the fimit working conditions of the fixing systen on the same
Cartestan diagrarm, we obtain a curve similar to the following,

The diagram has validity only for compressive axial forcesF.,

For different load cases contact our technical office.

Mmf

Momento ribaltante
equivalente [KNm]
Equivalent Tilting
moment [KNm]

GradeB. 8

Carico assiale equiv.[KN]
Axiol lood equiv. [KN]

L'area sottesa dalle due curve limite rappresenta la zona di funzienamento del cusdnetto.

The area defined by the limit curves is the working area of the bearing,

Mmf

Momenteo ribaltante
equivalente [KNm]
Equivalent Tilting
moement {KNm]

r
M —

F a Carico assiale equiv.[KN]
Axial load equiv.[KN]
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VERIFICA IN PRESENZA DI CARICO RADIALE

VERIFICATION IN PRESENCE OF RADIAL LOAD

Nel casoin cui fosse presente un carico radiale F,, & possibile teneme conto applicande e seguenti correzioni:

it’s afso passible to consider a radial foad F, just applying the foflowing comrections:

Cusdnenti a sfere /Ball bearings:
--""-.P'— H"-.\‘ F.u = {F:J +5"}46‘ 'F:' J‘S.'
R M, =M,-S§,
L :
| F" =(1,225-F +2,676-F)-8§,
Fy 4% g F, M" =1225-M,-S,

Cusdnetti a rulli inaodati /Cross rofler bearings:

F',=(F, +2,05-F)-S,
“\m,=m,e8,

PER CUSCINETTI A SFERE, ALMENC UNA DELLE DUE CONDIZIONI DI CARICO EQUIVALENTE DEVE
ESSERE AL DI SOTTO DELLA CURVA LIMITE.

FOR BAH. BEARINGS, ATLFAST ONE OF THE TWO FQUIVALENT EOADS CASES HAS TO BE UNDER THE LIMIT CURVE.

Mmf

Momento ribaltante
equivalente [KNm]
Equivalent Tilting
moment [KNm/

]
“’Lf,/
M f

F' Fn Fa Carico assiale equiv.[KN)
a a Axial load equiv, [KN]
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CALCOLO DELLA VITA A FATICA - RATING LIFE CALCULATION

Lanalisi della vita a fatica di un cuscinetto prende spunto
dalla norma 150 281.

Un cuscinetto in rotazione sottoposto ad un carico pud
presentare, se male dimensionato, miaodifett sottoforma
di piccole aicche al di solto della superficie della pista di
rotolamento che alungo andare si ingrandiscono e portano
ad una sfoliatura del materiale (chiamato con il ermine di

“pitting”).

La durata a fatica viene quindi definita come il numero di
rotazioni (o di ore di funzionamento) che viene raguiunto
dal 90% dei cusdnetti (di un gruppo di cuscdnetti identici
traloro) prima che si manifestano segni di affaticamento.

i i
Lyo[10° rev.] = [%] Ly [ hours] = ﬁ

- C & il coefficiente di carico dinamico del cusdnetto
definito come coeffidents di carico di base dipendente
dalla geometria del cusdnetto, a cui vengono applicati dei
coefficient di comrezioni che contemplano le caratteristiche
del rateride ed le condizioni di lavoro.

-P &il carico dinamico equivalente, funzione dei carichi
agenti sul cuscinetto F, eF,.

-p &un esponente pari a 3 per cuscinett a sfera e 10/3 per
cusdnett arulli,

The analysis of the rating life of a bearing is based on the 150
2871 normuative,

A roffing bearing subject to a certain foad, if not correctly
dimensioned, could be affected by micro-defects in terms of
little cracks under the raceway surface which in the next could
grow and cause the "pitting” of the materiafs,

Rating life to fatigue loads is defined as the number of
rotations (working hours) reached by the 90% of the bearings
feonsidering a group of identical bearings) before fatigue
defect signals corme out.

log € ------=

log P

|

-

log L

- C is the dynamic working foad coefficient of the bearing
defined as the basic dynamic foad coefficient depending on
the bearing geometry, to which some adiustments are applied
in order to consider the material features and the werking
conditions.

- P, the dynamic equivalent load, is a fundtion of the loads
applied to the bearing F, andF,.

- p is a coefficient equal to 3 for bafis bearings or ta 10/3 for
roller bearings.
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SCELTA DEL CUSCINETTO DI BASE - SLEWING BEARING SELECTICHN

FDON

Considerato uno spettro di carico con un numere K di condizioni di carico, la vita del cuscinetto & caleolabile come segue:
Considering a generalload condition with a K number offoad cases, the bearing life is calculated as follows:

I. =3 F

L [10° rev.) L.

1, = Frequenza di applicazione del carico i (%) /
Application frequency for load casei

L, =Vita a fatica (10" rev.) nella condizione di carico i /
Rating life (10" rev.) for load case i

In funzione dei carichi agenti, della loro frequenza di applicazione e della velocita di rotazione n del cuscinetlo & quindi
possibile stimame lavitaa faticaintermini di numero dirotazioni {Nrev) o, analogamente, in numero diore di funzionamento
{Nhj.

Allo stesso modo, definita una durata di base richiesta al cuscinetto, & possibile ripontare sul diagramma -F, la curva limite
per un determinato numero di gir di vita a fatica (Nrev).

Depending on the load agents, their application frequency and the rofafion speed i of the bearing, it is possible fo estimate the
fatigue life in terms of number of rotations (NIYev) or, similarly, in terms of number of operating hours (Nh).
In the same way, by defining a basic fifetime of the bearing, it is possible to trace on the diagram -F,, the limit curve for a given

number of turns of fatigue life (Nrev).

Momento ribaltante .
equivalente [KNm] Survival working load
Eguivalent Tilting for N rev.
moment (KNm]

M,

F.f F Carico assiale eguiv.[KN]
a a  Axigl load equiv.[KN]

PER VERIFICHE DI RESISTENZA DINAMICA E NECESSARIO RIVOLGERSI AL CENTRO TECNICO ISB
COMUNICANDO | DATI DINAMICI DI APPLICAZIONE (MEGLIO SE UNO SPRETTRO DI CARICO MIN-MED-MAX)
IN TERMINI DI Fa, Fr, Mf, rpm COLLEGATI A CIASCUNO STATO DI CARICO (LOAD CASE). IL VALORE IN USCITA
E ESPRESSOIN NUMERO DI ROTAZIONI COMPLETE CONSENTITE. RIFERIRSI A PAG. 202 DEL CATALOGO.

IN CASE OF A DYNAMIC RATING LIFE CALULATION 15 REQUIRED, PLEASE COMMUNICATE TO THE IS8 TECHNICAL
CENTER THE DYNAMIC LOADS CONDITION OF THE APPLICATION (A LOAD CASES SPECTRUM MIN-AVERAGE-MAX
SHOULD BE FREFERRED) IN TERMS OF Fa, Fr, Mf, 1o RELATED TO EVERY SINGLE LOAD CASE,

THEQUTPUTRESUAT IS EXPRESSED N NUMBER OF COMPLETE REVOLUTIONS ALLOWED, REF, TO CATALOGUE FAG. 202,




SCELTADEL CUSEINETTO DI BASE - LLEWING BEARING SELEC TICHA
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RESISTENZA DELLA DENTATURA - GEAR RESISTANCE

La trasrnissione del moto wra le due parti della struttura sulla quale viene applicato il cuscdnetto, pud essere effettuata
direttarnente dal cuscinetto stesso attraverso lingranamento di une degli anelli dentati con un pignone solidale al
secondo anello,

Il pignone pud essere solidale sia alla parte rotante che a quella fissa e la dentatura del cuscinetto pud essere sia esterna
che interna e viene opportunamente dimensionata per sopportare le solledtazioni agenti,

La geometria e le proprietd meccaniche dell’accoppiamento pignone-cuscnetto vengono calcolate sulla base alle
norme DIN vigenti.

The motion transmission between two parts of a structure could be done directfy by the bearing through a toothed ring that
engages a pinfon moving together with the other ring. The pinion could be assembled to the fixed or to the mobife part of the
structure, and the gear of the bearing could be external or internal, designed to resist to the foad applied.

The geometry and the mechanical proprieties of the coupling pinion-bearing must be cafculated basing on current DIN norms.

M. : a-m-L

il i . |

F, = s < 'Ii‘! e
dﬂ." ({/3 (’;,lr.l| : }3 : }(F i }S(. YE) | % e et

I

%

M, = Coppia di rotazione Lo | '{"‘T-H_ ~u
sul pignone/cuscinetio P
d,.» = Diametro primitivo della

dentatura del pignone/cuscinetto

o = Sforze limite a flessione del dente

m = Modulo della dentatura e
L = Larghezza della dentatura x:'\ P,
Vi, Ye X5, Y, = Fattori di riduzione 4

geometrici

Nelle tabelle sonoriportati due valor di solleditazione tangenziale sul dente, uno ammissibile & norm e 'altrolirite fz manc
Il caleolo del carico sul dente effettuate nelle condizioni di normale eserdzio non deve superare il valore di fz nerm,
invece il calcolo eseguito a sequito di condizioni eccezionali, come sovraccarico o bloccaggio della struttura, non deve
superare fz max.

in the tables, two values of tangential foad on the teeth are listed: the first isthe admissible value calle dfz norm, the secondis the
fimit value called fz max. The calcwlation of the tooth load performed on normal working conditions must not be over the value

of fz norm, instead the calculation performed considering exceptional working conditions, such as overload or the focking of the
structure, rmust not be over fzmax vale.

POSSIAMO ASSISTERVI NELLA VERIFICA DI INGRANAMENTO USANDO UNO SPECIFICO SOFTWARE,
PER VERIFICARE LA PROGRESSIVITA DELL'INNESTO, FORNIRE | VALORI DI INTERASSE, E CALCOLARE IL
FATTORE DI SICUREZZA SUI DENTI.

WECAN SUPPORT YOU ON GEARING VERIFICATION BY USING A SPECIFIC SOFTWARE, IN ORDER TOVERIFY THEGEARING
FROGRESSION, TO FROVIDE THE AXIS DISTANCE VALUE AND TO CALCULATE THE SAFTEY FACTOROF THETEETH.




SCELTA DEL CUSCINETTO DI BASE - SLEWTNG BEARING SELECTICN

La geamelria della dentatura, - it
ein particolare le seguenti grandezze: et L
-rnodulom;

-fumero di denti 7;
-angolo di pressione a,,
-coeffidente di correzionex;

o If_‘,: __'. [ ——
o P

- coeffidente di troncatura k; « o SN )/,;::.:_f-_". e ——
da cui derivano tutte le caratteristiche geometriche | 4 L Joo o bAcs p S e

del dente, vengono determinate accuratamente TR AY /ﬁiéﬁuﬁlﬁf&

utilizzando un sofltware di calecolo dedicato, dhe in i ! daren G e

funzione dei carichi a cui & sottoposta, & in grado e
nonsolo di verificare dal punto di vista statico e W o

la resistenza a flessione del dente secondo le
metodologie sopracitate, ma anche di calcolare
la vita a fatica teorica dell’accoppiamento con il
pignone in modo da fornire una durata slimata del
ajscinettoin tutte le sue componenti,

The gear geometry,specifically the following parameters

=module my

-nrnber ofteeth £

-pressure angle Up

-addendum modification coefficientx;

-truncation coefficent &

fromwhich alf the other gear features come, are precisely determined using a dedicated calculation software. According to the
loads applied, we are able to verify both the bending resistance of the tooth in static and dynamic conditions and the predicted
fifetite of the gear subject to a fatigue stress when engaged to the pinion, for a global resistance check of the bearing in all its

COMPOnents.

Il contrello geometrico viene effettuato con la misura delle

due quote di riferimente principali:

1.La quota Wildhaber tran denti W, ovvero la distanza di
due superfici di misura parallele traloro, che si appogagiano
adue fianchi contrapposti, cioé al fianco destroeaquello
sinistro, e sono tangenti all'evolvente.

2 Laquiota tra sfere (o rulli) My,

The geometric check is done by measuring the two main
reference measures:

1.The Wildhaber measure between n teeth W, that means
the distance between two parallel surfaces comesponding
to opposed tooth flank, right and feft side, and tangent to
the involute profile.

2, The measure between balls (or rollers) My,




SCELTADEL CUSEINETTO DI BASE - LLEWING BEARING SELEC TICHA

CoPPIA DI ATTRITO E LUBRIFICAZIONE - FRICTION TORQUE AND LUBRICATION

La resistenza che un cusdnetto oppone alla rotazione della struttura & fondamentalmente causata dall'atwrito volvente tra
sfere o rulli e la pista di rotolamento degli anelli oltre ad una piceela quota di attrite radente tra corpi volventi e distanziali.
Il momento d‘attrito di un cuscinetto sotto carico & ben approssimabile dalla seguente relazione:

The resistance a bearing shows during the strudure rolation & determined by the Fiction between roffers and raceway, plus a smalf

amaount of friction between rolfers and spacers.

The friction torgue of a foaded bearing & well approximated by the folfowing equation:

M

I

-8l kemalg) o, 4 2 EPT
2 E 2

k = 4.37 (ball bearing) - 4.1 (roller bearing)
f =1.73 (ball bearing) - 1 (roller bearing)
2=0.000 (single row balls bearing)

2= 0.009 (double row balls bearing)

4 =0.004 (roller bearing)

La relazione semiempirica riportata & valida per un
auscinetto ben lubrificato. Una lubrificazione continua
¢ completa della pista di rotolamento & infatti un punto
fondamentale per garantire la necessaria durata del
usdnetlo,

IHNubrificante agisce ideamente in due modi, creando un
filrn sottile che evita il contatto diretto ¢ Fadesione delle
superfid a contalto & diminuendo l'atlrito altraverso
una corrispondente diminuzione della solledtazione
tangenziale nella zona di contatto.

Tale comportamento, valido per cusdnetli in rotazione
continua & detto lubrificazione idrodinamica e dipende
sostanzialmente dalla geometria dei solidi acontatto e dalla
viscosith dellubrificante, e dalla velocita di rotazione,

delormazicne del rullo

Ve

;™ —— Heola lubrifizanta
P’__;_..-o-""' i H ""'-u._\_\_‘ '\J
-3 T “\\“mmmlmmaﬂ:h
distributions ..__é i i distitusions
ceila presalone ] " dalla pressionn
] secondo Hertz

olasto ldredinamica

The semi empirical relation above is valid for a well-lubricated bearing. A continnous and cornplete lubrication is in fact a
fundarmental factor that guarantees the requirediifetime of the bearing. The lubricant operatesin two ways: it creates a thin fifrm
that prevents direct contact and adhesion of surfaces, and It reduces the rofler friction through a corresponding decrease in the

tangenticl stress in the contact area,

This behavior, valid for bearings in continuous rotation, is calfed hydrodynamiclubrication and largely depends on the geometry

of contact efements, the fubricant viscosity, and the rotation speed.




SCELTA DEL CUSCINETTO DI BASE - ©

Laviscosita di base del lubrificante viene calcolata in unzione del diametro dirotolamento del cuscinetto e della sua veloata
di rotazione in base al diagramma sequente;

The viscosity of the fubricant base is then caladated according to the roffing diameter of the bearing and its rotational speed
according to the following diagram:

10,000 =

, [mm¥is]

reference viscos L

0 b =05+ (dsD)

Nota la temperatura di lavoro del cuscinetto T, & possibile risalire attraverso il diagramma v-T alla viscosit effettiva del

lubrificante:

Note the ternperature of T, from the diagram v-T ispossible to set the effective viscosity of the fubricant:

1.E02

:

Aboslute Viscosity (Ib sfin2)
= :
'
(L]

1.E08
0

& L7

I80VG 3
Grade

—20 ]
150

N =

32

t —15

L Firen
SRR

I
EEE R

NS

dl

_I;;.I A b

B

Pl

"‘-Ll_[ -\"t :&-‘ ‘ﬂt

: ™ N
I I l T:‘i 200 2t
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2
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1400
= 1200 R
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ISO.VG Grade










(((¢

RALLE FLANGIATE PER CARICHIASSIALL - flar

FDON

RALLE AGRICOLE

AGRICULTURAL 5LEWING BEARINGS

[ SRRy /

28
mr Lsliiiiiiil. |- lmEls
mocoste | 2 [ a8 | a5 | a8 | a2 | A Gty | e

[mm] fznm] [mem] {man] Imm] [mm}. L] ikal [Kal
AG.O200,55 300 200 25 200 55 5 125 500 5
AG.0400.55 400 400 kel 200 56 5 125 750 7
AG.0500.55 50X 50K) 421 400 55 5 125 1004 9
AG.0500.65 500 500 410 iz (1 8 125 1000 15
AG.OG00.65 J R E00 510 484 &5 8 12,5 1500 20
AG.0650.65 650 650 560 536 65 8 125 1600 22
AG.OT00.65 700 700 £10 58T &5 B 14 2000 24
AGO750.65 750 750 E60 636 &5 8 14 2100 26
AGOB00.65 B0 B0 o 638 65 B 14 2500 27
AG.OB50,65 450 as50 TED 78 65 4 14 2000 -l
AG.O900.65 200 200 B1D TEE &5 8 14 3500 32
AG.0950.65 | us0 950 2610} 837 65 8 14 3500 EE
AG.1000.65 1000 1000 310 228 66 8 4 4000 3
AG.1050.65 1050 1050 %60 938 &4 a 14 4500 Erd
AG1100.65 1100 1100 1000 288 &5 8 14 4500 40
AG.1000.70 | 1000 1000 Q05 g5 0 B 14 4500 ar
AGA100.70 1100 1100 1000 975 70 a 16 6000 41
AG1200.70 1 1200 1180 1085 1075 70 8 16 10000 45
AG.0500.80 B0 B95 795 gk 20 5 18 5000 L
AG.1000.80 1010 1015 q16 BER 20 ] 15 B0 41
AG.1100,80 . Hoo 106 10015 976 &h ! 16 6500 45
AG.1000.20 1000 1008 883 856 =l 10 20 8000 &0
AG1100.90 . o 1100 SE0 G5 af 10 20 10000 &5

ATTENZIONE: LE RALLE AGRICOLE NON SONO ADATTE PER APPLICAZIONI AD UTILIZZO INDUSTRIALE DOVE Sl
NECESSITA DM PRECISIONE E MASSIMA SCORREVOLEZZA.

ATTENTION: TURNTABLES ARE NOT SUITABLE FOR INDUSTRIAL APPLICATION INVOLVING PRECISION AND
MAXIMUM ROTATIVE SMOOTHNESS.
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SERIE LEGGERA, PISTE TEMPRATE - LioHT

FDON

SERIE LEGGERA DENTATA, CON O SENZA FORATURA

TOOTHED LIGHT SERIES, WITH OR WITHOUT FIXING HOLES

it -
2 IK.220500.100-15PPN IK.22.0500.100-1 5N J 498 432 33 3 470 16 5 &3 - M) N2 2E I
3 IK.22.0700.100-15PPH ZK.22.0700.100-15M |:I 700 634 5B4 530 &M M L 108 = M) 12 XEg 8
4 IK.22,0800.100-15PPN IK:22,0800.100-15N B4 73 69 £360 ¥ 30 6 108§ 543 163 36 &7
5 IK2208%0100-15PPN | ZK22088010093N J ms0 =4 764 B ®S0 3% 6 1200 - 70 163 R6 05
3 IK.22.1000.100-15PPN ZK.22.1000.100-1 Sl_l y 1000 934 BB4 . BID H70 36 & 40 -1 840 153 36 86
7 IK.22.1100.100-15PPH ZK221100000150 || 1055 1029 973 om 1085 2% & 156 - 2 153 326 =
-Materiagle C45 nor -Marerial C45 nor

-Ginco assiale e radiale riportati sul disegro tecnico Axialiradial dearances are on thetechnical drawing

=Fieni di grazsn, protett da olio, & aveolti inresistente film plastico - Full of greass, prefected by of and wrapped in resktant plastic film

[*P=tappo Inserimento sfere / filing plug F G- n.2 ingrassator MEX1 0.2 greases MEXT

— Nl

Mmf =
Diagramma Carico sospeso:
Momento di carico statico  occone verifica
. s valido per sforzi  specihicadella
"Pa“am s compressivi bulloreria
eguivalente
[KNm] Static load Suspended
Equivalent tilting 120 . charts valid load: specific
i forcompressive  bolts calculation
“““\ | loads required
100 |
WOTA-conmolare = cien 50 Fa
o E::m” e Carico assiale
WITE chert: ifracded o 0 ! | eq u!\rate nte [!{N]
appiedand conast par 2 Equivalent axial lood
ofthe cotcoger ] 200 400 600 800 1000 k]




SERIE LEGGERA, PISTE TEMPRATE - Li

SERIE LEGGERA NON DENTATA, CON O SENZA FORATURA

DaMc

UNTCOTHED LIGHT SERIES, WITH OR WITHOUT FIXING HOLES

P

E T e \\‘;\\:

1 NK22.0400.100-1PPN NK.22.0400100-1N | sezione adestra/ section on the right 21 ﬁ““"&

2 NK22.0500.100-1PPN NK.220500100-IN || 498 432 3s4 2311 470 16 39 ;ﬂ,hﬁ

3 NK.22,0700100-1PPN NK2zo700700N || 700 634 sm sm0 &0 4 7 m—

4 NK.22.0800100-1PPN NK220800300-1N § 804 73 em e 4 0 e T

5 NK.22.0880.100-1PPN NK.220880100-IN | BEO 814 764 0B @0 36 77 R S

6  NK.22.1000.100-1PPN NK2270001001N | 1000 914 B4 B0 w0 3% 88 NK.22.0400.100-1PPN

7 NK22.1100100-1PFN NK.221100100-1N | 1095 109 979 924 1065 36 98

- Materiale: C45 mar -Material C45 nor

- Gioca assiale e radiale dportat sul disegno tecnico
- Pieni di grasse, protetti da olio, & swniolti in resistents film plastico

[> P=tappa inseimento sfere S ilfing plug

Mf 250
Momento
ribaltante 200 —
equivalente
[KMNm]
Equivalent tilting 150 < :
moment [KNm] _
100 %i
WA ntrodare e oo 50 l -
reckole apolcdo & orubae ;
pstie & clel titonse E é;
apelndand e part 2
it cotogue 0 200

= Axialradial claarances drt an the technieal drawing
-Fullef grease, protected by od and wrapped in resistant plastic fifm

P G=n2 ingrassaton MEX1 / n.2 greasers MEX1

=

-

B

400

600

800

‘D’?ﬂ‘

Diagramma Carico sospesy
di carico stalico  occone verifica
valido per sforzi  specificadella
compressivi bullonera
Static loac suspended
charts valid load: specific
forcompressive  bolts caloulation
loacs regjuired

Fa

Carico assiale

equivalente [KN]

Eguivalent axial load

1000 IKN.I
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UN GIRO D SFERE, DENTATURA ESTERNA - CNE ROW OF BALLS, EXTERNA

FDON

SERIE FLANGIATA STANDARD

E B L '2 0 S FLANGED STANDARD SERIES

45,5 40,2
20

Fe

i a
i 1 Hi 3
lelelalalolalelalalal, loll]E
lwm] ] Imm]  [mmi [} ki [man Fi (] [l

E' {mm] ol mml [ i o
1

EBL.20.0314.200-15TPN 404 3155 3125 X9 2 355 10 232 12 5 79 385 150 300 3
EBL 20.0414, 200-15TPH 2 M 4155 4135 268 I 455 10 33z 12 5 99 495 150 300 30
EBL 20,0544, 200-1 5TPN 3 B4IF 5455 5425 499 434 S5 W 462 W ] 05 3. IR0 WO 42
EBL.20.0644.200-15TFN 4  J4rB B4R5 B425 S0 S &85 16 S82 18 & 122, 732, 180 %60 53
EBL.20.0744, 200-15TPH 5 8388 T455 MiS a3 64 785 18 G2 16 & 128 ‘B3 180 36D 56
EBL.20.0844, 200-15TPN ] 9504 B455 W25 TR0 74 B 18 Te2 18 B N7 93 M0 480 &8
EBL200S44200-1STPN | 7 10464 9455 9425 £99 B GBS 20 862 20 B 129 1032 240 480 7S
EBL201094.200-15TFN B 11984 10955 10825 149 B4 M3 22 1@ o B 48 118 M40 4D 87
- Materiale C450HT -Materal C45 Q4T
-Giado asdale e radiale iportati aul disegno tetnico - Axinliradial clearances are on thetechnical deawing
-Pieni di grasse, protetti da olio, & avwelti inresistente film plastico - Full afgrease, protected by ofl and wrapped in resktant plastic film
> P=tappo inseimento sfere / Alling phug P G= 4 ingrassaton M2X1 / nd greasers MAXT
Mf T
| Diagramma Carico sospeso:
160 { dicarico statico  accorm verifica
Momento ] i
ribaltante 149 L vaildo persfordl  speciicadella
; T ™ 19 COMpressivi bulloneria
equivalente " o®
[KNm] 120 B i 'l static load Suspended load:
: e charts valid specific bolts
Eqummfenrr ;::ng forcompressive  calculation
maomen m] leracls reqjuired
MOTA: coatmll se Fa
'“":: m::m Carico assiale
mﬁ- ok ik Bt equivalente [KN]
appedandconast gar 2 Equivalent axial foad
ofthe cotedopue [KN]




UN GIRO DI SFERE, DENTATURA ESTERNA - ONE BOW CF BALLS, EATESNAL TOUTHELD

SERIE FLANGIATA DI PRECISIONE

E B L '2 0 P FLANGED PRECISION SERIES

d
Ae— L

L

45,
56 +1

10,2

[wm]  fmm] lmm] (o] Iml
EBLI00314201-25TPN | 1 404 217 +0,09 3125 269 2054007 355 10 22 12 5 79 295 150 200 0+003 23
EBL20.0414.201-25TPN 04 7 #0070 4135 363 3054008 455 10 233 12 79 435 130 30 0+00F 320

2 5

EBL20,0544.201-25TPN | 2 6408 547 4011 5425 499 4354090 SE5 14 462 14 6 B3 B0 360 0e002 42

EBL200B44.201-25TPN ' 4 7428 £47 4013 #425 509 535 4010 BBS 16 SA2 16 & 122 32 TR0 3R0  0.004 53

EBL200744301-25TPN | 5 E388 747 +013 7435 €99 6354003 7B 18 662 16 6 138 BIE 180 350 0+004 56

EELI00834.201-25TPN | © 9504 B47 +014 B4Z5 790 715+013 885 18 762 18 B 117 36 40 480 0+005 6B

EELZ00q4.201-258TPN | 7 10464 S47 4014 W45 B9 35 4014 98BS 20 BE2 200 B 129 M2 M0 480 04005 TS
B E:

EBL.201024.201-25TFN 11984 1097 +017 10925 1049 985 40017 1735 22 1002 20 148 1184 240 480 0O+006 E7

- Materiale C450HT - Material C45 Q4T
=Pienidi grasso, protetti da olio, & aveolti inresistente film plastico = Full of grease, protected by of and wrapped in resitant plastic flm
-Dizponikill anche con dentl temprati 55 HRC (sufizso -2RTPM) - Alre available with hardened gear 55 HRC (tufic - 2HTPN)

> P=lappo insenmento sfere/ iling plug P G= nd ingrassator MEX1 Lo greases Max]

— i

180 .
Mf | | Diagramma Carico sospess:
Momento 160 dicarico statico  accorm: verifica

valido persforzi  specificadella

ribaltante 140 e g
equivalente . 5"’"'1?’ compressivi bulloneria
[KNm] 120 N | Static load suspended load:
Equivalent tilting | | ?ms"x;iiﬂw Ergiahs
moment [KNm] s i required
NOTA: cotilse se e Fa
'adi,': o sw“::: ot Carico assiale
mn-m ifrarhd Biad . equivalente [KN]
appedandconsst part 2 Equivalent axial load
ofthe cotcdopue 800 kwj




UN GIRO D SFERE, DENTATURA ESTERNA - CNE ROW OF BALLS, EXTERNA

SERIE FLANGIATA STANDARD

FLANGED STANDARD SERIES

[yl imm]  fmin]  dmml R [men) [mand  (kM] (eH]

[ v =1 kl
EBL.30.0955.200-15TPN 1 j0% 3RS Q565 853 B0S 106 3O 845 30 9 120 1080 434 B3 165
EBL.30.1055.200-15TPN 2 1188 10535 10565 #83 05 16 30 M5 20 10 118 1180, 483 M5 183
EEL301155200-15TPN | 3 1298 11535 115A5 1093 008 1216 3B 1MS 3k 100 1E 1200 483 %5 200
EBL201255200-15TPN . 4 1298 12535 12565 1193 1108 1316 42 1145 42 10 13 1380 483 DEE 216
EBL.30.1355.200-15TPN 5 4% 13535 13555 1293 1206 16 42 TM5S 42 10 148 1480 48B3 M5 XM
EBL.30.1455.200-15TPN & 1598 14535 WS 1293 1205 1516 48 1M5 48 10 138 15800 483 Mh 15
-Materisle C450%1 - Marerial C45 0+1
-Ginco assiale ripor tato sul disegno tecnico -Axraliradial dearances areon the technical drawing
=Fieni di grazsn, protett da olio, & aveolt inresistente film plastico = Full af grease; protected by of and wrapped in rasitant plastic film

> P~tappe inzerimente sfere / flling plug W G= 05 ingrassaterfMa3X1/ n.é greasers Max1

Mf 1200

— N

Momento 1000 Diagramma Carico sospeso:
ribaltante di i.’._‘g::o ﬂiﬁ:u c-ttoaua;:ﬁ;a
uivalente valido per sforzi - spec
= [KNm] 800 COmpressivi bulloneria
Equivalent tilting Static load suspended load:

charts valid specific bolts
forcompressive  caboulation

lorads required

mament [KNm] GO0

a00 +=

200 - Fa
WOTA: coatrollae 56 carico Carico assiale
ridiale presente & congulte ivalente [KN]

equivalen

m;iﬂwgg it 0 Eguivalent axial load
apledandonad pat 2 0 1000 2000 3000 4000 S000 )
W e cotdooue




(((¢

UN GIRO DI SFERE, DENTATURA ESTER MA - CINE SCOW CiF BALLS, EATERNAL TOCTHELD

=DON

SERIE FLANGIATA DI PRECISIONE

E B L . 3 0 P FLANGED PRECISION SERIES

EBL3009SS.201-25TPN 1 1096 9554004 9565 @93 BOT+004 1016 30 B45 30 9 120 1080 434 869 0+006 185
EBL30:1055.201-25TPN | 2 1198 10554004 10065 993 W7 +#0,04 1116 30 M5 200 10 118 1160 483 266 02005 183
EBL301155.201-25TPN | 3 1298 1554007 J1S65 1093 1007 4007 1216 36 1045 3% 100 128 1280 483 %66 D.005 200
EBL201255.201-25TPN 4 1398 1255 4017 12865 1193 1107 4007 1316 42 1145 42 10 138 1380 483 966 0+007 216
EBL30.1355.201-25TPN | 5 1498 1355 #017 13565 1293 1207 +017 1416 42 1245 42 10 M8 MB0 483 966 0+007 24
EBL30.1455.201-25TPN = 6 1598 1455 #0200 14565 1393 1307 4020 1516 48 1345 48 10 158 1580 483 966 0+007 250
-Marerisle CA504T -Material C£5 O+T

- Pieni o grasse, protett da olio, e aweolli inresistente fitm plastico -Fullaf grease, protected by of and wrapped inresstant plastic im

= Digponikili anchie con denti termprati 55 HRC (suffisss IRTRM) = Alze avaiable with hardened gear 55 HAC (suffie - 2RTRN)

[» P=tappe inzerimente sfere / Alling plug W G= 05 IngrassateriMaXT/ né greases Max!

Mf 1200

—

Momento 1000 I Diagramma Carico sospesn:
ribaltante di carico statico  odcome verifica
ivalent valicke per sforzi specificadella
e “[a'“::,.s 200 compressivi bulloneria

Static load Suspended load:
charts valid specific bolts

for compressive  caboulation
leracs recpuired

Equivalent tilting
moment [KNm] GO0

400 ==

200 - Fa
WITE comtmollans 5 cario Carico assiale
radiabe presente e comuliare ivalente [KN]

Bgquivalen

ﬁiﬂﬂm s 0 = Equivalent axiol lood
WNMMME 0 1000 2000 3000 4000 5000 k)
ol the cakcdogur
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FDON

UM GIRO D SFERE, DENTATURA INTERMA - CIRE ACHACIE BALLS

SERIE FLANGIATA STANDARD

45,5 10,2

IBL.20.0314.200-15PTH
IBL.20.0414.200-15PTH
ZBL.20.0544.200-15FTN
7BL.20.0644.200-15PTH
IBL.20.0744.200-15PTH
ZBL.20.0844.200-15PTN
ZEL.20,0894.200-15FTN
TEL.20.1094.200-15PTH

- Matenale C4S0HT

00 i O kA B W RS e

5§+1

[mm]
418
a2
644
g
843
wE
1048
11

[masr]
asl
452
53
623
T3
B
ol
1123

[mim]

FA55
45,5
4455
T0R5S

-Giado asdale e radiale iportati aul disegno tetnico
-Pieni di grasse, protetti da olio, & avwelti inresistente film plastico
L P=tappo insetimento sfere / filfing plug

Mmf

Momento
ribaltante
equivalente
[KNm]
Equivalent tilting
moment [KNm]

ROTE comtrollam secarco
radighe preseste e consuitae
parte: 2 del calabogo

BOTE chect irackd baad
appiedandconaslt part 2

W e cotdooue

180
180
140
120

[mim]
3125
4125
5425
6425
L5
25
9425
125

m

[aem]

i35
325
444
546
48

736
840
a8

FLANGED STANDARD SERIES

Euar §
MMaMNARMENE
~|mmn] =1 Iman] il fwml FE (wm [k EL

W0 @ i
400 8 a7
B0 10 505
T 12 605
Bx0 1z 705
820 14 8Os
1020 16 a0s
1170 16 1055
- Materinl C45 04T

12
12
16
18
20
20
22
M

5

B op 4G R R O AR

47
&7
16
a3
10
94
107
125

25
335
434
558
60
752
£
1000

156 310

156 210 8
bR ) A
82 O 46
187 370 52
250 S00 €3
250 s0D el
250 S0 82

= Avialfradinl dearances are an the technival drawing
-Full of grease, profected by of and wrapped in resistant plastic film
P G= .4 ingrassaton MEX1 / nd greasers MEXT

200

111_|—V_.TF

Diagramma Carico sospeso:
dicarico statice  adcorm verifica
valido persforzi  specificadella
COMpressivi bulloneria

Static load Suspended load:
charts valid specific bolts
forcompressive  caboulation
lorads required

Fa

Carico assiale
equivalente [KN]
Equivalent axial load

[KN]




UN GIRO DI SFERE, DENTATURA INTERMA - CINE BOHATCHE BALLS INTESNAL TOCTHELD

SERIE FLANGIATA DI PRECISIONE

z B L ‘2 0 P FLANGED PRECISION SERIES

[mm]  [sm]
ZBIJD.DHW-JEF!‘H“ 1. 417-010: 353 3155 AF009 222 33 B TS 12 U5 AT 3D 560 310 0003 a
ZBL20ONAZ01-25PTH . 2 517-071 453 M55 411070 325 490 2 375 12 5 67 IS 156 10 D003 26
ZEL20.0544201-25PTH 3 sa7-013 583 5455 S41-000 444 €20 10 505 16 6 6 456 IBF 30 D003 a9
ZBL.20,0644201-25PTH | 4 747-013 683 6455 GAI 003 S 70 d: 605 @ 6 93 S5 IR ATD 0+004 46
ZEL200744Z01-25PTN . 5 847-014 783 7455 MI-013 6468 810 12 TS XN 6 10 €60 187 A0 De0d  5i
ZBL.200844201-25FTN 6 947-014 B83 8455 B41-004 736 920 14 805 20 B M 752 250 SO0 04005 &3
TEL.20.0944.201-25FTN 7o 1087 =037 983 G455 SAT-014 B40- 1020 16 905 22 R 100 BSe 2S00 SO0 04008 &9
M B

ZBL.20.1094.201-25FTN & 1197 0,17 1133 10955 1091-017 984 170 16 1055 125 10000 250 SO0 De008 83

-Matenale C4504 T - Material C45 4T
<Pieni di grasso, protetti daolio, & avwedti inresistente filin plastico - Fuill ofgreass protacted by ol and wrapped in resstant plastic film
-Dizponikill anche con dentl temprati 55 HRC (sufisso -2RPTH) - Az available with hardened gear 55 HAC fsuffoc- 200TN)

[ Patappn inserimento sfene Silling plug P G= 12 mgrassatort MBXT/ n 4 gregsers MaX]

Mf |
Momento 160 | Diagramma Carico sospesn:
ribaltante i S e dicarico statico  adcoms verifica
equivalente WIS Ef-'?’ valido per sforzi  specificadella
[KNm] 120 — - . Compressivi budloneria
Equivalent tilting Static rcaa,jl suspended load:
moment [KNm] ;:;ﬂ;'f: “-Blidm :’EEJEE?:‘ES
Inads recjulred
Fa
m_T.t-mnlLare SBGA Carico assiale
o equivalente [KN]
ﬁm-m ,-.rdmym Equivalent axial load
apied ancenadt gort 2 [kN]
ol the cakcdogur
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UM GIRO D SFERE, DENTATURA INTERMA - CIRE ACHACIE BALLS

FDON

SERIE FLANGIATA STANDARD

Z B L * 3 0 S FLANGED STANDARD SERIES

7102
5041

]
i

m Foaneda fi M
Iz
e L2 (1%
[mml  lwm]  [mml (we] em] (e 5 S (T N ) R T AR A " ER | kb :
1100 97 9535 965 gld. kel 30 gk | 30 12 g3 | B30 S3 1oe 159

IBL30,0955.200-15PTH 1

IBL30.1055.200-15PTH Z 1200 117 10535 10565 92 Tl 30 94 30 10 93 930 203 10ke 1
ZBL30NIS5200I5PTH . 3 1200 1217 TISAS NS85 1092 TR0 3 J0M 36 0 W3 103 03 e 192
ZBL30A2552004SPTH | 4 1400 1317 12535 12665 M2 130 42 N9 42 100 113 NI 503 006 208
IBL30.1355.200-15PTH 5 1500 1417 13535 13565 1312 1480 42 12 43 10 133 1230 303 100G I2G
ZBL30145520015PTH & 1600 1517 14535 14565 1312 130 48 139 48 100 133 1330 03 1006 43
-Materisle C450%1 - Marerial C45 0+1

-Ginco assiale ripor tato sul disegno tecnico -Axraliradial dearances areon the technical drawing

=Fieni di grazsn, protett da olio, & aveolti inresistente film plastico = Full af grease; protected by of and wrapped in rasitant plastic film

P P=tappe mnsenmento stece Silling plug P G= .6 mgrassatort MEXTY 6 greases MaX1

Mf 1200

Momento 1000 Diagramma Carico sospeso:

ribaltante dicarico statico  accorme verifica

uivalente valido persforzi  specificadella
- [KNm] 200 conmpressivi bulloneria

Static load Suspended load:
charts valid specific bolts
forcompressive  caboulation
loads required

Equivalent tilting
moment [KNm] GO0

400 =

200 - Fa
WITA comtmllam e cark Carico assiale
radiabe presenie e consultar ivalente [KN]

Bgquivalen

m;ifﬁw::m - 0 Equivalent axiol load
aiedandconsdt gat 2 0 1000 2000 3000 4000 5000 k)
ofthe cotulogue




UN GIRO DI SFERE, DENTATURA INTERMA - CINE BOHATCHE BALLS INTESNAL TOCTHELD

SERIE FLANGIATA DI PRECISIONE

z B L . 3 0 P FLANGED PRECISION SERIES

71402
B0+

[mm] [mml [l

ZEL300555.201-25PTH 1 10%@ AT 017 9535 255074 Bl2 1080 30 B4 30 10 BY CE30 503 1006 0+0p6 159
IBL.30.1055.201-25PTH 2. TSEA0F 117 10535 J0S5=GI17 912 1180 ‘30 o 30 10 93 /930 503 1606 -0+008 178
ZBL307IS5201-25PTN 3 1298020 A7 11535 NS5-00F 002 12600 36 0% 3 0 I03 10E0 503 006 0e008 19
ZEL20.12552301-25PTN . 4 1298020 1317 12535 1355-020 1112 1360 42 1194 42 10 113 1120 S03 006 0+007 208
IBL.30.1355201-25PTH 50 14980020 1417 13535 1355-020 1212 460 42 1294 42 00 123 1230 503 1006 0=007 22X
IBI_"ID.'IJISS.'ZG'I-ISWH 6 1588 -030 1517 4535 1455-020 1312 1550 48 13 48 10 133 1330 503 1006 O+007 243
-Materisle C450%1 - Marerial C45 0+1

- Pieni o grasse, protett da olio, e aweolli inresistente fitm plastico - Full ofgrease pratected by of and wrapped inresstant plastic film

= Disponikili anche con denti temprati 55 HRC (suffisso <3RETH) = Mo avaiable with hardenad gear 55 HAC (suffi - 2RPTH)

[» P=tappe inzerimente sfere / Alling plug W G= 05 IngrassateriMaXT/ né greases Max!

Mf 1200

— N

Momento 1000 I Diagramma Carico sospeso:

ribaltante dicarico statice  adcorm verifica

uivalente valido persforzi  specificadella
- [KNm] 200 conmpressivi bulloneria

Static load Suspended load:
charts valid specific bolts
forcompressive  caboulation
loads required

Equivalent tilting
moment [KNm] GO0

400 =

200 - Fa
WITA comtmllam e cark Carico assiale
radiabe presenie e consultar ivalente [KN]

Bgquivalen

m;ifﬁw::m - 0 = Equivalent axiol load
aiedandconsdt gat 2 0 1000 2000 3000 4000 5000 k)
ofthe cotulogue
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UN GIRO DI SFERE, SENZA DENTATURA - ONE RO OF BALLS, LINTOOTHED

FDON

SERIE FLANGIATA STANDARD
NBL.20 S FLANGED STANDARD SERIES

[l fmm] Tmem] Dl

NBL.20.0314.200-1PFPN 1 418 353 3153 3125 269 204 390 8 232 12 19
NBL.2OMO4T4.Z00-1PFN 2 518 453 4155 4125 360 34 490 8 332 12 25
NBL.20.0544.200-1PPN 3 (2] 543 5455 5425 449 4 620 10 462 14 33
NEL.20:0644.200-1PPN 4 748 613 6455 6425 599 534 720 12 562 [ 40
NBL20.0744 200-1PFN 5 B4R 783 7455 435 699 634 B0 12 (7] 16 46
NEL.20.0844.200-1PPN & 48 833 845,5 8425 799 734 920 14 762 18 52
NEBL.20.0%44.200-1PPN! 7 1048 983 45,5 25 899 B34 1020 16 26 0 58
NEL.20.1094.200-1PPN | & 11938 na 10955 10925 1049 984 1170 16 1012 20 &8

- Materiale: C450+T -Material C45 O+ T

- Gloco assiale @ radiale riportati sul disegno tecnico -Axialradial clearances are on the fechnical drawing

- Pieni di grasso, protetti da olio, e avwalti in resistente ilm plastico - Full of grease, protected by oif and wrapped in resistant plastic fifm

[> P=tappo inserimento sfere / filing plug P G= nd ingrassaton MBX1 /4 greasers MBXT

Mf T —
Momento. 190 1 Dlagramma Carico sospeso:
ribaltante  14p 1N ks di carlco statico  occorre verifica

equivalente | ™ i valido per sforzl  specifica della
120 4 —ﬂ"f " compressivi bulloneria
[KNm] N |
Equivalent tilting g0 {\\ > _ et Static load Suspended load:
moment [KNm] ;_ - . charts valid specific bolts
80 . far compressive  calculation
l loads requined
60
1
0 B Fa
Hu_TJ.mudmmmkn 20 = Carico assiale
radide presents & consultang | Equiualente [KH}
pate 2el catlogo e Equivalent axial load
NOTE:chect f radial b § q
dppledandconsattpart 7 [kN]
of hearabgue




UN GIRO DISFERE, SENZA DENTATURA - ONE ROV

SERIE FLANGIATA DI PRECISIONE
NBL.20 P FLANGED PRECISION SERIES

206 +007 390 B 232 12 0+003 19

NBL.20.0314.201-2PPN 1 417 010, 353 3155 325 269

NEL.20.0414.201-2FPN | 2 51741 453 4155 4125 369 305 4000 400 B 332 12 0003 25
NELZ0OS44201-2PPN. 3 &7 013 583 5455 5425 499 4354000 &0 10 462 ¥ 0003 33
NEL.20.0644.201-2PPN | 4 413 683 45,5 25 598 535+011 720 12 562 16 0+004 40
NELI0OOT44.201-2PPN. 5 847 014 783 7455 1425 699 6354013 B 12 {74 16 0+004 46
NBL20.0B44201-2PPN 6 047 014 883 8455  B4L5 799 735 4003 920 14 162 18 0:005 52
NEL.20.0944.201-2PPN . I 1047 017 983 45,5 25 899 835 «014 1020 16 8o 0 0:005 58
NBL201094201-2PPN 8 1197 017 1133 10055 10025 1049 985 4017 1170 16 1012 W 0:006 &R
- Materiale: C450+T - Material C45 Q4+ T

- Fieni di grasso, protetti da olio, @ avvolti in resistente film plastico - Full of grease, protected by olf and wrapped in resistant plastic fifm

[*P=tappo inserimento sfere / filling phig P G= n.d ingrassatori MBX1 £ n.d greasers MBXT

— N

mf

Momento Dilagramma Carico sospeso:
ribaltante di carico statico  occorre verifica
2 valido per sforzl  specifica della
Squivmeate compressivi bulloneria
[KNm]
Equivalent tilting | Static load Suspended load:

charts valid specific bolts
far compressive  calculation
loads requined

Fa

moment [KNm]

NOT X comtroflane e carica Carico assiale

radiae presente e consultang .

paite 2 el catalogo — = equ Inralente [?{H];
IENTE: check if rockial o Equivalent axial load
dnpvied and eonsulrpant 7 0 200 400 600 800 [kN]

of hearabgue
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UN GIRO DI SFERE, SENZA DENTATURA - ONE RO OF BALLS, LINTOOTHED

FDON

SERIE FLANGIATA STANDARD
NBL.30 S FLANGED STANDARD SERIES

Imre]
NBL.30.0955.200-1PFPN 1 1106 1017 9535 956, 893 85 1060 30 845 30 131
NBL.30.1055.200-1PFN 2 1206 1mz 10535 10565 %3 L4 s 30 045 30 145
MBL.30.1155.200-1PPN 3 1300 7 1535 11585 1093 1005 1260 36 1045 36 139
NEL.30.1255.200-1PPN 4 1400 1317 12535 12565 1193 1105 1350 42 1145 42 172
NBL-30.1355.200-1PPN. 5 1500 1417 13535 13565 1293 1205 1480 42 1245 42 186
NEL.30.1455.200-1PPN & 1600 1517 14535 1456,5 1393 1305 1560 48 1345 48 200

- Materiale: C450+T = Marerial C45 Q4T

- Gioca assiale riportato sul disegno tecnico - Axialradial chearances are on the technical drawing

- Fieni di grasso, protetti da olio, @ avvolti in resistente film plastico - Full of grease, protected by off and wirapped in resistant plastic film

[> P=tappa inserimento sfere /filling plug W G= 6 ingrassatori MBXT / .6 greasers MBX T

— Y

Mf 1200
Momento 1000 Dilagramma Carico sospeso:
ribaltante di carlco statico  occorre verifica
equivalente valido per sforzl Smiﬁﬁ della
[KNm] 200 - compressivi bulloneria
Equivalent tilting EhtarHI;: 1uaﬁd Sus p;nd;:hlsoad:
moment [KNm, charts val specific
f J L for compressive  calculation

loads requined

400 -

200 Fa
HOTK cortrelfane 3e carica Carico assiale
radide presenti & congultare equivalente [KN]
f{:ﬁﬂz‘l’fmm 9 Equivalent axial load
anpledand consattpar 2 5000 [kn]
of hearabgue




UN GIRO DISFERE, SENZA DENTATURA - ONE ROV

SERIE FLANGIATA DI PRECISIONE
NBL.30P FLANGED PRECISION SERIES

1068 017 1007 9535 @ 9565 893  BOT #0094 1060 30 245

NBL.30.0955.201-2PFN 1 o 0+006 13
NEBL.30.1055.201-2FFPN | 2 N0 N 10635 10565 993 907 #0174 1160 30 845 30 0006 145
NEL301155201-2PPN. = 3 1298 020 1217 11535 11565 1093 1007 +017 1260 36 1045 3 0006 159
NEL.30.1255.201-2PPN | 4 130X 1317 12535 12565 1193 167 +017F 1360 42 1145 2  0:007 172
NBL.30.1355.201-ZPFN. 5 1498 020 1417 13535 13565 1293 1207 #0107 1460 42 1245 42 0007 186
NBL30.1455201-2PPN 6 1598020 1517 14535 14565 1393 1307 +020 1560 4% 1345 48  0:007 200
- Materiale: C450+T = Material C45 O+T

- Pieni di grasso, protetti da olio, & avvolti in resistente film plastico - Full of grease, protected by oif and wrapped in resistant plastic fifm

[ P=tappo inserimenta sfere /filfing pleg W G= .6 ingrassator MBXT / né greasers MBXT

—

Mf 1200
Momento 1000 Dilagramma Carico sospeso:
ribaltante di carlco statico  ocoorre verifica
uivalente valido per forzl Smiﬁﬁ della

- [KNm] 200 - compressivi bulloneria
Equivalent tilting EhtarHI;: 1uaﬁd Sus p;nd;:hlsoad:
moment [KNm, charts val specific
l J L for compressive  calculation

loads requined

400 -

200 Fa
NOT controllare o& carica Carico asitale
radiae presente e consultane equivalente [KH]
Eﬁ-ﬂﬁmm R Equivalent axial load
appledand consultpant 2 0 1000 2000 3000 4000 5000 [knj]
of hearabgue




UM GIRO [H SFERE, DENTATURA ESTERMA - CAE ROWE

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

(e
fet
[min] -1 mml [ [mtia] o] U :

I
E ]

[mm] (k]

EE1.20.0314.300-15TPN 1 404 © 35S CA1EE  ME 3 a0 268 X =3 ) as 150 300 3
EE1.20.0414.200-15TPH £ 24 M35 413F M 455 0 368 4 5 k] 485 150 300 32
EE1.200544200-15TPN 3 6408 5455 5425 472 58S 28 498} 6 105 630 130 W0 @
EB1.200644200-1STPN 4 ™28 6455 6425 ST 685 3x W8 3% 6 1@ 72 180 30 S
EE1.20.0744.200-15TPH - 888 M3S  Mis 6f:  7ES £l el 40 L 133 | BE@ 180 M0 =
EB120084420018TPN & 9504 B85S B42S 72 BES 3 7B 40 B 10 96 240 40 7
EB1.20090420015TPN | 7 10464 M55 25 E72 985 40 B 44 B 1P 1032 240 40 77
EBT201094200-1STPN | B 11984 10955 10925 1063 1135 44 148 48 8 148 1181 20 48D 9
-Materiale C45CHT -Material C45 Q4T

-Giado asdale e radiale iportati aul disegno tetnico - Axinliradial clearances are on thetechnical deawing
-Pieni di grasse, protetti da olio, & avwelti inresistente film plastico - Full afgrease, protected by ofl and wrapped in resktant plastic film
[ P=tappo insetimento sfere / filiing plug P =4 ingrassaton M2X1 / nd greasers MaXT

WIFTF

Mf 400 T
Momente 350 _| | Diagrarmima Carico sospeso:
ribaltante | dhoalcosicy o Vel
300 - 1 valicke per sforzi specificadella
EEIuIru[all{Entri- NG | Cornpressivi bulloneria
: i Static load suspended load:
Equivalent tilting . ! 8 | charts valid specific bolts
moment [KNm] 200 -.‘\ S~ | farcompressive  calculation
150 \\‘\{ J | N RS
100 3 f..,\ —
3 ! Fa
Wikounleseaks 50 k% Carico assiale
radighe preseste e consuitae .\p‘_
prte 2 delcataoge 0 - — — “. | 1 equivalente [KN]
ROTE:chedk Wrackd Biad Equivalent axial locod
feorndh gt 2 0 200 400 600 RBOOD 1000 1200 1400 1600 1800 1KN]
olthe cotedogee




UN GIRC [ SFERE, DENTATURA ESTERMA - OINE BOWEALL EATERNAL TOUTHED

SERIE DI PRECISIONE

E B 1 ‘2 0 P PRECISION SERIES

‘""‘"-u.____“
10

455 +0,2
20,

]
i
E

il ] Hl o fmml b ikl ;
EE1.20.0314.201-25TPH | 404 317 #0008 3115 iﬂﬁiﬂ,l}? M) A5 M CER W 5 T3 150 300 0+003
EE1.20,0414.201-25TPN 2 4 4174070 4125 34354000 34> 455 20 4B M 05 #4685 150 300 0+003
EB1.200544201-25TPN | 3 6408 547 011 5425 47354000 472 SES I 498 32 6 105 &30 IB0 380 04003 43
EB120.0844.201-25TPN | 4 7428 £47 4092 8425 57354001 572 685 32 598 3 6 122 T2 180 38R0 04004 52
EE1.20.0744.201-25TPN 5 B3R8 M7 4013 M5 354013 67 785 X% 40 & 138 B2 180 360 0+004 58
EB1.20.0844.201-25TPN & 9504 B47 004 B42S TIRAS4013 77X BES 3% TR 400 B N7 936 MO 480 04005 TI
EB1200904.20125TFN | 7 10454 947 4014 9425 ETAS 4014 B72 985S 40 B9E 44 8 129 1032 M0 480 04005 77
EE1201094.201-25TPN | 8 11984 1007 4007 10925 10235 0,17 1022 1125 44 1048 48 8 148 1184 40 480 04006 90
-Materiale C450HT -Matenal C45 04T
=Pienidi grasso, protetti da olio, & aveolti inresistente film plastico - Full afgreass protected by off and wrapped inresErant plastic fitm
-Dizponikill anche con dentl temprati 55 HRC (sufizso -2RTPM) - Az available with hardened gear 55 HAC (suffoc- 28TFA)

> P=lappo insenmento sfere/ iling plug P G= nd ingrassator MEX1 L4 greases Max]

MF 0 T | — N

Momenta 350 _ = | Diagramma Carico sospeso:

dicarico statice  adcorm verifica

ribaltante :
300 i valido persforzi  specificadella
Eq"”;’:{f‘""]’ | compressvi bulloneria
Equivalent tilting | Seatic load Suspended load:

| chartsvalid  specific bolts
-| forcompressive  caboulation

moment [KiNm] 200

150 lorads required

100

11770
W

e Fa

BOTA: comtmllam e cara 50

: Carico assiale
i preseste e conpultan | o
pate 2 delcatabogo i i T h_ _h. - Sl equivalente [KN]
ROTE:chedk Wrackd Biad Equivalent axial locod
wrmﬂz 0 200 400 600 RBOOD 1000 1200 1400 1600 1800 1kn]




UM GIRO [vl SFERE. DEMTATURA ESTERMA - CIAE ROW BALL EXTERNA

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

Tiz02

H
EE1.25.0455.200-15TPH 5904 454 45 355 516 180 35 I8 g T cEEE | ARG PR 74
EB1.25.0555.200-15TPH so4d 554 555 455 Rl6. 300 495 M g 8 &80 3|/E  TI2 M
EE1.25.0655.200-15TPN TMEA! | BS54 &S S8R T WM MA5. 2 ] 5 fea  ge. FT2 M
EE1.25.0755.200-15TPN 2980 I TSk 685 B8 W B85 M 9 9 BB 434 BB 15
EE1.25.0855.200-15TPN WF. GBSY | BSEC | 7S 816l 2R 795 | 3B 4 109 %W\ 434 BRE M5
EE1.25.0955.200-15TPH W ¢34 9% 855 M6 30 @S 30 g 120 1080 434 B6R 155
EE1.25.1055.200-15TPN 1198 1054 1056 955 & 30 %95 3D 1. 118 1180 483 %66 171
EE1.25.1155.200:1 5TPN 1298 1154 1% 1085 N6 36 ImMs 26 M 1@ X0 4%3 986 188
EE1.25.1255.200-15TPN 1988 154 1255 1155 136 42 1195 a4z 1 138 1380 483 956 i
EE1.25.1355.200-15TPN 10 1438 1354 1356 1255 16 42 M5 a7 10 148 14RO 433 966 218
EE1261455.00008TPN_ 11 1598 1454  MaS 13ss 1S16 4R 1S a@ 0 15 1580 483 Sh6 A
=Materiale CASTHT = Material C45 QT
-Gioco assale riportato sul disegno tecnico - Axial/radial clearances are on the technical drawing
- Pieni di grasse, protetti daolio, 2 aweali inresistente film plastico -Fullof grease. protected by of and wrapped mresstant plastic Mm

[> P=tappe inzerimento sfere/ Alling plug P G=n 47 ingrassatart MIOX T/ nd/dgreasers MTOXT

MFf 14051—‘9? E Tl?r

NiGmenti: 1300 -+ ied— Diagramina Carico sospeso:
ribaltante N l di carico statica accor verifica
equivalente 1000 -+l valido per sforzi specificadella
[KNm] ] compressivi bulloneria
Eguivalent tilting Ty Statlc load Suspended load:
moment [KNm] ) charts valid specific bolts
- Nl N forcompressive  calculation
KH" | loads required
400 SN
WOTA: costmllam sa caico \ . L"\.__\J | Fa
gmmﬁm 200 i -y | Carico assiale
WOTE check irackel baad 0 | -.._‘\ : bt equivalente [KN]
apptiedandiconast part 2 ’ Equivalent axial load
ofthe cotetigur 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500  jkw]




UN GIRO [ SFERE, DENTATURA ESTERMA - ONE SOIWEBALL EATESNAL TOUTHELD

SERIE DI PRECISIONE

PRECISION SERIES

[manl {man] [l il il ;
EB1.25.0455.201-25TPH 1 591:1,4 455 +0,10 455 wwm 355 516 13 395 BB I 5?5 ®|E TP 0+0E ™
EB1.25.0555201-25TPN 2 6944 5554011 556 45740000 455 616 20 495 0 8BS 680 3|e FTE 0+003 93
EB125.0855200-25TPN . 3 7984 £554013 8%, B HL1T 555 716 M 595 M B m TR4 IR TR 04003 M
EB1.25.0755.201-25TPN . 4  B0B 7554004 7S5 BST 43 BSS B1E M AUS M 9 W BED 434 262 04004 125
EB1.25.0855.20M-25TPN . 5 997  BSS #0074 8% TST 4004 7SS 916 B FUS X 9 109 981 434 268 04004 145
EB1.25.0955.201-25TPN . & 1096 955 +004 956  EST 40,04 E55 1006 30 85 30 9 120 1080 434 B&E 0+005 155
EB1.25.1055.201-25TPN 7 1198 10554007 105 957 +0,04 955 1116 30 995 30 10 118 1180 483 966 0+005 171
EE1251155.201-25TPN | 8 1298 1155 4M17 1156 1057 4007 10551206 36 1095 36 10 128 1280 483 966 0+006 186
EB125.1255.2m-25TFN 9 1398 1285 40017 1256 1157 4017 11551416 42 1195 42 10 133 1380 483 966 0+007 200
EE125.1355.200-25TPN | 10 1498 1355 40,30 1355 1257 40,17 1255 1416 42 1295 42 0 48 1480 483 986 0007 218
EB126.1455.201-25TPN_ 11 1598 1455 4030 1436 1357 4000 13551506 48 1395 48 10 158 1530 483 W6 0+007 33
~Materiale C450HT - Material C45 Q4T

-Pieni di grazse, protetti daolio, & aviolti inresistenta film plastico -Full of grease, protected by ol and wrapped in resistant plastic film
=Disponikili anche con denti temprati 55 HRC (suffigso <2RTPM) = At avahable wirh hardenad gear S5 HRC (fuffic - ZRTPN)
P P=tappe inserimente sfere £ fiffing plug W G= 476 ingrassatori MIOXT £ ndgreasers M10X]

Momento 1200 -l— Diagramima Carico '
SOSPHes:
ribaltante di carico statico  accor verifica
equivalente 1000 - valicho per sforzi specificadella
[KNm] compressivi bulloneria
Equivalent tilting 200 Statlc load Suspended load:
moment [KNm] . charts valid specific bolts
600 e — torcompressive  calculation
\lq\_n | loads required
400 NS
WOTA: contillae se ¢ e N Fa
gmmﬁm 200 1 S S ""_;[ ] Carico assiale
WOTE check irackel baad 0 | -.._‘\ : B I equivalente [KN]
apptiedandiconast part 2 ’ Equivalent axial load
W e cotediee 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500  jkw]




UM GIRO [H SFERE, DENTATURA ESTERMA - CAE ROWE

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

b fa =
b

[mm] Imm] ll'm] Imm] I [mml

EE1.25.1204.400-1SPPH 1 1338 12075 12005 111% 1257 45 1& 1151 45 18 10° 131 +5 1310 46r4 928 13
EB1.25.1314.400-15PPN 4 T4B 13175 13105 128 13T X 1§ 1x1 50 16 100 M2 +5 M0 464 928 165
EE1.25.1424A00-TSPPN | 3 1558 14275 14205 1338 MY S 16 1371 S 16 10 153 45 1530 484 928 1ED
EB1.25.1534A00-15PPN- 4 1668 15375 15305 149 1587 60 16 MEl 60 16 10 164 45 16dd 464 2R 14
EE1.25.1644.400-15PPN 5 1791 1e47.5 16405 1536 W08 M 2 15e0 B xR 10 116 +65 176D 4564 28 5T
EB125.1754.40005PPN 6 1901 17575 17905 1646 18I 60 20 1690 60 22 10 187 #8S 18N 484 W28 257
EB125.1904.400-15PFN 7 2073 19075 19005 179 1968 64 22 1840 64 22 14 145 #65 2030 €5 13 30
- Materiale 420 Mod O+ T - Material 4 2CMog QT

-Giooo assiale riportato sul dizegno tecnico - Acial/radial clearances are on the technical drawing

=Pienidi grasso, protetti da olio, & sveolti inresistente filrm plastico -Fuliafgrease, protected by of and wrapped in resistant plastic film

[ Petappn mserimento stere 7 filfing plug P G= o4 ingrassatorMI0XT /0.4 greasers M10XT

=

Mf 1600 -
h.ﬂﬂl'ﬂ.iﬂtﬂ 1400 - DIK_JIET'IIFT& Carico SOSDes;
ribaltante 1360 dicarico statico occorn: verifica
equivalente valido per sforzi  specifica della
[KNm] 1000 Compressivi bulleneria
Equivalent tilting Static load suspendad load:
moment [KNm] 200 charts valid spacific bolts
forcompressive  calculation
GO0 loads required
MOITA: contallare 5o cario 200 Carico assiale
radide presesi € consutar equivalente [KN]
m;dmwgm b 0 : Equivalent axial load
aedandconsh pat 2 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 [xkn
olthe cotedogee




UN GIRC [ SFERE, DENTATURA ESTERMA - OINE BOWEALL EATERNAL TOUTHED

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

LA

100 102
g

[mmi  [mm] (]

EB1.501500401-15PPN 1 21392 1898 1302 173 W05 36 1TSS 3%
EBI.502130801-1SPPN 2 29808 2138 2132 1959 3335 48 W35 48
EE1.50.2355 401-15FPN 3 BME B53 2357 2184 M) M4 25D 54
EE1.50.2845.401-15PPN 4 BB 43 2ea7 2474 27D B0 2540 0
“Mareriale CASTRT = Marerial C45 04T

-Gloco azsale riportato sul dizegno tecnico
- Pieni di grasse, pratetti da olio, e avol i inresstente flm plastice
[ P=tappo inserimentasfers /filling plug W G= [ngrassatori Agreasers

4 150
16 146
16 160
1%  1mE

Mf T000 M!P'g
Momenta gO00 — -«
ribaltante !
equivalente 5000
[KNm]
Equivalent tifting 4000
moment [KNm]
3000
2000
ROTR: costmllame oo canco 1000
radiale presests e conpultase
parte 2 delcalalogo 0 ;
ROTE - check iracked b
consit a2 0 2000 4000 6000 8000 10000
ol thecotclogur

12000

[kMi [k
+ 200 Q385 35T RO
# B33 1468 A6 93
18 2560 146 2936 1024
18 IB4E 1468 2936 1142

Diagramma Carico sospeso:
dicarico statica.  occorm: verifica
valido per sforzi  specificadella
Compressivi bulleneria
Static load Suspended load:
charts valld specific bolts
forcompressive  calculation
loracks required

Fa

Carico assiale

equivalente [KN]

Equivalent axial load

[kN]

- Artalfradial clearances are on the rechnical drawing
~Fullof grease, protected by ai and wrapped in resstant plastic fm

‘[]?ﬂ'
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UN GIRO DISFERE, DENTATURA ESTERNA -CWE ROW BALL, EXTERNAL TOXTHED

SERIE STANDARD

E B 1 s T 0 c K STANDARD SERIES

EB1.14.0179.400-2SPPN

Lol e

o

35402
15, 20 10,2
\.V\."’\.\T\.\.

& clfadel < 0,03 am

Mf 25
[KMm]
E 20
EB1.14.0179.400-25PPN 1 4R2GMosT 36 72 80
EB1.14.0188.200-3RTTH. 2 C50:T 108 e 7S
EBT.IQ.OHQW-EST[H:: 3 CA5 4T < TN v ST B 10
EB122.0225400-15PPN 4 0GMoQ:T 140 280 170

— 0

Diagramma di carico statico  Carico sospeso: occorre verifica
valido persforzl compressivi  specifica della bulloneria

Static load charts valid Suspended load: specific bolts
for compressive loads calculation required

EB1.14.0188.200-3RTTN
ot A 1
NN

SR g
: - n:E !
3 &% | (Bl |
Lo
- 2181
Mﬂ
Dp=@4l; m=4, =62
2259,38

EB1.22.0225.400-1SPPN

1

@150

i, =
By

15 -

0 100 200 300 400

ICHTA: conmtroiizve s camicn ol dnpdearn e o pame 2 okl eotaiigg
NOTE: chveck ¥ skl bad cpolied and consult pait 2 of hecaksiogue
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FDON
SERIE STANDARD
E B 1 ST Oc K STANDARD SERIES
EB1.16.0234.200-2SPPN EB1.16.0235.200-2RPPN

L]

T [ﬂﬂ | I| H.ﬂf

:

S

(| ';'t':ga; | |
-3E] i
S2355
Dp=2312; m=4, 2=78
23188 23186
EB1.14.0259.200-2RPTN EB1.22.0228.200-2RPPN
ey _ﬂnﬁ -
13 ;
*l_"’ L / :
; “I- o r !
i @ uallE
| | s ."'
\__mmm
a7
Dp=@310,5; m=4,5, Z=88
L 31804
Mf 30 | .P,
[KNm] ] ; a’

EB1.06.0234.200-25PPN 5  C45Q-T 88 195 13 Ll
EB1.160235200-2RPPN, 5  C45Q:T 151 302 13 %
EB1.1402502002RPTN 6 €45Q:T 101 202 15

EB1.22.0228200-2RPPN 7  C5Q+T 191 382 17 10

— Z

0 100 200 300 400

Diagramma di carico statico  Carico sospeso: occorre verifica

valido per sforzi compressivi  specifica della bulloneria

Static load charts valid Suspended load: specific bolts WA covmoiare se-cavice gk appiicarp @ conswiane parte J del cesalogo
for compressive loads calculation required MEOTE: check if saokal bod aonfed and coosulr oot 7 of e cataibgoe
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UN GIRO DISFERE, DENTATURA ESTERNA -CWE ROW BALL, EXTERNAL TOXTHED

SERIE STANDARD
EB1 ST OCK STANDARD SERIES
EB1.22.0308.200-1SPPN EB1.22.0308.203-1STPN
e
rm_u.&u:m _,_h_':'l‘l
L,/ T
-+ B
sug;] O /4 a3 [NC N /%
| e B o SUNT S
| T —7 el o
— E:ik) 7
et  DaRE 7
L. 4035 L s
EB1.22.0308.205-1RPTN EB1.25.0309.200-2RPPN
IR Jp——
uieen - EEITON
] 7=
.[m - | i : | N J‘[’,
HH T {9 ' i |
il |1 | - [ g L | —1'5“53[3
“B]L: i ol ;;_ \I i lu?*‘a | Es
i “"‘im ]
HI!&"
L om0 o @350 N24 foriholes
Dp=@396; m=4,5, =88 Dp=2400; m=5, Z=80
L passe L B84

[KNm] \  Boltdass 10.9
E ._.-/\.;‘
40 = \
EB122.0308.200-15PPN 2 CA5 0T 84 158 23 - \
EB1.22.0308.203-15TPN 3 C450:T &4 183 23 a.. .9
EB13220308.205-1RPTN, 8  CASQsT 120 240 25 _
EETJS.HSWJN—I_HFPH 9 CASOHT 24 H68 29 20 |
|
i ) ? \]\

E ! ﬂ I |
Diagramma di carico statico  Carico sospeso: occorre verifica 0 00 200 300 400 500 600 700
valido persforzl compressivi  specifica della bulloneria Fa
Static load charts valid Suspended load: specific bolts ICHTA: conmtroiizve s camicn ol dnpdearn e o pame 2 okl eotaiigg KN]
for compressive loads calculation required WOTE: chieck if ookl oo quplied v comsult s 2 of the coiaing e




UN GIRO DISFERE, DENTATURA ESTERNA - ON{

RO BALL EXTERNAL TOOTHED

SERIE STANDARD

E B 1 s T 0 c K STANDARD SERIES

EB1.20.0344.200-1STTN

43 10,2

RATTEmERaRE

EB1.20.0414.202-2RTPN

Shmwim. . ol
.

445102

Mf 120
[KNm]
100
EB1.200344.200-1STTN| 10  C45Q+T 140 280 30
EB1200414407-2RTPN 11 C45Q:T 295 590 23
EB12004142022RTPN, 11 CASQT 247 494 23 o
EE‘IJS.NHJWﬂHFFﬂ 12 CA50+T 205 410 &0 a0
E i i
0

Diagramma di carico statico  Carico sospeso: occorre verifica
valido per sforzi compressivi  specifica della bulloneria

Static load charts valid Suspended load: specific bolts
for compressive loads calculation required

EB1.20.0414.407-2RTPN
e e

1 :g ;;'*

I @1 "
NEE N7 i

/

12

\/\ W‘"x . \\

m -
M \
\Q‘hh \
NN
[¥] 200 400 600 BOO 1000

WA conmmiare se coico sk apoiicato £ consubine parte J i crtalogo
NOTE: check if sackol bad appfied and consull part 2 of the cotabogie
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FDON

EB1.25.0475.202-1S(R)PPN

SERIE STANDARD

OW BALL, EXTERNAL TOCOTHED

UN GIRO DISFERE, DENTATURA ESTERNA - CHVE A

B 1 s T 0 c K STANDARD SERIES

EEIJS.OHSJI}HSFPH"_ 13
EB1.28.0572.200-1RPPN 14
EB1.200662.200-15TTN, 15
EHIJI.WSBJO‘I-IEFPH 16

Diagramma di carico statico
valido per sforz compressivi

Static load charts valid
for compressive loads

Ci5+T 170 340
C5+T 215 430
T 173 e
Ci5eT 173 346

T’%F

Carico sospeso: occorre verifica

specifica della bulloneria

Suspended load: specific bolts

calculation required

250

200 +

150

100 4

50

0

EB1.28.0572.200-1RPPN

- BET

84202

1731

J3

=137

55402

i

oy e e
(o 1) e T
10l 4
L
[

P, F ol
al
°
55
8541

5

; m; 2w id2

:

N s
H' H"‘; %
~

[

0

200 400 600 EB00 1000 1200

1400

IOTAL: controiane se conlco sodiale dppicatn e comdoii? parte J ol cotalogo
NOTE: chveck ¥ skl bad cpolied and consult pait 2 of hecaksiogue

1600 1800

Fa

[KN]
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FDON
SERIE STANDARD
E B 1 s T 0 c K STANDARD SERIES
EB1.25.0854.200-1SPPN EB1.25.0856.200-1RTPN

AT T,
= . BTBbaa
- iy M T
| _?: i . 2 #
o :,.-" 2] { | 1| e
i | . T /

B0
SN

| +——

EB1.25.1076.200-1SPPN EB1.25.1076.201-1STPN

]
;

! % | B ¥ | i v 2 | i
[ | 8 i B | B2 ) f
i N, /ds ol lii .. /3
%a fgl |k P 2 |;§l - - 4‘;3
8 I | 8 I k! L
i | i | g ! M L
| | ; T \ | E r
. B0TR
L @135 M. 30 fortholes
. onEs o BIT2
Dpe1184; me; Zw148 O, (et FEle
L B200-0e
2200
.. - |
B Kl & |
P : 400 / ™, 1
EB1.25.0854.200-15PPN 17 CA50+T 173 346 1060 \ |
EB1.25.0856.200-15TPN 17 C45Q:T 173 M6 150 300 18
EB125.1076200-15PPN 184 CHSQsT 272 544 1320 \ |
EBLISAO762011STPN 18b  CA5QsT 173 346 1350 200 - o
100 \\ '
5 | \
CHagramma di carico statico  Carico sospeso: occome verifica 9 A o T R
valido per sforzi compressivi  specifica della bulloneria Fa
Static load charts valid Suspended load: specific bolts WA conmmiare se coico sk apoiicato £ consubine parte J i crtalogo el
for compressive loads calculation required MEOTE: check if saokal bod aonfed and coosulr oot 7 of e cataibgoe
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UN GIRO DISFERE, DENTATURA ESTERNA - (1

VE ROW BAl

L EXTERNAL TOCTHED

SERIE STANDARD

EB1 STOCK

EB1.25.1076.202-1STPN

i1 )
| H
L
i E | =% 2 f;h
| | [ '
- B1163
Dp=2H188; m=8; Z=148
mm-ﬂl
EB1.25.1397.400-1SPPN

EB1.25.1076.202-15TPN 192  C450:T .2
EBlJSJﬂ?GJN-ISTPH 19b C450:T 22 544 134
EB125.1397 400-15PPN, 20 AZCrMod (4T 350 T00 200
EHIJS.'IS!SJOQ-I_SFPH' | CAS T 405 810 235
Diagramma di carico statico  Carico sospeso: occorre verifica

valido per sforz compressivi

Static load charts valid
for compressive loads

specifica della bulloneria

Suspended load: specific bolts
calculation required

STANDARD SERIES

~BEB8888E888

EB1.25.1076.204-1STPN

T B R R

|
| ra o
fien i N9
EI_I | T
- i
L e
Dp=@1B560; m=10; Z=188
L e
‘:@__"
SN
LFi
- i zh \ 3!
M s
L7 TG N :-__
e 1
"
0 500 1000 1500 2000 2500 300
Fa
[KN]

IOTAL: controiane se conlco sodiale dppicatn e comdoii? parte J ol cotalogo
NOTE: chveck ¥ skl bad cpolied and consult pait 2 of hecaksiogue
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UM GIRC [H SFERE. DENTATURA INTERMA - CInE SCOWE

FDON

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

455402

E-“ i o
=___%_
[;L y

ZB1200314.200-15PTH 1 3G 3155  MEE 0 A5 W0 4 s 4 L 47 25 158 210 22
IB1.20.0414.200-15PTH 2 486 4155 41y 05 460 4 75 4 5 67 a3z 1ae 310 1
ZB1.20.0544.200-15PTN 2 2 R . 5 - S S - 6 W 4% BE ¥4 o4
ZBI200644.20015BTN 4 716 6455 6425 S 60 36 605 % b O 5 S R
IE1.20.0744.200-1 SPTH 5 8 7455 T425 o8 TH 40 o5 40 & 19 &80 187 374 Ty
7B1200844.200.05PTH . 6 916 8455 8425 7% 8% 40 BOS 40 &8 W 782 20 M0 e
ZB1.20.0944.200-15PTH 7 1016 9455 W25  B40 940 a4 05 44 - 107 | E8s 2500 500 75
ZB1.20.1094.200-1 SFTH g 1166 1855 10925 9B W0 48 1055 48 g 125 1000 aS00 S00 W
- Materiale C450H T -Matenal C45 04T

-Giado asdale e radiale iportati aul disegno tetnico - Axinliradial clearances are on thetechnical deawing

-Pieni di grasse, protetti da olio, & avwelti inresistente film plastico - Full afgrease, protected by ofl and wrapped in resktant plastic film

L P=tappo insetimento sfere / filfing plug P G= .4 ingrassaton MEX1 / nd greasers MEXT

. — L

Diagranmima Carico sospeso:

350
""_":a"l"*m dicarico statico  occorne verifica
ri b tante 300 valido per sforzi  specificadella
equivalente compressivi bulloneria
[KNm] 359 ——
Eguivalent tifting Eﬁsm m mh';m-
moment [KNm] 200 forcompressive  calculation
Ioacls required

150

100

Fa

WO & ol e i 50

: Carico assiale
il preseste e consuitae
puate: 2 el catabogn 0 : : } | , equivalente [KN]
ROTE - cheet: ifrackd bad Equivalent axiol load
s 0 200 400 600 SO0 1000 1200 1400 1600 1800 [;;}"" P
ot sotulogu:

100




UN GIRC D SFERE, DENTATURA INTERMNA - CNES

SERIE DI PRECISIONE

Z B 1 '20 P PRECISION SERIES

[mmi [man] [mm] [mml  F] (;m] (] [k

IE1.20,0314.201-25PTN 1 386, 3845008 255 3N -007 225 360 M 275 M. 5 47 35S 156 | 3120 De0far 3
Iﬂlm&m-m 2 -AB6 484%--010 4TSS A11-000 305 460 M 375 M 5 & 335 156 312 D003 3]
ZB1.200544.201-25PTH | 3 616 A145-0171 5455 541010 444 590 32 505 3 6 f5 4% 187 34 0.003 43
IB1200544.201-25PTN - 4 716 71450713 £455 A4 010 546 690 326 605 3/ 6 93 5% IR A4 De004 5D
IE1.20,0744.201-25PTN 5 8l 85014 F455 MI-AH13 48 70 40 705 400 6 110 6600 1B7 | 374 D+004 57
mmm-wﬁ & 916 9145-074 BASS B41 013 J3& 890 40 BOS 40 B ™ FR: 50 500 0+005 €8
ZB1200944.201-25PTH | 7 1016 10745 -017 9455 941 -014 B40 000 44 905 44 B 107 BSE S0 SO0 Q4005 7S
ZE1.201094.300-25PTN B 1166 11645 -007 10955 1097 -017 984 1740 48 (055 48 B 125 1000 250 S0 DeOpns @
-Materiale CA5CHT -Matenal C45 Q4T

=Pieni di grasso, protetti da clio, & aveolti inresistente film plastico - Full af grease, protected by oil and wrapped in resEtant plastic film
-Dizponikill anche con dentl temprati 55 HRC (sufizso -2RPTM) - Az available with hardened gear 55 HAC (suffoc- 20PTA)

> P=lappo insenmento sfere/ iling plug P G= nd ingrassator M2X1 L4 greases Max]

- ' N

350 Diagranmima Carico sospesa:
""_":a';‘t*“t“ dicarico statico  eccore verifica
e anty valido per sforzi  specifica della

equivalente compressivi bulloneria
[KNm] 359 SstE R Joatk
Equivalent tilting Eﬂcsm specific m.:;m'
moment [KNm] 200 forcompressive  calculation
Ioacls required

150

100

Fa

WO & ol e i 50

: Carico assiale
il preseste e consuitae
parte 2 el catalogn 0 . ; : : _ ! equivalente [KN]
BOTE ek irexded bad Eqguivalent axiol load
s 0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 [;;}"” A
ot sotulogu:

101
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UM GIRC [H SFERE. DENTATURA INTERMA - CInE SCOWE

FDON

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

il
IB1.35.0455.200-15PTH 1 555 454 456 IM: 515 18 354 18 ] 40 20 402 804 4
IB1.25.0555.200-15PTN 2 655 554 556 416 €15 n 4 0 a 5 43 402 804 7
ZB1.25 D655.200-15PTH 4 755 esa BS6 SlE TS M 504 4 ] b6 528 402 B4 02
ZE1,25,0755.200-15PTH 4 FER 7% TS5 81 BYS b £94 2 10 63 20 5030 1s 114
B1250855.20005PTN 5 955 64 g% 70 9IS 2% 794 26 0 73 70 03 1006 137
ZB1.25 0955.200-15PTN & 1085, 454 95 B0 1015 30 a0 a0 10 & B0 503 1006 M9
ZB1.25.1055.200-156TN 7 1155, 1054 0% 810 N5 30 0 a0 10 o 90 503 1006 165
ZE125135520005PTH. & 1255 114 1156 0 1218 3% 4 3 00 R Jma 503 1006 )80
IB1.25.1255.200-15PTN a 1355 2% 125 1119 1315 42 1M 42 10 113 M3 563 1006 195
787,25 1355.200-15PTH 100 1455 1354 1356 1210 145 42 124 42 10 13 B0 503 1ms 212
TB1.251456.200-15PTH 11 1555 M5 WS 1310 1515 48 T2 4B {1} 123 330 s03 1oe 2
=Materiale CASTHT - Material C45 Q4T
-Gioco asdale & radiale riportati wul disegno teanico - Axialfradial clearances are on the rechnical drawing
-Preni di grasso, protett da olio, 2 aweolli innesistente film plastico -Fullof grease, protected by of and wrapped mresstant plastic Mm

[> P=tappe inzerimento sfere/ Alling plug P G=n 47 ingrassatart MIOX T/ nd/dgreasers MTOXT

Momento 1200 |_£ A
ribaltante : Dmrﬂ“m Carico SOrSEn2E0:
l dicarico statica occorm verifica
equivalente 1000 1= valldo per sforzl  specificadela
[KNm] ™ compressivl bulienerla
Eguivalent tilting 200 Sk S =
moment [KNm] charts valid specific bolts
600 torcompressive  calculation
loads reguired
400
| Fa
WO & comtmllame 58 canio 200 . g - "
radiale presesie & conpultae ; ~ | | Carico assiale
parte 2 ded catalogo 0 . -.._‘\ Sy equivalente [KN]
HOTE chock ifrackid biad ' Equivalent axial load
AEaE ] 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500  [knj
ot sotulogu:
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UN GIRC D SFERE, DENTATURA INTERMNA - CNES

SERIE DI PRECISIONE

PRECISION SERIES

Da
Dea

7, 7,

e} [k
IB1.25.0455.201-2PTH 1 555 58301 45 455-010 34 55 18 (394 98 8 40 3 4020 B804 0003 &4
IB1.25.0555.201-25PTH 2 655 63013 B 555011 4160 615 20 494 X0 8 M 432 402 B0A 0003 TS
zm.zsms.m-ﬁi‘m 3 755 753-004 654 BSS QT3 512 MBS M 5% M B B SR 40 B4 0003 102
m‘ﬁﬂm-M*M 4 BSs  BS3ANE 754 TESAQ04 6100 IS 34 684 M 00 A3 A30 503 1006 0+00a 119
JB125.0855.201-25PT .. 5 955 953-004 854 855004 700 WIS 28 7M. W 10 73 700 503 1006 De004 137
IE1.25.0055.201-25PTH 6. 1055 1053-014 954 955014 B0 9015 30 2% 30 10 B3 Bl =03 005 04005 149
ZB1.25.1055.201-25P TN 7. 1158 1153-017 1054 1055014 o910 1115 30 99 A0 10 93 030 03 1006 04005 165
ZB125.1155200-25PTH. B 1255 1253-007 1154 1155-017 1010 1215 36 1084 3% 10 103 1030 503 1006 D+006 180
ZEB1.28,1285,201-25PTH 9 1355 1353817 1254 1RS5-007 1100 1205 42 119 42 10 113 11200 5030 1n0E  0+00F 195
IE1 H.lm.ﬂm-uﬂfﬂ 10 1455 1452 020 1354 1355007 120 1415 42 129 42 10 123 1230 503 1006 04000 212
ZB1.25.1456.200-23FT 11 1555 1553-0,20 1454 1455 -0,17 1310 1515 48 13%4 48 10 133 1330 503 1006 0+007 27
=Materiale CASTHT = Marerial C45 04T
-Pieni di grasse, protetti da olio, & avwelti inresistente film plastico -Full of grease, protected by ol and wrapped in resistant plastic film
= Dizponikili anche con denti bemprati 55 HRE (suffisso -2RPTN) - Also avatable with hardened gear 55 HRC (suffic - 20PTN)

[>P=tappe inzerimento sfere / flling plug P G= 476 ingrassaterf MI0KTZ nd/dgreasers MIOXT

. — Pl
Momento 1200 |_§ 4
ribaltante : Diagramma Carico sospeeso:
l dicarico statica occorm verifica
equivalente 1000 1= valico per sforzl  specificadela
[KNm] ; compressivl bulienerla
Equivalent tilting 800 T S el
moment [KNm] charts valid specific bolts
600 torcompressive  calculation
loads required
400 : F
WOT K contllar oo carco 200 : N b, S y a ;
radiale presesie & conpultae , ] | Carico assiale
parte 2 ded cataloge 4 | -..._‘\ e O B equivalente [KN]
HOTE chock ifrackid biad ' Equivalent axial laad
AEaE ] 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500  [knj
ot sotulogu:
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UN GIRO DI SFERE, DENTATURA INTERMNA - (1N

rDON

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

mnnnnn
S

Amm]  [mm] htll kMl [kN] kgl
ZB1.25.1204.400-15PPN | 1 12075 12005 1072 1257 45 16 151 45 16 10 108 5 1080 483 966 145
ZB1.25.1314.400-15PPN 2 1399 13175 13105 1182 1387 50 16 1261 50 1 10 1% 5 1190 483 966 159
ZB1.25.0424.900-15PPN | 3 1509 14275 14205 1292 W77 54 16 1371 54 16 10 130 -5 1300 483 966 172
ZB1.25.1534.400-15PPN 4 1619 15375 15305 1402 1587 60 16 1481 60 16 10 41 5 1410 483 966 186
ZB125.9644.400-15PPN | 5 1752 16475 16405 1495 1708 54 22 1580 54 22 10 150 -65 1500 483 966 136
ZB1.25.1754.400-15PPN 6 1862 17575 17505 1605 1818 60 22 1690 &0 22 10 161 -65 1610 483 966 252
ZB125.1904.400-1SPPN | 7 2012 15075 19005 1720 1968 64 22 1840 64 1 14 14 -65 1736 676 1352 199
- Materiale: 42CrMod Q+T - Material 42CcMoA Q4T

- Gioco assiale e radiale riportati sul disegno tecnico - Axialradial clearances are on the technical drawing
- Pieni di grasso, protetti da olic, & avvolt] in resistente film plastico - Full of grease, protected by off and wrapped in resistant plastic ilm
[> P=tappo inserimento sfere / filling plug B G= nd ingrassatori MIOXT / n.d greasers M10X]

Momento 1400
ribaltante Diagramma Carico sospeso:
1200 N dicarico statico occorre verifica
uivalente
i valido persforzi  specifica della
[KNm] 4500 - - compressivi bulloneria
Equivalent tilting " 7 -
Static load Suspended load;
moment [KNm] 800 N\A,{: ] chartsvalid  specific bolts
¥ for compressive  calculation
600 e, N S | loads required
e
1 . \u. -~
SN Fa
NOTA: contrallare o catica - ﬁ“ N | i
N Lo iy
tadhale presents e consiltine 0 \ :.:\_ ::\_ “l o equivalente [KN]

parte 2 del catalogo
WOTE: chieck if rockiat oo
appled and coasilf parf 2
of the aamague

0

500

Equivalent axial load

1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 [kn]




UN GIRC D SFERE, DENTATURA INTERMNA - CNES

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

r&'m
Fe, Ne
f L] A
N N ]
H YEEE
§ NS
LB
E
|
. o
[FN]
dl

T i fisss

1y M

ZBIS0NS00ACTISPPN . 1 71 1798 1802 1554 1305 36 1695 36 W4 12 7 158 185 257 762
ZE1.50.2000.401-15PPN 2 2N (%8 2003 V64 3105 4D 1ES5 40 4 1@ -7 1778 1285 I35 84

ZE1.50,2240,401-15PPN 3 M1 2B3 M2 O I®4 TS 48 NS 48 16 125 -8 M MeR M35 98]

ZE1.50.2490,401-15PPN 4  HE)  MER 92 EMD 2595 54 S M 76 M1 3 A% WA 26 1053
ZB1:S0.2800401-15PPN | 5 371 279E 2B02 2544 205 60 2605 600 N6 160 8 2560 Me3 2936 1208
< Mhateriale 4 }orMod Q4T = Marerial 4 20iMod Q4T

- Axialfradial clearances are on thetechnical drawing
“Full of grease, protected by of and wrapped i resstant plastic film

-Gloco asdale & radiale riportat wul disegno tecnico
- Pieni & grasso, protett da olio, e aveol i inresistente film plastico
[*P=tappe inzerimento sfere Sling plug W G= ingrassatari /£ greasers

e =
Momento
ribaltante Diagranmima Carico sospeso:
ival di carico statico  occorne verifica
g Lo valicko per sforzi  specificadella
[KNm] COMpressivi bulloneria
Equivalent tilting
Static load Suspended load:
moment [KNm] charts valid specific bolts
torcompressive  calculation
Ioacls required
Fa
_ Carico assiale
x&mm;nul'h;:;:mm! equivalente [KN]
purte 2 ety Equivalent axial load
BOTE chect: ifrackd Bud 0 2000 400D GOOD 8000 10000 12000 14000 [en]
apptdandvonaslt pat 2
ot sotulogu:
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UN GIRO DISFERE, DENTATURA INTERNA - EaVE ROW BALL INTERNAL

rDON

SERIE STANDARD
ZB1 STOCK STANDARD SERIES

ZB1.16.0260.400-1SPPN ZB1.16.0288.200-2RPPN

o N
8 19 | %
&t
2262
= & qviledial < (105 mm
ZB1.16.0400.204-1RPTN ZB1.20.0465.200-1RPTN

IHI.1E.UIW.IJDU-15PF!~|If 1 A20rMod QT ‘ET,I. Iﬁ 13 .'_\

Z81.16.0288.20020PPN' 2 CASQHT 153 306 M2 + H‘:»g’

ZB1160400200-1RTTN| 3 CasQsT 56 112 19 4 /"f S a
Z81200465200-TRETN 4 Ca5Q4T 11 22 17 30 5K

““\hz b
1N

‘[%ﬁr 10 = “‘\
i) ﬁ -‘\.

0 200 400 600 800 1000

Diagramma di carico statico  Carico sospeso: occorre verifica

valido persforzl compressivi  specifica della bulloneria Fa
Static load charts valid Suspended load: specific bolts ICHTA: conmtroiizve s camicn ol dnpdearn e o pame 2 okl eotaiigg L
for compressive loads calculation required MOTE: check of ookl oo qppilied v consult st 2 of the cotalog e




UN GIRO DI SFERE, DENTATURA INTERNA - CONE

SERIE STANDARD

ROW BALL, INTERNAL TOOTHE

((t

rDON

ZB1.25.0488.200-2RPPN

e R,

6041

EL

Diagramma di carico statico
valido per sforzi compressivi

Static load charts valid
for compressive loads

.

IEI.!S.MH.!W—!HPPHIE 5
281,20.0568.200-20PPN 6
Z81.20.0605 200-1RTTN, 7
2B1.25.0663.200-15PPH 8

Z B 1 S T 0 c K STANDARD SERIES

& aealfodd < 005 mm

107

240

Mf
tnm) 220
200
= 180
ST 249 46 140 -
C454T 157 313 45 120 4
C454T M0 480 61 100
CA5 O+ T 195 390 68 80 -
60
a0
W%T 20
1]
Carlco sospeso: occorme verifica
specifica della bulloneria
Suspended load: specific bolts
calculation required

ZB1.20.0568.200-2RPPN

i,

[,

~ S

o

200

400 600

800 1000 1200 1400 1600

Fa

[KN]

WA conmmiare se coico sk apoiicato £ consubine parte J i crtalogo

NOTE: check if sackol bad appfied and consull part 2 of the cotabogie
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UN GIRO DISFERE, DENTATURA INTERNA - EaVE ROW BALL INTERNAL

FDON
SERIE STANDARD
ZB1 STOCK STANDARD SERIES
ZB1.25.0663.201-1SPPN ZB1.25.0763.200-1SPPN

@ E05, M. 20 forlhales

F "
|
|
|
|
|

55102

80 £0.2
1041

L_oees

@720, M. 20 foriholes
L @750

ZB1.25.0762.200-1SPPN

B 705, M. 24 foriholes
m=8, =110

Mf 350
[KNm]
300
[T 250
ZB125.0663.201-15FFN, 9 CAA T 195 380 76
¥ 200 -
281250763, 200-1SPPN, 10 C45Q:T 195 390 85
ZB1.250762 200-1SPPN. 10 C45+T 195 390 9] 150 -
ZB1.25.0763.202-1 HFTH_', 10 50T 250 500 85
100
ﬁ%ﬁ 2
E 0
Diagramma di carico statico  Carico sospeso: occorre verifica

valido per sforz compressivi

Static load charts valid
for compressive loads

specifica della bulloneria

Suspended load: specific bolts
calculation required

T
3 T05, N. 24 forlholes
108

N

1000 1200 1400 1600 1800

Fa
[KN]

0 200 400 600 800

IOTAL: controiane se conlco sodiale dppicatn e comdoii? parte J ol cotalogo
NOTE: chveck ¥ skl bad cpolied and consult pait 2 of hecaksiogue
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UN GIRO DI SFERE, DENTATURA INTERNA - ONE ROW BALL, INTERNAL TOOTHE

FDON

ZB1 STOCK [k

ZB1.25.0860.200-1SPPN ZB1.25.0862.200-1SPPN

N. 3 foriholes.

Zad
-
= | i /f 9%
:,'f 1| [ ®ee
7 ,_ /
2 | ] F’
: L oee !

L 500 -—;-'—r
ZB1.250B60.200-15PPN 11 CAS QT 0 5400 95
1 400
IB1I25.0862200-15PPN, 11 C45Q:T 270 540 108 12
ZB125.0862201-15FTN 11 C450+4T 270 540 115 300 7
ZB1.28.1103200-1STPN. 12 CASQsT 911 1822 200 1
200
l%tr e
4] -
Ciagramma di carico statico  Carico sospeso: occome verifica 2 500 100G AR g b 5960
valido per sforzi compressivi  specifica della bulloneria Fa
Static load charts valid Suspended load: specific bolts WA conmmiare se coico sk apoiicato £ consubine parte J i crtalogo (KN]
for compressive loads calculation required MEOTE: check if saokal bod aonfed and coosulr oot 7 of e cataibgoe
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rDON

UN GIRO DISFERE, DENTATURA INTERNA - EaVE ROW BALL INTERNAL

SERIE STANDARD
ZB1 STOCK STANDARD SERIES
ZB1.28.1120.200-1RPTN ZB1.32.1200.200-1RPPN
B o A
__m_umuﬂ o e
| r—'—‘ﬂ / x e
? l J‘.'-'-:; ; l Sl ,.-’r AT RS V f
1 A 7NN i: % /
. iR, A1 Ies ’, ) I | :
7o NS g on N || Q
T R - “T T - o | f
L I I L e ! ol Ln_ f ; =
il ] P12 N30 forbholes.

ZB1.28.1220.200-1RPTN ZB1.28.1879.200-1SPPN

=
| I .
| 11 Fi
| I !
| I Fl g
| [l §
| [ 11 :r
L otrgee
Dp=@1T52; m=8; Z=202, xm=3
758
L eMETe

IB1.28.1120.200-1SPTN 13 CASCT 913 1826 290 ol _f" 16 |
Z61321200200-1SPPN 14 C45Q:T 1260 2520 355 ::\\
281.28.1220.200-1SPTN 15 C450+T 1348 2696 245 600 -—-‘w%\ =

II'IJB.1H'9,NH-1$PFﬂ 16 C5IHT 193 390 290 300 l‘
1\
200

— I e

Diagramma di carico statlco  Carico sospeso: occorre verific

N

0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500

valido persforzl compressivi  specifica della bulloneria Fa
Static load charts valid Suspended load: specific bolts ICHTA: conmtroiizve s camicn ol dnpdearn e o pame 2 okl eotaiigg (KN]
for compressive loads calculation required WOTE: chieck if ookl oo quplied v comsult s 2 of the coiaing e




N GIRO DI SFERE, SENZA D

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

[mm] Imml [mmi kgl
NE1.200314.200-1PPN | 1 386 3155 325 242 360 20 268 20 i
NET.20.0414.200-1PPN 2 486 4155 4125 342 460 24 368 24 29
NB1200544.200-1PPN | 3 616 5455 5425 472 500 £ 498 32 ar
NE1.20.0644.200-1 PPN 4 76 &A55 6425 572 600 36 598 36 44
NB1200744 200-1PFN | 5 Bla 7455 1425 672 o0 40 698 40 52
NBiJﬂM.M-TPFH'_ v & & 8455 BALS e #00 40 708 40 59
NE1.20.0944 200-1PPN | 7 1016 9455 9425 LT 900 44 £98 H b
NET.20.1004 20:0-1PPN g 1166 1065,5 10825 1022 1140 43 1048 48 I
- Materiale: C4500+T - Material C45 Q4T
- Gloco assiale e radiale riportati sul disegno tecnico -Axtal/rodial clearances are onthe technical drawing
- Pieni di grasso, protetti da olio, @ avvolti in resistente film plastico - Full of grease, protected by ofl and wrapped in resistant plastic film
[* P=tappo inserimento sfere [ filfing plg P G= n.4 ingrassatori MBX1 /4 greasers MEXT
mf | — I
Momento 30— L i | Diagramma Carico sospeso:
ribaltante 300 T | dicarico statice  occorre verifica
equivalente T= | valido persforzi  specificadella
[KNm] i % | compressivi bulleneria
Equivalent tilting Static load Suspended load:
moment [KNm] charts valid specific bolts
for compressive  calculation
\ loads required
~ —|
3 Fa
NOTA comrodare se cailg ____-‘-"“- i Carico assiale
radiae presente e conmulare | o — - o S S S . N equivalente [KN]
parte 2 el catalogo Equivalent axial lood
MOTE: check f radkal i 0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 :N ]
aoped and consul par 2 [
of thecatalogue




UN GIRO DI SFERE, SENZA DENTATURA - CNE ROW BALL UINTOOTHED

(((t

rDON

SERIE DI PRECISIONE
N B1 ‘20 P PRECISION SERIES

455 10,2

[mm] [men] [mml [}

NEB1.20.0314.201-2PPN | 1 386 3BA5 009 3155 3125 M35 +007 242 360 20 268 20 0+ 003 21
NE1.20.0414.201-2PPN 2 486 4845010 4155 4125 3435 +009 342 460 24 368 24 0+ 003 2
NB1.20.0544.201-2PPN | 3 616 SIS O11  S55 M25 43540100 42 500 33 44 3 0+ 003 1
NB1.20.0644.201-2PPN 4 716 T145-013 655 25 5735 +011 5n 600 36 598 36 0+ 00 44
NB1.20.0744.201-2PPN | 5 a16 BI45 014 7455 RS 6735 4003 672 To0 40 GO 40 0+ 004 52
NB1.20.0244.201-2PFN & 96 45004 M55 MRS TTIS5+013 77 B0 40 9B 40 0005 50
NB1.20.0944 201-2PPN | 7 1016 10145 017 9455 '35 &f35 40714 8 990 L2 BOR H 0+ 005 66
NBT.!B.IHHD'I-!PPE B 1166 11845 -017 10955 10925 10235 +0107 1022 1140 48 148 48 0+ 006 I
- Materiale: C450+T - Material C45 04T

- Pieni di grasso, protetti da olio, e avvolti in resistente film plastico - Full of grease, protected by off and wrapped in resistant plastic film

[>P=tappo inserimento sfere / filing phig P G=n.4 ingrassatori MBX1 / nd greasers MEXT

— N

Mmf |
h.liumentu 350 _ ‘ﬂ?‘ | T 1 | ' : 1  Diagramma Carico sospeso:
ribaltante : , dicarico statico  occorre verifica
equivalente | valido persforzi  specificadella
[KNm] | compressivi bulloneria
Equivalent tilting o | g Static load Suspended load:
moment [KNm] e | - charts valid specific bolts
oy | for compressive  calculation
\\i .~ loads required
"ER et L
Fa
NOT K coniralare se cailco - ~ - Carico assiale
radiae presente e conmulare m S}y equivalente [KN]
parte 2del catalogo Eaquivalent axial lood
NOTE check bl 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 ::}m i
aoped and consul par 2 [
of thecatalogue
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UM GIRC [H SFERE. SENZA DENTA

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

]

54202 _
|
———1—

o ch Tz m
Fiamneg Harfas,

Lol gl ol alelels]l ]
E imm] (] i) (i (] i

[mn] ]

NEB1.25.0455.200-1PPN 1 555 454 456 8% 515 18 395 18 L]
NB1.250555.200-1PPN 2 655 554 556 455 615 X 495 20 65
NE1.25.0855.200-1PPN 3 755 654 656 555 s b ;s 24 6
NEB1.25.0755200-1PPN 4 B35 754 756 £55 815 b Ba5 24 40
NE1.25.0855.200-1FFH 5 955 854 856 755 75 » 795 pL 1m
MEB1.25.0955.200-1PFN LS 1055 954 56 BSS 1015 e BaS o 115
NE1.25.1055.200-1PPH 7 1155 1054 1058 955 1115 e 995 ] 128
HE1.25.1155.200-1FPN ] 1255 1154 115 1055 1215 £ 100 i 139
ME1.25,1255.200-1FPN 9 1355 1254 1256 1155 1315 42 1195 42 150
ME1.25.1355.200-1PFN 11 1455 1334 1356 1255 1415 42 1295 42 163
WE1.25. 1455 200-1PPN 11 1555 1454 1456 1355 1515 42 1345 4B 174
=Materiale CA50%T = Matarial C45 Q4T
-Gioco asdale & radiale riportati wul disegno teanico - Axialfradial clearances are on the rechnical drawing

Pien| di grasse, protett daolio, 2 aveel i in resistente film plasticn -Fullof grease, protected by of and wrapped mresstant plastic Wm

[> P=tappe inzerimento sfere/ Alling plug P G= G= n 4/ ingrazsatord MTOX T/ nd/dgreazers M 10X T

i o [l
Momento 1200 - Diagramma Catico sospeso:
ribaitante dicarico statico  occorm verifica

equivalente 1000 valido per sfarzi  specificadella

[KNm] compressivi bulloneria

Equivalent tilting 800 Statlc koad Suspendad load:

moment [KNm] charts valid speclfic bolts

600 forcompressive  calculation

Inads reqquired
400
Fa

200 3

: Carico assiale
MOT A commllam g2 caro

todidle preseste e consultars 0 | I equivalente [KN]
porte 2 del etk Equivalent axial load
JOTE: chect: ifrackd bad 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 [k

cypliedordeoradt oot 2

ofthe cotlogue
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UNGIRC M SFERE, SENZA DENTATURA - DNE RO BALL UNTCHOTHELD

SERIE DI PRECISIONE

PRECISION SERIES

el il F

NB1.250455.201-2PPN 1 555 £53-011 454 456 3ET 4002 AW B1E 18 S IR 0#00E 5
NEB1.25.0555.201-2PPN 2 £55 £53 40,12 554 556 457 4000 455 815 200 435 20 04008 65
NEB1.25.0855.201-2FPN 3 755 | TS30M 0 BS BS6  SSTALM 5SS 71 24 mS M 0«00 7
NB1.250755.200-2PPN 4 255 £53 0,14 759 TSE EST4DIY S5 BIS M S b ERIEL k11
NB1.250355.201-2PPN 5 955 453 0,14 24 B 75 ama. | 7550 oS m a5 » 0+0,04 101
NE1.25.0955.201-2PPN € 1055 10534004 9% 9% BS7 4014 BSS 1005 30 BIS. 3D O+005 118
NE1.25.1055.201-2PPN T O1155  1153-817 1054 10% 9574004 955 1S 30 995 A 0+005 128
NEB1.25.1155.201-2PFN B 1255 1253017 154 113 10574007 1055 1215 3/ 085 3% 0+006 139
ME1.25,1 258 201-2PPN q 1355 1353 Q17 1254 1256 TIST 007 1185 1315 42 1195 42 0+007 150
NB1.251355. 201 2PPN 100 1455 1452020 1354 13% 1257 4007 1255 1415 42 1295 42 0«07 183
HBI.!SH#SEM;!WH_ 11 1555 1553 0.0 1454 145 1457 #0200 1355 1515 4R 1295 48 O+007 174
- Materigle C45 041 - Material C45 041

- Pieni of grasse, protetti da olio, € aweodli inresistente film plastico -Fullaf grease, protected by of and wrapped inresstant plastic fm

[ P=tappe inzerimenteo sfere S Mlling plug W G= n4/8 ingraszatars MIOKTZ n4/égreasers MI0XT

Mf 1400 E 'UFDH

Momento 1200 |_£$‘ g
Diagramima Carica sospesa:
"

ribaltante
. di carico statico occore verifica
cauivalente 1000 - valido persforzi  specificadella

. [K::\I,n] o r» | | compressivi bulloneria
quivalent tilting 800 -+ o i - T,
moment [KNm] >'€ . 110 harts valid ific bolt
.. i i TR %
600 -~ : ‘»?j— o~ forcompressive  calculation
“ loads reqjuired
400 e
= | Fa
WOT A contmilame pe cark el o Carico assiale
i " I::m ’ 'r"=-..___ I equivalente [KN]
parte 2 dslcatahogo Equivalent axial load
WOIE chod Hradkd bad 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500  [k]
aypedandcorat part 2
ot oo
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UM GIRC [H SFERE. SENZA DENTA

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

Fan ch Do
Fiaurigg Harfam,

ME1.25.1 204.400-1PPN 1 1283 1306 1302 s 1257 45 18 1151 45 16 B
ME1.25.1 314400-1PPN 2 1253 1216 1312 1229 1357 5 16 1261 50 16 132
NE1.25.1424400-1FPN 3 1509 1426 1422 1339 1477 % 15 1371 54 16 143
NEB1.251534400-1PFN 4 1619 1536 1532 1449 1587 €0 16 1481 &0 16 154
NE1.25.1644400-1PPN ~ 1752 1e6 T4z 1536 1708 “ 22 1580 4 2 209
NEB1.25.1754.400-1PPN & 1862 1756 1752 1e46 1818 1) 22 1650 &l i2 ]
NE1.25.1904.400-1PPN i 2012 1906 1902 1796 198 64 2 1840 £4 2 21
-Mhaterisle 4 30rMod O+ T - Material 420 a4 O+T

- Ginco assiale e radiale iportati sul disegno tecnico -Avialradial clearances are on thetechnical drawing

=Fieni di grasso, protett da olio, & avweolti inresistents film pastico - Fuliafgreate, precectad by of and wrappad in resistant plastic film

> P=tappo mserimento sfeqe / filling plug P G= 4 mgrassaterMIOXT £ nd greasers MI10X7

| .

| , Diagranima Carico sospeso:
o dicarico statico  eccorme verifica
o valido per sforzi  specifica della

Mf 1600

Momento 1400

ribaltante i3 - by N
equivalente \‘\ { compressivi bulloneria
-

|

[KNml 3000 [ ! Static load Suspended load:

Equivalent tilting b | 7 charts valid specific bolts
moment (KNm] 800 -} - \."-ﬂg torcompressive  calculation
\4 e | loads required

= SN | Fa

MKt o s 200 S Ne Nt - Carico assiale

radiale presesie & conpultae iy w .

part: 2 delcatalogn 4 \ :_\\_ ::-\_J_ | equivalente [KN]

HOTE: chert ifrackd Bad ; Equivalent axiol load

apobiedandconaut par 2 0 S00 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 IKNI

ot sotulogu:




((t

UN GIRO DISFERE; SENZA DENTATURA - ONE RO BALL, UNTOOTHED

rDON
SERIE STANDARD
N B 1 S T 0 c K STANDARD SERIES
NB1.14.0179.200-1PPN NB1.14.0179.201-1PPN
1445 1 12 s 1445 W20 s
03 4 -—  Pi24ra
| ;
' 7 7N\ (§3
§] | 8 g i | [ g8
& 51
1 1
L eeagh
. @342
& ol < 0,02 mm & avaladial < (.03 mm
NB1.20.0220.200-1PPN NB1.20.0260.200-1PPN
N. 18
- B180%08
TNYY
.E. : |: ] ; q
o
2262
N. 18 forioles.
L @339
& poatfetial < 0% mm & vealfraetia’< (.03 mm
Mf
KNm] ™ | |
¥ X | |
25 - > :
NBTASOTTSZ00IPPN 1o CASQiT 7 i { e |
NB1.14.0179.2011PPN] 1 CA504T 7 N h\-x‘_ 3
NB1.20.0220.200-1PPN 2 CA504T 16 15 \\\\ 2
NE1200260200-1PPN| 3 C45QsT 18 B _}J NN .
e 1 S
\ ‘ Sy
3 \L N 5 "\;‘
E ! & : g

(1] 100 200 300 400 500 600
Diagramma di carico statico  Carico sospeso: occorre verifica
valido per sforzi compressivi  specifica della bulloneria Fa
Static load charts valid Suspended load: specific bolts WA covmoiare se-cavice gk appiicarp @ conswiane parte J del cesalogo (KN]
for compressive loads calculation required MEOTE: check if saokal bod aonfed and coosulr oot 7 of e cataibgoe




UN GIRO DISFERE, SENZA DENTATURA - OWE ROW BALL, DINTOOTHED

IH
L ——
—

rDON
SERIE STANDARD
NB1 STOCK STANDARD SERIES
NB1.20.0260.201-1PPN NB1.20.0260.202-1PPN
o281

45 40,2

& ooedfdal < 003 & avaliodd < 003 mm
NB1.20.0307.200-2PPN NB1.25.0308.200-1PPN
2330
- N. 28-1
- . @Eass
@235 - EE30
. ; = e

Ay
i %

[ ®g

/9 4 g : .|-
= A I :

I gan

L @sesw

-— R

10

& ambiadal < 003 mm

A [a Bolicass 109

45 N

—= =%

16 WX N

NE1.20.0260201-1PPN. 4  C450sT <
NB1.20.0260.202-1PPN] 4  Ca5:T 15 25 N s
NE1.220308200-1PPN| 52  C45QsT 25 55 \5( <
NB1.25.0308200-1PPN. 6a  CASHT 28 . \ |\\~
NN

10 \\ \ .

T%ﬁr 5 b
] .
o N :\.I
[¥] 100 200 300 400 500 600 00 80O

Diagramma di carico statico  Carico sospeso: occorre verifica

valido persforzl compressivi  specifica della bulloneria Fa

Static load charts valid Suspended load: specific bolts ICHTA: conmtroiizve s camicn ol dnpdearn e o pame 2 okl eotaiigg (KN]
NOTE: chveck ¥ skl bad cpolied and consult pait 2 of hecaksiogue

for compressive loads calculation required




UN GIRO DISFERE; SENZA DENTATURA - ONE RO BALL, UNTOOTHED

((t

NB1.14.0325.200-2PPN

N B 1 S T 0 c K STANDARD SERIES

rDON
SERIE STANDARD
NB1.20.0405.200-2PPN
233870

NB1.25.0433.200-2PPN

M. 20 fodholes

ME1.14,0325 200-2PPN 7 CA5 4T

NE1.20.0405.2002PPN 8  CA50Q4T
NB1.25.0433.200-2FPN 9 CA5 QT
NB1.25.0475.200-1PPN. 10-a CA5 QT

54
5
11

TL%J

[KNm] =

Mmf 20 Bolt class 10.9

100 =

[

: B e N N

0 200 400 600 800 1000 1200

Diagramma di carico statico  Carico sospeso: occorre verifica
valido per sforzi compressivi  specifica della bulloneria

Static load charts valid Suspended load: specific bolts

for compressive loads calculation required

Fa

WETA: conmoare s canco sk agpieatn e consubareparte  delctalogo (KN]

NOTE: check if sackol bad appfied and consull part 2 of the cotabogie
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UN GIRO DISFERE, SENZA DENTATURA - OWE ROW BALL, DINTOOTHED

rDON

NB1 STOCK i

NB1.25.0523.400-3PPV NB1.28.0574.200-2PPN

77
8 i
—e—m ity /paed i

NB1.25.0763.201-2PPN NB1.30.0780.200-1PTV

; ! i
| |
| e
| | .
3 = | | B
£ g 2.3 :
[ 7
! ] =
{ arae 1 1
L @8B0 M. 12 forifnies
- RO P

[KNm]

- 3“'3- | =

NE1.25.0523400-3PPV . 11 QCiMod QT 62

Iy
NB1.2B.0574.200-2PPN. 12 C450:T 82 - .;:"\ 0~ |
NB1.250763.201-2PPN 13a CA5Q4T 65 150 ““-1.,_“1.\ AN "
ST 16 - ""“'--\;-;.‘\r a \
1 h"“&. -
50 SN ws
| 7 : i

N 0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
Diagramma di carico statico  Carico sospeso: occorre verifica

valido persforzl compressivi  specifica della bulloneria Fa
Static load charts valid Suspended load: specific bolts ICHTA: conmtroiizve s camicn ol dnpdearn e o pame 2 okl eotaiigg (KN]
for compressive loads calculation required WOTE: chieck if ookl oo quplied v comsult s 2 of the coiaing e




DUE GIRI O SFERE, DENTATURA ESTERMA OvOUEBLE SOW BALL £

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

il

4

alji:

8

Twen] fman (mml (el (o] (el feml imm) (mod foml B fmel G ol G e el (90 (e
12 6 W - A% N4 208 5

EE2.22.0307.200-15PPN | 1 43 3% 245 I 3 | B 9T M 30 B TR O K

Bz.uosss.mmwny 1 304 38% 31 300 466 HI- BT 92 75 436 330 18 17 2 12 B 61 - 485 08 BA M
EB2250475.2000RPPN 3 595 470 473 WL SKS B B8 98 S0 M0 40 M 17 B W 5 07 585 10 WD 85
EBZO5/0675.401-1RPPN 4 712 57 572 @30 670 & BE 98 75 Bd0 508 M 17 5 9 & & - 6% 408 mp 1%
EB2200752.200-1RPPN 5 861 754 750 678 633 & B3 92 M6 GO0 To6 % 17 B ¢ 6 14 BA2 200 B0 1M
EB22508210001RFPN & 9m B E19 1@ 938 92 97 102 B6 B3 JW O3 N W 15 10 9 40 940 06 1917 200
EE2.20.0963.200-15PFN 7080 900 Bhs HOE IMZ ) 83 B3 9F 76 IME E O3 W OB (W0 § 13 1064 413 EIs 148
EBZIS1077.400-2RPPN & 1200 1079 T075 W6 1163 85 BB 98 77 1135 102 3 19 < TE - 118 419 &h 0
EBZ.28.121 5.300-15FFN g 1380 TNE 132 1085 1330 % wE WE W TR0 1135 48 33 R W6 10 136 - 130 67 1234 35
-Materiale A00M01; = 42CeMod Q4T 7 200= CAS Q4T - Marerial A00/40T: = 420Mesd 4T/ 200 = C45 (4T

-(Gloco assiale & radisle riportati aul disegno teanico - Axial/radial clearances are on the technical drawing

PP P2=tappe inserimenty stere s ilfmg plug PGl G2 = n.242 ngrassatortd n.2 4 2 greasers

Diagramma di carlco statico valick Carico sospeso: occorme verifica specifica
per sforzi comprzssivi della bulloneria
Static load charts valid for compressive loads Suspended load: specific bolts caloulation recjuired
Curves 1~6 Curves 7~9
600 1400 5
i | I,a*‘a
s | . 1200
g S0 E
E_ i ;5__ 1000
800 -+
— s _ -
600 +— — -
\ o i ]
200 400 +— S i
100 200 \l“kJ\t -
0 ! . 0 ! [~ | i
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 o} 1000 2000 3000 4000 5000
== Fa (kn] == Fa[kn]

NOT & controfiae 22 canco radise presene e ol pare el catalogo- MOTF chedt ifrada badappladond soradr port 2 of the cofabgue




DUEGIRI DI SFERE, DENTATURA ESTERMA - DCHIELE STOWEBALL EATERNAL TOUTHELD

SERIE STANDARD
STANDARD SERIES
| hiD
- D
= Sl |
i | |1 iFe
o2 |7 | AN | 1T
g i —f e
" PR [
E’Hﬂ‘
7™

EB2.22.0383400-1RPPH | | 305 3@ W0
EBZ.25.0475400-1RPPN | 2 6144 477 4711 M8
EB225.05TSA00-IRPEN| 3 635 577 573 4%0
EB2.25.0980400-1RPPN. 4 1144 @82 978 870
EBZ28.1117400-15PPN 5 1389 1120 1119 465
EB2.281215400-1RPPN 62 130 1218 1292 1095

EB2.281215401-1RPPN . &b 1330 1218 1212 1095
EB2301749.400-15PPH 7 1476 1250 1246 1085

=Materiale 420 rMod Q4T

e S
L
Bl
1046
120
1320
130
1415 1M

B R B R BB

-Gioco asdiale e radiale riportat sl disegno tecnico

-Pogsibilith di dentatura tampeata (- 1RPPM)

[R5 P2=tappo insecimento sfere ./ fillmg plug

Diagramma di carico statico valido

per sfora compressivi

B o
45
91
110
108
108
10
m 1

28 8 ®H B

Static boad charts valid for compressive loads

Curves 1~3
300

15
i
54
B3
3
a0
a0
3

-Matenal: 42CMod Q4T

mmmmmmmmmmm

436
0
B4l
1050
1148
10
120
1350

330
410
B
90
1035
1135
1135
1150

L]

l?
19
17
7
1
3
L}
FL3

5
8
5
kil
il
#
#
7

12
14
13
12
18
16
16
Fl

[ dmml B el G i

6§ - 488
Mo w2
136 415 630
n + i
125 4105 1250

13 1360

136 - 1360
194 +Eh 1440

- Axialiradial clearances are an the rechnical drowing
-Induction gear hardening avaiable on request (- TREFN)
PG, 52 = n.2+2 ingrassatori/ n2+ 2 greasers

TF%‘J'

250

o IMF [KNm)
8

0 s00 1000 1

500

2000

2500

= Fa [k
NOT & controdiae 52 canco radise presene e ol pare el catalogo- BOTF chedt ifrada badappladond sora port 2 of the cofabgue

_— Mf|KNmI

1800
1600
1400
1200

Carico sospeso: occone verifica specifica
della bulloneria

4M

Eh0

Suspended load: specific bolts caloulation recjulred
Curves 4~7

e e, W

2000

4000 6000
= Fa [kn]

8000




DUE GIRI O SFERE, DENTATURA ESTERMA OvOUEBLE SOW BALL £

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

il

4

alji:

Hd

A8

Dl e e Bl Dmed G (mmd (el DN (I

EE235.1240.900-15PPN | 1 1472 1252 1246 T085 1406 134 13 14 15 13H0 1150 36 IE 41 27 14 102 +%1 MR 1478 1‘95,.6 &40
EEZ30.1391.400-15PPN | 2 1603 1394 1388 1208 - 110 110 120 10 1500 1280 40 290 - - 10 15 47F 1570 1000 20 6%
EB235.7402400-15PPN | 2 1409 1405 1300 T2GE TSP0C 134 13 T893 93 1S 10 48 31 4 38 10 A5 47 1570 1478 WsE 710
EBZ.25.1391900-15PPH | 4 1605 1394 1388 1HE 1550 116 6 1300 96 14w 130 48 39 41 2 13 13 13 1560 1057 N4 63
EB235.1390:400-15PPH | 5 1634 1393 1367 128 - 136 13 ME 138 1500 120 48 31 46 M M4 12 o+M 1582 173 35 80
EBZ301578400-15PPH | 5 1308 1591 1575 14 - 1100 10 I N0 1680 46 400 390 . . 0 0B 4F 17B010LD W0 7
EB235.1578.900-15PPH | 7 105 1581 1575 143 1400 140 156 40 1EFT 1485 hB 28 41 1% 16 109 4149 1744 2056 4112 B0
< Materiale 42CrMod 04T -Material: 42CMed O+T
- Gioco asdale & radiale dportat sl disegno tecnico - Aeial/radial dearances are on the technical drawing
-Pozgibilith i dentatura temprata (- 1RFPM) = Induction gear hardening avaiable on request {-THREPA)
[ P1. P2 =tappo inserimento sfere / ilng plug P G1, G2 = n.242 mgrassat ovid n. 242 greasers
Diagramma di catico statico valico Carico sospeso: occorms verifica specifica
per sforzi comprzssivi della bulloneria
Static load charts valid for compresshas loads Suspended load: specific bolts caloulation requinzd
Curves 1,3,6,7 Curves 24,5
3000 - 2500
T 2500 8% T 2000
= Z
E 2000 2l _%'-f-
b 1500
= \\ N7 =
1500 r?‘* ]
; 1000
1000
500 500
0 0
0 2000 4000 6000 2000 0 2000 4000 6000 2000
=— Fa kN == Fa )

NOT & controfiae 22 canco radise presene e ol pare el catalogo- MOTF chedt ifrada badappladond toradr port 2 of the cofabgue
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DUE GIRI D SFERE, DENTATURA INTERNA - DOUELE RO BALL INTESMNAL TOOTHELD

rDON

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

f

|
M
T

{man] [mml imml (el loml (ool (om] ool ol (se) Il el ] Amenl (] B

IB2220625400-TRPPN. | 705 677 6B S04 M7 &3 @ 92 M 67 .l;rs £+ 1:' # o4 B K5 - 5 -n,s 9&5 o
E!ﬂm.ﬂﬂ-im! 1 830 765 761 M1 - & 8 . 83 B W5 3B O B ) & 8 4 64 ™2 138A 28
IB2.300897.200-15PPN | 3 973 B9 3% 7He BN B B8 97 B0 W4 B0 % 17 X N B W0 - B0 453 906 141
IB222.0885400-TRPPN| 4 93 BB/ 883 754 W B 88 97 B0 W4 B B 1 3 W OB 95 4 e 13 135 170
782.250972400-15PPN| 5 1o74 974 90 B0 - 100 % 1M 9% 105 90 4 B - - 10 M B0 60 1520 23
IBI22 1088 200-1RPPH 64 1172 1090 1085 962 1010 & BB A7 B0 1M 10 X 1T 25 11 10 4@ 980 &7 1134 193
182322,1088201-1RPPN | 6 1172 1090 1085 %2 1000 8 8 97 0 1134 100 48 17 25 N 10 ® 980 567 1134 189
ZE2221088.400-TRPPN. o 1172 1000 1085 962 1000 B8 BE 97 B0 113 1m0 B 7 X 1 10 @ 5 9w 73 155 193
IBL.2SA103.200-15PEN| 7 1x0 105 10w 963 1ol % 96 110 BE 160 TG0 3 M 3 1F 10 W S 623 1MAs B
Mareriale A00=470 Mod T T /. 200=C45 O T -Materidl: S00:=420Mod CHTF. 200=C45 Q4T
-Giooo assiale & radiale riportat aul disegno tecnico - Avialfradial clearances are on the technical drowing
- Pagsibilits o o entatura e ata (-1RPPN) Indiction gear hordening avadable onrequest (-1RPAN)
[+ P1. P2 = tappo inserimente sfere £ filling plug W G152 = n.2+2 ingrassatort £ n.2+2 greazers
Diagramma di carico statico valido = Carico sospeso: occone verifica spedifica
per stora compressivi della bulloneria
Static boad charts valid for compressive loads suspended load: specific bolts caloulation required
Curves 1~5 " Curves 6,7 (holesaorb)
900 r Y 900 - o
8 | | ‘g’
_ 800 A T = BOO ~ -
£ 700 ] 41 £ 700 2§ -
74 My o | wa |
= 600 - = 600 = =
= \ = | Vd .
S 500 S 500 - ~
400 - — . it 5‘_ 1 - 400 - _p L — a
H 300 H 300 = 1=
200 - \ 200 - .
100 = e e 100 4 _‘: TSI
0 | 0 P
0 1000 2000 3000 4000 0 1000 2000 3000 4000
=— Fan = Fa )

NOT & controfiae 22 canco radise presene e ol pare el catalogo- MOTF chedt ifrada badappladond tora port 2 of the cofabgue




DUE GIRI DY SFERE, DENTATURA INTERMA - DCUELE ROW BALL INTERNAL TOUTHEL

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

{man] [mml imm] (el loml (ol (om] ime] el (se) Il [l ] Amenl (] B

Z02.251103400-15PFN . 12 1200 1105 (0% 93 1000 % %6 100 88 116 mn Y ?1 N 0 s - uB 13,3 IﬂE,E- m
IBZIS1103400-15PPH | 15 1200 1105 103 963 1010 % % 110 88 1160 1M0 48 I ;| 12 10 @ - 480 T3 e I3
IB230,1143.400-1RPPN | 2 120 1147 T 998 995 995 100 995 17 T0E0 % F 5 12 0 WD -§ 000 913 1826 376
7B228222.400-RPPN | 30 1335 1235 1219106151115 @ 98 106 BE 129 1150 40 ¥ 16 10 108 - 1080 733 1485 33
782.281222401-15PPN | 3b 1315 1225 1209 106161115 %8 9 108 B8 12w 1150 48 1 N 16 10 108 - 1080 7133 1465 316
IB2.30135140C-15PPH.| 44 1470 1354 1348 1183 1230 @ 98 108 90 1425 170 40 23 M 1B 10 120 - 1IN0 A2 M4 3N
ZB2.301351401-15PPN . 4 1470 1354 1336 1179 1230 98 98 108 90 1425 120 40 23 W 16 12 100 - 1N0 &5 170 37
IB2.3071351402-15PPN. a-b 1470 1354 1348 1183 17300 8 98 108 90 1425 @0 48 23 34 9 10 10 - 100 N2 14k4 388
ZB2.30.1351.403-15PPN | 4-b 14700 1354 1348 1179 1230 %@ o8 10 90 425 190 48 23 M MR 12 w0 - 10 855 170 368
= M ateriale: 4 7CrMod O+ T ~Material: 420 od O+T
-Giooo assiale & radiale riportati ol disegno tecnico - Avialfradial clearances are on the technical drawing
- Possibilita di deritatura temprata (-1RPPN) Induetion gear hordening avadable on reguest (-1RPPN)
> P1. P2 = tappo inserimenta sfere/ fillng plug WG, G2 = n2+2 ingrassarari £ n.2+2 greasers.
Macgramma di carlca statico valldo Carlco sospeso: occorre verifica spectfica
per sfarzl compressivl della bullonerla
Statlc load charts valld for compressive loads Suspended Inad: specific bolts calculation required
Curves 1,4 (hotes @ or b) Curves 2,3 (holes @ or b)
2500 ‘ 1400
P — 1200
E 2000 hh_m-! L ! L -
Z | b € 1000
"'E' 1500 i - - "E' 200 -
1000 19,3 4 600
: g 400 -. oS,
500 N = Ny
| \ 200 : x e
0 4 sl | 0 - k
0 2000 4000 6000 8000 0 1000 2000 3000 4000 500
=——= Fa [kn) == Fa [kN]

NOT & controfiae 22 canco radise presene e ol pare el catalogo- MTF ched ifrada badappladond sora port 2 of the cofabgue
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DUE GIRI D SFERE, DENTATURA INTERNA - DOUELE RO BALL INTESMNAL TOOTHELD

rDON

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

Iman) Tl fom] Tl (o] el fam] ] el foml 1 feml oG] Dol B foel el k60N Gkl

ZB2.401336400-15PPN. 1 1530 1389 1363 1186 M0 134 13 14 109 1480 M0 48 25 3T 23 10 110 3 1200 1000 2000 812
ZB2.A01386401-15PPN| 1 1530 1389 13E3 1185 TMO 134 1M 144 119 480 120 48 25 37 23 12 W0 - 1H00 1130 20 627
ZB2.301613.200-15PPN| 7 1750 1616 1610 14184 1470 1100 105 1M 98 1705 155 4D 25 3 23 12 130 - 144D §33 16b6 572
ZB2.300612A00-15PPN. 2 1750 1616 1610 MAIRA 1470 1100 105 1@ 98 1705 155 48 35 37 23 11 010 - 440 931 iBed S04
ZB2.451605400-15PPN' 4 1730 1606 160F 1375 N438 T34 13 144 1M 170 1500 48 31 46 2B 14 1000 - W00 1374 IM8 O
IB2451605401-15PPN. 4 1780 1806 1607 1375 1382 13 13 14 1M 0 1500 48 31 46 28 12 NF - 1404 1178 ZB6 832
ZB2.351935400-15PPN | 5 00 1933 1932 1719 1774 134 1H 1@ 1m0 035 183 72 o - 12 15 - 1740 1140 20 965
IB2.352003400-15PPN. 5 1178 D06 2000 1779 1835 13 13 144 130 908 1%E 72 om0 . T2 150 - 1800 1140 250 1082
-Materiale 4 1 rMed O+ T - Marerial: 420 ed O+
-Ginco agaale e radiale iportat sul disegro teonicn -Auialfradial dearances are on thetechnival drawing
=Passibilita di dentatura temgprata (- 1TRPPM) = Induction gear hard2ning available on reguest (< TREPN)
[>P1.P2=tappe inserimenta sfere £ filling plug PG, G2 = n.2+2 ingrassatari/ n.2+2 greasers,
Diagramma di carico statico valide Carico sospeso: occorme verifica specifica
per sforzi comprzssivi della bulloneria
Static load charts valid for compressive loads suspended load: specific bolts caloulation required
Curves 1,4,5,6 Curves 2,3
5000 gams1oy 3000
I
F
T 4000 o E W0
=, ; = 2000
h ] s
E E 1500
H e
s
-
= 0
0 2000 4000 6000 8000 10000 0 2000 4000 6000 2000
= Fa [kn] =——= Fa [kn]

NOT & controfiae 22 canco radise presene e ol pare el catalogo- BOTF chedt ifrada badappladond tora port 2 of the cofabgue




UM GIRC [ RULLL, DENTATURA ESTERNA -«

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

Enmnmn-n!nn-nm 11X E

ER1.140414.200-15TPN | 1 033 7 4105 344 42 455 X ¥a M 5 93 435 1513 E300s 3
ER1.140544.200-15TPN | 2 403 =7 MRS 474 472 s B 48 2 £ 105 &30 181 3831 43
ER1.190644200-15TPN | 2 723 647 e4306 574 570 B8R 3 S48 m K YR TEr 1816 AN 52
ER1140784200-1STPH. 4 8331 747 74206 674 67 785 3 6% A0 6 13 8® 1816 WA @
ER1.14.0844.200-15TPN | & 50,1 B47  B4R05 774 Tr2 g8s 3% T8 40 B NF 9 M2 4842 71
ER114094.200-15TPN| & 1046 947 94307 874 B2 985 40 8 44 8 18 1\ Mx aga 7
ER1A41084.206-15TFN | 7 11981 1097 10930,7 102 1022 1135 44 104 4% 8 4B TIE4 M2 454k W
-Watenale Ca5 O T -Muaterial C45 04T

= Costrulte con gicco SiTatho - Azse mbled with reduced elaarances

-Pieni di grasze, protetti daolio, & avyvolt inresistente flm plastico -Full of grease, protected by of and wrapped in resistant plastic film

[>P=tappe inseriments stece £ filling plug P G= ingrassaton MEXT/ greasers MeX

Mf | =

350
M:ar;uento | ,ﬁs Diagramma Carico sospeso:
ribaitante 300 +—goBe i N : s di carico statico  eccorne verifica
equivalente L valido per sforzi. specificadella
[KNm] B, ! Compressivi bullonetia
250
. TP | "'..-__“
Equivalent tilting A M seatic load suspended lnad:
moment (KNm] 200 T +—t charts valid specific bolts
\\\"-:__L : for compressive  calculation
150 ; S TR S s ' . 1 loads required
100 -'-_, N Fa
NITH coumllie sacaiio 50 T-qﬁ Carico assiale
bk o | equivalente [KN]
e 2l cataloge ; Equivalent axial load
WOTE:chovt: ifrachd boad 0 200 400 600 200 1000 1200 1400 jen]
apptdandvonaslt pat 2
ot sotulogu:
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UNGIRO DM RULLI, DENTATURA ESTERMA - ONE ROW SOLLER EATESNAL TOOTHEL

SERIE PRECARICATA DI PRECISIONE

E R 1 > 1 4 P R PRELOADED PRECISION SERIES

ERT.14.0414.201-3ATPH . 1 2033 417 41245 3 455 20 8 M 5 9 495 158 236 001003 32
ER1.14.0544301-3RTPN . 2 M0l M7 s305 474 SBE X 498 2 8 05 830 213 A5 O01+-003 M
ER114.05442013RTPN | 3 23 447 #4306 S 685 32 S8 B 8 12 TR 213 315 0004 82
ER1.14.0744301-3RTRH 4 BIB1 M7 06 &M TS 3 BeE 400 6 13 BEM 212 315 A00+-004 59
ER.14.0844301-3RTPN. = 2501 47 843060 774 BBS ¥ TSR 400 8 N7 938 283 42 O0+fd4 T
EM.14.0994201-3RTPN. & 10461 S47 G307 &M 985 40 B 44 8 120 02 282 42 -Q00+005 77
ER.190942001-3RTPH | 7 11981 1087 108307 024 1135 43 MBS 48 B 148 1IB4 2 42 -001e-006 9]
- Pateriale CA5 00T -Matenal C45 04T

=Costrulte con legaera pracanicn & dentatura temprata S5HRC = Asse mbled with slight préfocd and gear hardanad S5HRC

-Pieni di grasze, protetti daolio, € avyvolt inresistente flm plastico -Full of grease, protected by of and wrapped in resistant plastic film

[>Mappo mseciments siere S illing phog B G=nd mgrassatern MEXT / nd greasers MEXT

1

2

3 0,05 0,05 s 0,07
4 L 006 0,05 008 0,0
£ 0 o 0,05 0,09 0,08
6 il 00 006 0,09 0,03
7 007 0,07 0,11 Ll

STESSC HAGRAMMA DM CARICO SERIEER1.145
SAMELOAD CHART OF ERT.74 5 SERIES




UM GIRC [ RULLL, DENTATURA ESTERNA -«

58 0.2

DN

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

ER1.20.1 204,400 25PPH
ER1.20.1314.800-25PPH
ER1.20.1424.400-25PPN
ER1.20.1534,400- 25PN
ER1.20.1644.400-25PPN
ER1.20.1754,400-25PPN
ER1.20.1904.400-25PPH

1
2
3
4
3
6
T

= Matensle 42 Mod Q4T

- Giaco asdale & radiale riportat il disegno tétnico
-Pieni di grasze, protetti daolio, & avyvolt inresistente flm plastico

1731
1901
2734

[>P=tappe inserimenta stz / filling plug

mf

Momento
ribaltante
equivalente
[KNm]
Eguivalent tilting
moment [KNm]

NOT A comtmllam 58 canco
il preseste e consuitae
purte: 2 dedcatabogo
ROTE - chect ifrackd hod
apptdandvonaslt pat 2
ot sotulogu:

1800
1600
1400
1200
1000

800

400
200

1202 1118 1257 45 6 115 45 16 100 131 #3500 1310
1312 1228 1367 50 6. 11 5 1% 10 142 450 1420
1422 1338 ¥y M4 -SSR i R R R | SR . (S R
1545 429 1587 60 16 MB1 B0 16 W0 T4 +50 1840
TE42 1536 178 M4 22 1580 M 2 0 176 #55 176D
1752 1646 1818 &0 220 e e0 23 100 18P 465 1870
1902 1796 1963 A4 220 1840 84 X 4 145 4850 XD
-Material 4 20Mo4 04T

P G=4 ingrassaterM 10X1 /4 greasers MI0KT

44 WE 184
464 928 68
464 91E 182
464 918 195
44 2R M2
464 928 158
650 1300 06

= Axialiradial clearances are on the technical drawing
-Full of grease, protected by of and wrapped in resistant plastic film

T%ﬂ'

4&61@.!

' Diagramima Carica sospesa:
dicarico statico  occoriz verifica
valido per sforzi  specificadella
compressivi bulloneria

™ 7 Statlc load Suspended load:
b charts valld specific bolts
P - forcompressive  calculation
e5 loadls required

N T
7 R i Fa

b"‘ﬁ\\ o . Carico assiale

-::\"Q\“' b | equivalente [KN]
; Eguivalent axial load

0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 [xn]
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UNGIRO D RULLL, DENTATURA ESTERMA - ONE ROW SOLLER EATERNAL TOUTHEL

SERIE STANDARD

ER1 ‘20/25 STANDARD SERIES

T e
e g |1
ik R
|1EA | iy |
il -

I‘|.||: :|Ir||-|

I.l| =
3] o)

Imim] Innl[nl‘i.lllmllml Il'm] [ [mmf (vl (1 ] fmen] -] [mnl (i

EHJG.O.W?.JIDD-IH’PHH 1 B 4035 312 +':I,.D‘il 2354000 47 45 I3 42 BE WM 13 (1M 3T 13 45 BB = £ S R
ER1.Z5.0400400-2RPPH | 2 A 535 405000 3I06+00% 63 63 75 55 466 18 N IWH B W & &S ] L, 3 S |
ER1250475900-2REPN | 3 A 589 565010 BBAB009 63 63 FH 55 M40 18 M 4w 8 W 5 TE - 0 ;0 &
ER1300508400-2RPPN 4 A 6% 610413 297+009 73 73 85 60 %2 30 2 4% 1 2 & 80 - B0 WA &
ER125.0574.9002RPPN 5 A 700 670015 4B04000 &4 &4 TT 60 G40 36 18 S0B 3 B 6 M4 +3 60 M3 &
ER1.250675.400-2RFPN 6 B §ln 6824003 S/44000 73 M0 90 65 753 15 W 6 18 2 & 137 4552 g 3T 1M
ER1250734400-2RPEN 7 B 885 Je040i4 &154013 750 M 85 75 B 3 W 68 W 2 B WE W B S0 158
ER1IS.0023400-2RPPN & B 970 BAS40M 7184004 79 &7 100 65 M3 3 1 TS 30 3 0 M 41 62 628 1T
ER125.0980.400-2RPPN 5 B 1744 9034004 8704004 T¢ B 00 67 1050 3% N 90 3F/ 22 W N 4B NN @7 IR
“Materisle 4 2CeMod O+ T -Material 4 2CiMod Q4T

-Cogtruite con gioco centesimale & denti temprati 55 HRC - Azsembled with preckion dearance and gear hardened 55 HRC

- Piesi o grasse, probetti da olio, eaweolli inresistente film plastico Full of grease, protected by o and wrapped m resistant plastic film

LP=tappo inserimanto sfere £ filling plig W G= ingrassatari/ greasers

—. i

Mf 5
2 |
f\?ﬂl’l‘i&ﬂtﬂ 700 1+— m'p 1 i | ] Diagrarima Carico sospeso:
ribaitante dicarico statico  oacon verifica
equivalente 600 + ——— valicdo per sforzi  specificadella
[KNm] e - compressivi bulloneria
Equivalent tilting [ ' Statlc load Suspended load:
moment [KNm] 400 q charts valid speciiic bolts
| forcompressive  caloulation
300 Iacls recquired
200 Fa
WO & comtmllame 58 canio P . .
e e 100 n : Ean‘nnlasmte
pare 2 caalogo _ equivalente [KN]
WOTE chort: ifraded buad o ? ! ! Equivalent axial load
apoedandronat part 2 fEn]
ke 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500
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UN GIRO D RULLIL, CENMTATURA ESTERNA - ¢ JI0E S0 8O

rDON

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

Eﬂﬂﬂﬁﬂﬁﬂ!ﬂﬂlﬂﬂ!ﬂnﬂ i
- o)

‘| = HE il Tl fomd ol Il (ol G1 fomi (omd Fl med B aml (mel (kW Dl
ERI.3D1116400-2RPPN | 1 A 12895 1240017 854034 90 4 114 78 1M 40 2} 038 40 32 10 125 4105 17 754 IS
ER1.36.1250400-2RPPN. | 2 1476 WIS 020 WEN+0M 91 100 16 7% 130 40 N5 40 28 10 144 +BE 14572 754 505
EF1.45.1 390,400-2RPPN [3 THi4 1551 020 12054007 112 16 120 &0 1500 43 1280 48 30 10 157 415 1535 BID BN
ER1.45.1595400-2RPPN| 4 1836 1608 4070 WF 400 120 115 135 - 100 45 MBS 45 2 16 112 48 1E6 1885 V9
ER1.45.1 790,400 2RPPH [ 5 027 1084025 WITH0N0 130 128 150 - 1905 48 1675 48 30 T4 42 #7207 1758 1004
ER1.50.2002400-2RPPN| & M40 BT 40 129 119 W0 - M 72 R 72 W 16 13 8 2M0 1WA 1M
ER1.50.2242.400-2RPPN | 7 153 N0 MDA W40 137 11 144 HE a0 L O O - S - R B v T R
Em.mmmi_s J0 JS0R 40,30 J97 4030 48 147 1M - 0 73 M0 73 33 18 181 4198 56 257A 1895
ER1.50.2810400-2RPPN | N6 BG40 W07 4035 M8 1T 1M - S0 B0 33 I B 33 N 152 40 380 280 20

it O e o e
e
k=
Sl

oW ow e Bow o

=M ateriale 4 oMo 04T =Material 4 20 ad Q4T
- Cogtruite con gioco centesimale & dent tempeati 55 HRC - Assembled with preckion dearance and gear hardened 55 HIC
-Piieni o grasso, protetti daolio, e aveslli inresistente film plastico Full of grease, protected by ol and wrapped in resistant plastic film

> Patappo inserimenta sfere £ filling plig P G= ingrassator MBX T/ greasers MBXT

TR _ |

9000
Momento | Diagranima Carico sospeso:
ribaltante 8000 - dicarico dtatico  accorm verifica
equivalente 7000 - valido per sforzi  specificadella
[KNm] . comnpressivi bulloreria
Equivalent tilting o _ | Statle load suspended loack
moment [KNm] 5000 i & charts valld specific bolts
4000 - -\\»-L forcompressive  calculation
. loracks required
3000 \‘- T
. |
2000 — Fa
WO & comtmllame 58 canio | |
mmp‘ﬁ;m;ﬁn 1000 f '“-II: == Carico assiale
parte 2 el catalogn 1] f——— equivalente [KN]
KOTEchont il laad Equivalent axial load
pcriimaSpren oy 0 2000 4000 6000 BODO! 0000 12000 14000 B,
Wt coedogue
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UM GIRO [ RULLL, DENTATURA INTERMA - CINE SOW ACILLER, INTERNAL TCKY

FDON
SERIE STANDARD
STANDARD SERIES
i 2 Da
_Deca
- [Fe.Ne |
4 ———
- | % ;1 ;
% - 3

L
]
i._ sy e
20
44,5 +0.1

1 F‘d |jf

IR1.14.0414.200-15PTH 1 485 424 41505 411 325 450 M 375 M 5 & 335 1576 315 3
IR1.14.0544.200-15PTH Z &6 614 HME=O0E M e |0 32 N5 32 Te 4 1891 383 42
ZR114.0644200-15FTH 3 fl6 AT T M6 690 3 BG 3 & B 5% BN MmN
TRIA407443001SBTH 4 R16 B4 MS06 M) 648 790 40 705 40 6 110 660 1891 U@ W@
IR1.14.0844.200-15PTN 5 NG a4 MH0E 3 FE" B90 40 805 40 g M TR 253k M43 &
IN1140944.200-15PTN & 1016 1004 ms07 M) BAD 990 44 905 44 B 107 ESE IS522 S04 7
IR114.1094.200-15FTH 7 1166 1164 1089540,7 1090 984 1400 43 1055 4B B 125 1000 2522 5043 N
< Mhaterisle C45 OFT -Material C4504T

- Costrite fon gieco strefta - Azse mbled with reduced elaarances

-Piani di grasze, protetti daolio, & avyvolt inresistente flm plastico -Full of grease, protected by of and wrapped in resistant plastic film

[>P=tappe inseriments stece £ filling plug P G= ingrassatori f greasers

—

Momento 350 - Diagrarmima Carico suspeso:

ribaltante di carico statico  oocorm verifica
equivalente =99 T valido per sforzi  specificadella
COMpressivi bulloneria
KNl g,
Equivalent tilting Static load suspended load:

charts valid specific bolts

moment [KNm] 200 forcompressive  calculation

150 loads reqjuired
= Fa
WO A comtnllme oe carico 30 Carico assiale
mdi&prmeiwm 0 equivalente [KN]
puate: 2 el catabogn ) Equivalernt axial load
BOTE-chevk ifrackd lnd ] 200 400 600 800 1000 1200 1400 [KkN]
apptdandvonaslt pat 2
ot sotulogu:

136



UNGIRC CH RULLL, DENTATURA INTERMA - ONE ROW SOLLER 1N

(((c

rDON

SERIE PRECARICATA DI PRECISIONE

Z R1 - 1 4 P R PRELOADED PRECISION SERIES

IR1.140414.200-3RPTH. 1 484 415405 4N 325 400 M 375 M
IR1.140544.201-3RPTH 2
IR1.140844.201-3RPTH 3
ZRI1AO7A4201-3RPTN 4 R14 M55 741 648 70 40
5
&
¥

5 67 335 17 b2 G01+-003 37

& 76 455 237 38 O0+-003 43

£ 93 553 237 35 -pDne-0od G0
[ O T & [ ST R - 35 Q01+-004 53

8

g

B

ZR1.14.0844.201-3RPTH | 974 BAS#06 B41 7% BN 40 40 o4 TEX 34 46T 001004 €9
IR1.14.0994.201-3RPTN 1014 W5407 941 840 990 &4 W5 4 07 B 24 46T 0014005 76
IR1.14.1094,201-3RPTH | a4 1095407 1091 984 1140 4B 1055 48 125, 1000 34 467 -000+-008 91
-Matenale CA5 4T -Materal C45 04T

=Costrulte con legaera pracanicn & dentatura temprata S5HRC = Asse mbled with slight préfocd and gear hardanad S5HRC

-Pieni di grasze, protetti daolio, € avyvolt inresistente flm plastico -Full of grease, protected by of and wrapped in resistant plastic film

[>Mappo mseciments siere S illing phog B G=nd mgrassatern MEXT / nd greasers MEXT

=1

2

3 | oes 0,08 0,08 0,07
4 1] oos 0,05 0.08 0,08
5 | o 0,06 0y 0,08
& | o 0,06 0,09 0,09
7 | oo 0,07 011 011

STESSO DHAGRAMMA DI CARICO SERIEZR1.145
SAME LOAD CHART OF ZR1.14 5 SERIES
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FDON

UNGIRO D RULLL, ENTATURA INTERNMA - ONE SOW ROLLER, INTERNAL TR

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

HENNEAN

5840,2
6820,8

N

1 funa
{;

[ Faral fi ¢

% Fax feales
il a ol ool o lulaolads fulo lidS
[mml  [msml  (em] i el EF K [mm] (kM) R

[mm]  sm] Il F () :
1289 1306 1202 07 1257 45 16 1151 45 6 10 1oE 500 1080 483 66 148

IA1.20.1204.400-25PPH = 1

IR1.201314800-25PPH 2 12339 1316 13120 N8 1367 500 T 11 500 6 16 18 500 17900 483 & 161
IR.207424.900-25PPN| 2 1509 W26 42 1292 47T 54 16 131 54 16 10 130 50 130 483 966 175
ZR1.20.1S34.40035PPH | 4 1619 1536 1532 M02 1567 60 16 1481 60 16 10 41 50 1410 483 966 189
IR1.Z01G44.900-25PPH 5 1752 1846 1642 M 178 M 20 180 M 2x 0 150 A5 1500 483 M5 239
IR1.200754.400-25PPN . € 1862 1756 1752 1605 1818 B0 22 1680 B0 22 10 181 -85 1610 483 986 25
IR1.201909.400-25PPN . 7 212 1906 1902 ITH9 1968 64 22 1EA0 K4 22 M 1M RS 173 676 1352 3IM4
- Phateriale 42CMod 04T -Material 4 20Mo4 04T

=Giocn asdale & radiale riportat aul disegno tecnico = Axialiradial clearances are on the technical drawing

-Pieni di grasze, protetti daolio, & avvolt inresistente flm plastico - Full of grease, protected by of and wrapped in resistant plastic film

[>P=tappe inserimenta stz / filling plug P G = 3 ingrassatori MI0XT 4 4 greasees M10X1

— Ien

Diagramima Carica sospesa:
dicarico statico  occoriz verifica

1800
Mf *.m,

Momento 1600
ribaltante 1400

equivalente valido per sforzi  specificadella
[KNm] 1200 compressivi bulloneria
Equivalent tilting  y90q Static load Suspended load:
moment [KNm] charts valid spacific bolts
800 forcompressive  calculation
600 loads reqjuired
400 ‘ Fa
WOTA: contollare secarc 200 - Carico assiale
gﬁmﬁm 2 _ % | equivalente [KN]
WOTE chodtifundd Bod Equivalent axial load
atdandcanait a2 0 S00 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 [kN]
ot sotulogu:
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UNGIRO M RULLL DENTATURA INTERMA - ONE ROV ROLLESR, INTERMAL TOCTHEL

(((c

rDON

SERIE STANDARD

ZR1 ‘1 6/25 STANDARD SERIES

AT T

&

Ha
St

[mml  mm] (sl (om] (o] (oo (we] B0 (om;) (o -1 [mmn} (wim]

ZR1.160380400-2RPPN 1 4%1 40010 34000 2 45 45 B 4 4% M 135 ;S M 135 5 60 - WM B
ZR1. 2000459 400-2RPPH 2 By 60411 A1E010- 3 500 50 B0 43 53/ W M M0 3 W & &6 - M M
IR 200573 A00-2RPEN 3 mh5 BRD3 4853003 457 500 S0 A0 45 eE0 2B 1S NME OB 145 & FT 3 43 K2
ZR1ZS0673A00-2RBPN | 4a 7711 7704004 5754001 541 G0 60 700 55 7% 3 WS 6o B 175 6 9 3 51 %
IR1.250MAA00-2RPPN | 56 825 S15 074 60S+003 5675 62 TB W 67 TES M 18 M0 M 18 7 & - Bl 135
IM250T704002RPEN 6 81 S0 004 6104003 63 60 60 70 55 8% 36 175 M7 B 125 & 80 4w 2
IRI250849400-2RPEN | 7 o0 958 004 7424004 706 65 65 0 B0 9K 30 I FA4 WM - 8 &9 4 T 144
IR1.250946400-2RPPN 8 1066 1085417 @45s004 785 65 75 &5 60 1015 36 2 @O % @ 10 79 452 80304 190
IR.250050400-2RPPN 9 1170 165007 1oa0s0)7 88F 800 BR W 7% NS 40 X 95 a0 B 10 BY - WM M8
- Mhateriale 4 30rMod O4+T = Marerial 42CMad Q4T

- Cogtruite con gioco centesimale & dent tempeati 55 HRC - Azsembledwith precizion cdearance and gear hardened 55 HAC
-Piieni o grasso, protetti daolio, e aveslli inresistente film plastico -Fullaf grease, protected by of and weapped in resistant plastic m

[ P=tappe inserimeanta sfere Afiffing plog W G= ingrassatarl/ greasers

— [

Mf s’ ° Ja!z:ﬂh! |

:T:;;::::: 600 Diagramima Carico sospeso:
.y | di carico statico occorn: verifica
equivalente s5pg . : valido persforzi  specificadella
[KNm] L | compressivi bulloneria
Equivalent tilting 400 Statlc boad Suspended load:
moment [KNm] charts valid spacific bolts
300 forcompressive  calculation
Ieracls reqquired
200
Fa
Wik cmmlsesecas 100 S | Ccarico assiale
m; m :;um 2 | equivalente [KN]
zn-m Hrachd had Equivalent axial laad
et 1500 2000 2500 3000 [kN]
ot sotulogu:
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UNGIRO D RULLL, ENTATURA INTERNMA - ONE SOW ROLLER, INTERNAL TR

rDON

SERIE STANDARD

ZR1 .3 0/50 STANDARD S5ERIES

Fovnals T

o,

Ip -
{win)

Imm]  mei] (] (s Inlﬂh'ﬂi] Imm]  [-] [mm] (] i N LT B T TV - 1

ZA1.30.1140400-2RPPH 1 1251 “1250-017 35017 79 25 75 9 0 - 1212 40 3 0640 XW 9 A1 94 12 Ry
me1m2i_tﬁihl__ 1 A 1430 W0 H20 12807 1143 W BS WF  - 1380 48 X N8 48 X0 NEF - N3 B I
IR A01385400-ZRPPN. 3 A 1530 15290200 130000 MTE 07 107 130 - ME0 % M 120 3% M 12 1 12m 107 50
zmAsnmmﬁ?mﬁﬁ'_'a B 1A 1760020 404030 1375 135 125 150 110 1700 48 30 1500 48 30 M4 i - M0 138 RN
ZR.A5.1830A400-2RPPN, 5§ 2002 000 025 1665 +020 1556 125 125 150 TIE 140 M 30 N M W W NE 491698 155 95
ZM50.1997400-2RPPN. 6 A 2190 2188030 1990 025 173 17 132 148 - ZE OF O80T 30 16 108 8 Ed 24 19
ZR1.50.24004002RPPN 7 A 2990 B85 035 B2 020 20 1% 145 160 2520 80 300 7MO00ED 30 O1E 11 4 742 BI 6%
IR1.50.2810400-2RPFH & A 3000 20013 040 - MY 140 4B 158 - WM 3 M0 7 M N 1M 4 BEm HE DM
-Materiale 420 Mod 04 T -Muaterial 42CiMod 04T

-Costruite con gioco centesimale e denti tamprati 55 HRC - Assembledwith precision clearance and gear hardengd 55 HRC

-Pieni di grasso, protett da olie, & swalt inresistenta film plastico -Full of greare profected by ol and wrapped in resistant pfastic film

D P=tgops inseriments sfere S ilfmg olug P C= ingrassaton gregsers

ME 0 —— I

Momeata 00 T =] - Diagramma Carico sospeso:
ribaltante 2000 - . di carico statico  occorme verifica
" valido per sforzi ifica cdella
!th'la:l:qnti; 2000 A — L — 4 -3 k! — mp_ffsm mmm
m
Equivalent tilting 5000 == —— Static loadl Suspended load:
moment (KNm] 5000 _ 8 | f:rwrs valld specific bolts
¢ T arcompressive  calculation
4000 . 7 Ioads requirad
T e e N

znm 1 k e _ . 1 ——_ Fa
ROT A comtollame se carca 1000 E&b ~ Carico assiale

ey o : _\"ﬁ_ \,l 3 equivalente [KN]
b . ' i ' Equivalent axial load
FROTE chect ifrackef uad quivaient axial loa

gbenple i 0 2000 4000 6000 2000 10000 12000 14000 [kn]
Wt coedogue
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UNGIRO D RULLL, SENZA DENTATURA - ONE BOW ROLLER, UNTOOTHED

FDON

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

kal

NR1.14.0414.200-1PPN 1 436 4E4 415405 41305 344 M2 460 24 58 e 28
HRT.14.0544.200-1PPH 2 66 514 HH0S  HFHS 474 472 550 E 438 a2 k-
NR1.14.0844.200-1PPN 3 716 4 4505 Bq3LE 574 &2 el L] S8 L 4
N1 .14.0744.200-1 PPN 4 E16 814 5406 MI06 674 672 40 40 9% an 52
NR1.14.0844.200-1PPN 3 e 214 HSH0G  BM300 774 e a0 A0 T8 40 &0
Hm.u.usu.:m-fﬁﬁl & 1016 1014 MEFOT  MI0T 874 ard a0 44 838 it &7
NR1.1410942001PPH 7 166 1164 1008407 109307 1024 1022 1140 48 48 48 T

-Materiale: C45 4T - Material C45 QT

-Costrite con gioco shetho - Asse mibled with reduced dearances

=Fieni di grasso, protett da olio, & avweolti inresistents film pastico - Fullaf greate, precected by of and wrappad in resistant plastic film

L P=tappe inseriments sfere / filling plug P G= ingrassatori MEXT £ greasers MSXT

_ —

Momento 350 - Diagrarmima Carico suspeso:
dicarico statico  occorm: verifica

ribaltante
equivalente =99 T valido per sforzi  specificadella
[KNm] compressivi bulloneria
, S 250
Equivalent tilting Static load suspended load:

charts valid specific bolts
forcompressive  caboulation

loads required

moament [KNm] 200

150

il Fa
WO A comtnllme oe carico S0 Carico assiale
mdi&prmeiwm 0 equivalente [KN]
puate: 2 el catabogn ) Equivalernt axial load
BOTE-chevk ifrackd lnd ] 200 400 600 800 1000 1200 1400 [KkN]
apptdandvonaslt pat 2
ot sotulogu:




UM GIRO D RULLL, SENZA DENTATURA - OME BOW ROLER UNTOOTHEL

SERIE PRECARICATA DI PRECISIONE

N R 1 . 1 4 P R PRELOADED PRECISION SERIES

58402

44.5+01

p-L s Dea

P P P P PO P P
[mvmi [mml [mmn] [mmi] [ I Imama] i

MR1.14.0414.201-3PPN 1 484 415405 41305 344 450 ) 3B 24 001 +-003 28
MR1.14.0544.201-3PPN Z &4 505 H3-0.5 474 0 3z 45E 33 001+-003 38
WR1.14.0644.201-3PPN 3 74 5406 64306 574 90 ' Sg 6 0 +-004 44
NR1140744.201-3PPN 4 14 MSH06 306 &M 740 40 £9R 40 O0+-004 52
MAT. 14,0844, 201-3PFN 5 N4 BSH0E B43-06 T4 230 40 T9E 40 000 +-004 &0
NR1.14.0944200-3PPN & 1014 WS407 w0l E74 ) a4 BB 44 O0m+-00s 67
MNR1.14.1094.201-3PEN I 1184 1085407 109307 1024 1140 48 T8 48 G0 + 0,05 Firs

- Pateriale CA5 00T -Matenal C45 04T

=Costrulte con legaent pracaricn = A mblad with slight prefoad

-Pieni di grasze, protetti daolio, € avyvolt inresistente flm plastico -Full of grease, protected by of and wrapped in resistant plastic film

[>Mappo mseciments siere S illing phog B G=nd mgrassatern MEXT / nd greasers MEXT

1

2

2 a5 0,05 0,08 0,07
4 1 oo 0,05 0,08 0,08
5 0,05 0,05 009 0,08
& || om 0,06 0,09 0,08
7 o007 007 a11 011

STESSO [MAGRAMMA DM CARICO SERIENR1.14 5
SAMELOAD CHART OF THE NR1.74 5 SERIES
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UNGIRO D RULLL, SENZA DENTATURA - ONE BOW ROLLER, UNTOOTHED

FDON

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

; Fﬁi

~E

[ |

|72 |

g A | |
8 g N ;
| B
e — gy
[Fe.Ne]
Da e

MRT.20.1204.400-2PPN 1 1289 1206 132 ms 1257 45 16 1151 45 18 124
MR1.20.1314.400-2PPN 2 1339 1316 1312 1229 1367 50 18 1261 50 16 135
NR1.20.1 424 400-2PPN 3 1509 4% 1422 1339 1477 54 1% 137 54 16 146
NR1.20.1534,400-3PPN 4 B1Y 1536 1582 e 158 0 16 1481 60 16 158
MAT.20.1 644 400-2PFN 5 1752 T6de 142 1536 1708 B2 2 1580 4 22 H4
NR1.20.1 754 400-2P PN [ 1862 1756 1752 1646 1818 B0 n 1640 &0 22 b
MR1.20.1904.400-2PPN ¥ a2 1506 1402 1796 1968 4 » 1840 &4 2 28

- Phateriale 420Mod 04T -Material 4 20Mo4 04T

=Giocn asdale & radiale riportat aul disegno tecnico = Axialiradial clearances are on the technical drawing

-Pieni di grasze, protetti daolio, & avyvolt inresistente flm plastico -Full of grease, protected by of and wrapped in resistant plastic film

[>P=tappe inserimenta stz / filling plug P G= 4 mgrassatoriM10X1 74 greasecs M10XT

Mf 1800 !1.0‘“”" | H #“FIF

Momento 1600 Diagramma Carico sospeso:
ribaltante  14pp dicarico statico oo verifica
valido per ifica
ot SR E
KNmj 1200 ‘ pre
Equivalent tilting  jp0p 4= 7 Static load suspended load:
moment [KiNm] charts valic specific bolts
800 "“;, y farcompressive  calculation
] loads required
600 - =
400 . : \\J : Fa
WOTK: costrllae e carco T — Carico assiale
e presente e consuae 0 ———— equivalente [KN]
parte 2 ded catalogn ' Equivalent axial load
BOTE chect: ifrackd Bud 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 (xn]
apptdandvonaslt pat 2
ot sotulogu:
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UN GIRO DI RULLI, SENZA DENTATURA - ONE ROW ROLLER, UNTOOTHED

SERIE STANDARD

N R 1 L] 1 4/ 2 5 STANDARD SERIES

L

AT T TS
.
-Jl—n-

B
Trnad

— = A b e B

NR1.14.0220200-2PPN 1 B 300 208h0 - T142H9 140 44 44 52 6 & 270 12 18 110 12 18 16
HH1.TWMN‘W_ 2 B 350 348h9 = 192H9 190 44 44 52 6 6 320 16 18 220 16 18 21
NR1L.20.0307400-2PPN 3 A 4035 3809 312H9 235H9 234 45 45 55 & 100 358 24 13 259 281 13 2%
NR1.25.0400.400-3PPN 4 A 500 495f9 - 306H9 305 &3 63 75 8 8 466 30 18 336 301 18 54
NR1.25.0475400-3PPN 5 A 580 56519 > 3B4H9 383 60 B3 75 10 10 540 38 16 410 351 16 &5
NR1250574400-3PPN 6 A 700 67019 = 480H9 479 64 64 77 4 10 640 36 13 508 361 18 90
NR1.25.067S400-3PPHN 7 A 816 78119 682H9 5MH9 573 73 70 90 B 10 753 18 22 604 1B 22 135
NR1L25.0823400-3PPN & A 970 9329 B45H9 7I18H9 717 79 82 100 14 10 893 36 22 753 361 22 193
NRY25.0980400-3PPN 9 A 1144 1094 993H9 BF0H9 B69 79 84 100 12 10 1050 36 22 910 36 22 M8
- Materiale: 400:=42CrMo4 O+ T/ 200=C45 O+T - Material : 400:=42CrMo4 O+T/ . 200=C45 Q+T

- Costruite con gioco centesimale o precarico - Assembiled with precision clearance or preload

- Pieni di grasso, protetti da olio, e avvolti in resistente film plastico - Full of grease, profected by ofl and wrapped in resistant plastic fifm

[ P=tappo Inserimento sere / Mlling plug P G=ingrassatorl / greasers

Diagramma di carico statico valido
per sforzl compressivi
Static load charts valid for compressive loads L |

Curves1~4 Curves5~9

Carico sospeso; occorre verifica specifica
della bulloneria
Suspended load: specific bolts calculation required

700 | Boltclass 109 |

500

400

3[[] 1 | 1 B

200 ; 5 |
G 4 | —Ts

0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500

= MF [KNm]

600 2800 1000
= Fa [KN] == Fan

WO conrollare e caricn radiale preserie & consultane pare 2 del catalogo NOTE: check el oo cipliend ane comual pat 2.of e caflogese




TRE GIRI D RULLI, DENTATURA ESTERMA - TRIMLE ROV ROILLES E

SERIE STANDARD

ER3 ‘20/25 STANDARD SERIES

T I O T ) U N % N R T R & B - B T

ER3201250400-15PPHI 1 14616 1282 1280 1102 106 123 132 1355 1155 3 2 12 119 +u.5|:| 1425 1u‘r IE.’-' 542
ER3.20.1400400-15PPN. 2 16352 1432 T30 1253 106 123 132 1505 1205 I 2% 14 114 +050 15% 136 I 648
ER3.20.1600400-15PPH! 3 18312 163 1630 1453 106 13 132 1705 1505 40 ¥ 4 138 4050 1782 13 23 73
ER3.20800400-15PPNE 4 20448 1532 1830 1853 106 123 132 1905 1705 46 % 16 125 4050 000 163  2BS BN
ER3.202000900-15PPN| 5 22368 2032 2030 1853 106 13 132 205 1905 54 % 16 T3 4050 2192 183 2R 912
ER2.25.1800A400-1SPPN. 6 20762 1826 1836 1619 117 138 147 1925 1685 36 33 16 137 4050 232 172 206 11%
ER3.252000400-15PPN’ 7 2288 202 2035 1813 117 138 147 2125 1885 44 21 16 139 +050 2M 172 206 1216
ER3.2522d0400-15PPN. 8 25164 2266 2076 2059 117 138 147 2366 2125 42 23 18 137 +050 M&6 202 3% 1378
ER3.252500400-1SPFNT 9 27854 2506 153 2319 117 13 747 235 BES 54 33 18 152 +050 2736 202 3% 1567
ER3.252800400-TSPPN. 10 309 282 2838 2619 117 138 47 2925 MBS B0 33 0 152 4050 3040 232 407 7S
~Materiale 420 Mod 04T -Material 42CMod Q4T
-Coshuite can gioco positive = Azze mbled with pasitive clearances
-Pienidi grazzo, protetti da olio, & avvolti in resistente film plastico - Fultof grease, protected bv of and wrapped in resistant phastic film
Diagramma di carico statico valide Carico sospeso: occorme verifica specifica
[peer sforzi compiessivi della bulloneria
Static load charts valid for compressive loads Suspended load: specific bolts caloulation recjuired
Curves 1~5 Curves 6~10
7 14000
L — 12000 I
= E ﬁ‘P’
g € 10000 1o——r i
i b 3
s = 8000 - ,
6000 |
4000 S
N
0
0 2000 4000 6000 2000 10000 12000 0 5000 10000 15000 20000
[——] Fa [EM] [ ——) F.a [KM]

NETA: necestanio seapoe vonunicans Ecarnichi per una cometta sebezinne < WOTF afwagsoommunicote badcees r anaprpriate sletion




TREGIRI DI RULLIL, DENTATURA ESTERMA - TA/PLE SOW SOLLER, EATESNAL TOUTHELD

SERIE STANDARD

ER3 ‘32/40 STANDARD SERIES

4

ﬁ.

B R R L R T R T N S R (T UL ] (mm]

ER3.32.2340.400-15PPH f 5514 2270 2Bl 22X 1% TP 18] 23‘35 2'!00 40 35 138 139 +IJ.5IJ 2‘.5‘3'1 223 -I1J:I'I 1975
ER332.2500400-15PPH | 2 28204 2530 2541 2382 13% 172 1B1 3555 2350 44 39 18 1M 4050 TR 2@ 401 20
ER3.32.2800.400-15PPH | 3. 336 30 B4l 23X 1% 172 181 BEE XS0 48 33 20 154 4050 3080 0. 455 3576
ER332315040015PPH . 4 %76 2120 3191 2932 139 172 1B1 TS 3000 56 3@ 300 171 4050 3420 260 465 ZEIE
ER3323550400-15PPH | 5 28696 3580 3501 3332 139 172 181 3705 3410 &6 39 22 174 4050 3WPE 05 515 3M9
ER3.32.4000400-15PFN | & 43516 4030 4041 37BE 13%  17x 181 4155 380 T2 39 ax 195 4050 4280 K5 535 AT52
ER3.40.2800.400-15PPH | 7 33 EET 2850 2562 170 270 200 S 240 48 38 20 154 050 3080 36 528 AT
EIISADSIMI_SE’I’{I , B 35156 3187 32000 2912 W0 210 20 315 00 26 33 22 15 050 345 33 605 3812
EBMMI_S_I_’FH | 9 20116 3587 3600 3312 W0 210 23 3NS5 3390 66 39 23 175 4050 3850 335 €05 4255
ER.40.4000400-15PPN | 10 43632 4087 4050 3762 190 210 20 4165 3840 72 390 24 179 4050 4205 B0 685 4E05
ERG.A04500400-15PFN | 11 48572 4547 4550 4262 170 210 220 4665 4340 B4 39 24 200 4050 4800 3B) &85 5410
~Mateniale 470 Mod O+ T -Material $20Mod Q4T
-Costruite con gioce positive = Asse mblad with positive clegrances
-Pienidi grazzo, protetti da olio, & avvolti in resistente film plastico - Fultof grease, protected bv of and wrapped in resistant phastic film
Magramma di carlca statico valldo Carlco sospeso: occorme verifica specifica
per sforzl compressivi della bullenerla
Statlc lead charts valld for compressive loads Suspended load: specific bolts calculation required
Curves 1~6 Curves 7~11
30000 7 - . 50000 | LB
T 25000 :' \ T F 40000 o L0
z - z &
2 20000 LA TNG = PN
- | -— —
e
E 15000 Toe— i . — - g E e ‘\-“__l | -
4 N 20000 iy
H 10000 . \ t H & 5 Hhﬁ*g |
| o f
5000 . ' | 10000 = ﬁ
i | NN\ ; NN,
0 6000 12000 18000 24000 30000 36000 0 10000 20000 30000 40000 S0000
=—— Fa [kn) = Fa [kn]

NETA: necestanio seapoe vonunicans Ecanichi per una cometta sebezinne < WOTF afwagsoommunicote badcees r anapnpriate sletion




TREGIRI D RULLI, DENTATURA INTERMA - TRIPLE ACIWRCILLER (NTERNAL TCHC

ZR3.

SERIE STANDARD

2 0 /2 5 STANDARD SERIES

ZRIZ0.1250400415PPN | 1 1397 129 1218 1032 13 106
ZR320.1400400-15PPN), 2 1947 1369 1368 1162 13 106
ZR320.1600400-15PPN| 3 1747 1569 158 AT 123 106
IR320120040005PPNY, 4 1947 (7S 17EE 1852 122 1
IR3 20200040095PPN | 5 2147 1969 1988 17R0 123 16
IR325.1800400-15PPNY, & 19R1 1763 174 150 138 17
ZR325.2000400-15PPN " 7 2181 1963 1974 7R 138 117
IR325.2240400-15PPNY B 2421 2203 2314 1544 138 117
a

ZR3.25.2500,400-15PFN

687 2463 2AFq 2214 13 117

ZR3.25.2800400-15PFN | 10 2981 2763 2704 2s00 T3B 117

=Matenade 420Mod 04T
= Costruite con gioos prostiva
-Pieni di grazse, protetti daolio, & avvoltl inresistente film plastico

6000
SO0 <

4000 -

3000 -

2000

—_— mMf [KMm]

1000

[agramma dl carlea statleo valldo
per storz compressivi
Satic boad charts valid for compressive loads

Curves 1~5

2000 4000 6000 2000 10000 12000

——= Fa [KM]

132 1345 145 26

B Tmand feend

26 & B
13 1495 1285 36 X 4 B
132 1635 1435 40 X 14 99
133 1895 1885 48 2% 16 98
132 Ay 1885 54 2& 6 11
147 1915 WIS 26 A 16 %
147 2115 1875 44 3 16 109
147 2355 2115 48 23 18 109
148 2615 B8 4 1 B 14
147 2915 275 &0 W N 1%
Material $2CiMod Q4T
= Azse mbled with posit ive claarances

05 1776

05 1744
G

0% 132
4% 2520

175

a7
nt
28

219

539
£30
05
B

110
1202
14006
1545
1767

-Fullof grease, protected by of and wrapped in resitant phastic flm

TI?JT

14000
12000

= MF [KNm]

: 5

Carico sospeso: occore verilica speciica

della bulloneria

Suspended load: speciic bolts caloulation reguired
Curves 6~10

-
NS

e

[P

5000

10000

== Fa [kN]

NETA: necessaniosem poe vodnunicans Ecarnichi per una cometta sebezinne < WOTF afwasoommuninate badcaes fr anaponpriae sl

P

15000

— —

20000




TREGIRI D RULLIL DENTATURA INTERNA - TRIPLE ROW ROLLES (NTESNAL

SERIE STANDARD

ZR3'32/40 STANDARD SERIES

S R R R

_ : fml  fmml fmel (mel B B [ (el B [mmd : I
ZR332.2240400-15PPN ~ 1 2458 2199 2210 1908 172 139 181 2380 2085 40 39 18 107 05 1926 M0 45 2010

ZR3.32.2500400-15PPN 2. 273 M5e MY0 2178 W2 139 181 3640 235 4 3% 18 122 45 N 40 M5 210
IR3.32.2800400-15PPN 3. 3018 2759 2770 Me0 VTR 1390 181 20 35S 4B 3% 20 14 45 30 J7e 5B s
ZEE;:LB!MﬁFI_‘H 4 3363 309 320 2EN T2 139 18] @0 295 S5 30 o0 W2 05 400 XHE 508 R07
ZR3323550400-15FFN 5 3768 3509 3530 3190 172 139 18] 2690 2305 66 3 37 Me 05 222 W5 ssa 33
ZR3.20.4000400-15PPN- 6 4212 2959 3970 352 172 139 1R Al0 W45 72 3% 1 167 A5 3604 305 559 36
IHSAD.!MﬂP_E’H 7 3038 2750 2763 Med M0 1700 0 X0 2635 4B 33 XM 14 45 B0 3 57T -3
IIB.‘ID.!ISDADD-HEW 8 338 300 3113 27 20 1M B0 3310 2pEs 56 3 0 128 L5 2816 357 658 3E3
ZA3.40355040015FFN. . 9 37EE 2500 3513 3190 10 1A0 X0 3710 33ES 66 39 22 14e 05 2212 35T eSE 417
I3 A04000400-15PFN . 100 42738 3550 3963 3M 20 1M D0 4160 3|35 72 3 M 152 05 3B W8 M0 4810
ZR3A04500400-15PPN.. 11 4738 4450 4463 4128 210 170 200 4650 4335 B4 3 M 173 05 4152 8 M0 5367
~Materiale 42CMoa O+ T -Matenal 420Med 04T
= CosiTuite con gicno paositive = Aszembled with pos it ive claarances
-Pieni di grazze, protetti da olio, & avyolt in resistente flm plastico -Fulf of grease, protected by of and wrapped in resistant plastic flm
Diagramma di carico statico valido Carico sospeso: occore verifica specifica
pear storzi compressivi della bulloneria
Hatic load charls valid for compressive loads Suspended load: specific bolts caloulation required
Curves 1~6 Curves 7~11
30000 7 | T 50000 | L
st o 3 1 - f— " 9
g 25000 i | £ 40000 |— o
= ‘ =
2 wow A I ——— B N
a— | = —
—
= 15000 ! O S . S 2 e N‘}-Jl | "
20000 1™ g
H 10000 N H {: g |
Goin ! N . 10000 =T, ﬁ*"‘_ﬂ-\T ~
! ! o
NN N
0 4 . 0 e el N
0 6000 12000 18000 24000 30000 36000 0 10000 20000 30000 40000 S0000
=—— Fa [kn) = Fa [kn]

NETA: necestanio sea poe vonunicans Ecanichi per una cometta sebezinne < WOTF afwasoommunicote badcees e anapnpriate sletion







CON ANELLO ESTERNO COMPOSTO - W

240 RB24025 | 20 30 25 269 3 35 2 2% 281 683 MS 45
RB 25025 310 25 2775 3 35 2 265 290 69,3 150 5
250 RE 25030 250 330 30 2875 3 45 i 269 306 126 ey &1
RB25040 B 40 007 3 6 35 1S 3 195 ME 148
RB3002S | B0 % B 3 i | 32 W 3@ 73 He | BY
300 RE30035 | 300 39 35 345 3 5 3 322 3o 183 ELT) 134
RB30040 | 05 40 B/LE 3 6 35 o} 3T M 4w 12
350 RB3S020 350 400 20 334 3 35 16 33 383 41 143 39
RE 40035 480 5 0,3 315 5 3 422 459 156 370 145
i RE 40040 | 1 510 40 4534 35 & 33 428 479 241 531 235
450 RB4S02S 450 500 25 4M 15 35 16 464 484 617 1R 66
RB 50025 550 5 5242 15 %3 1& 514 534 03,5 20 7.3
500 RB 50040 500 G0 40 5488 35 6 3 526 572 239 607 26
RB50050 | 625 S0 S6l6 35 6 35 5% 587 267 653 417
600 fB 60040 , 600 Tk 40 650 4 6 3 627 673 264 21 29
Too RE70045 | 700 815 45 7535 4 o 3 73 i 281 836 46
800 REBO070 B0 950 70 BERl 5 6 4 8% 900 468 1330 105
900 RBS0O70 | 900 1050  fo 989 5 6 4 e 10l 494 M0 120
1000 REI1000110 1000 1250 110 1114 o 6 [ 1057 1 1220 3320 360
1250 RB1250110 | 1250 1s00 110 13658 6 6 4 138 W23 130 370 40

Esempio di designazione completa valida per serie RB / Designation example vaild for RB series

2 3 4

RB 12025/- UU -/CCO/- P5

1 Codicein tabella / Code on table

2 Simbolo per la tenuta / Sealing symbal

Senza simbolo: nessuna tenuta / No symbol: without sealing

UU: tenuta su entrambi i lati / sealing on both sides

U:tenuta su un lato / sealing on one side only

3 Simbolo per i giochi / Clearances symbol

CCO: gloco negativo (precarico) / negative clearances (preload)

C0: gloco positivo / positive clearances

C1: gioco positivo (maggiore di C0) / positive clearances (more than C0}

4 Simbolo per la classe di precisione/ Precision class symbol

Senza simbolo: classe standard PO / no symbol: standard precision class PO

P2: oscillazione radiale e assiale e tolleranze classe 2 / radial and axial run-out and tolerances class 2
P4; oscillazione radiale e assiale e tolleranze classe 4 / radial and axial run-out and tolerances class 4
P5: oscillazione radiale e assiale e tolleranze classe 5 / radial and axial run-out and tolerances ciass 5
P&: oscillazione radiale e assiale e tolleranze classe 6 / radial and axial run-out and tolerances class 6
USP: oscillazione radiale e assiale USP / radial and axial run-out class USF

INOLTRARE RICHIESTA CON DESIGNAZIONE COMPLETA PER | DETTAGLI COSTRUTTIVI E DI PRECISIONE.
SUBMIT THE REQUEST WITH COMPLETE DESIGNATION TO RECEIVE CONSTRUCTION AND PRECISION DETAILS.




=
u"

FDON

CONANELLO INTERNO COMPOSTO - 14

SERIE DI PRECISIONE A RULLI INCROCIATI

CROSSED ROLLER PRECISION SERIES

[mim] ] [mimn] v lmim] [rum| [mum] Kal
50 RES013 | 50 a0 13 86 1 5 % sIs 12 m? we 02
&0 RE 6013 ] ag 13 76 1 5 16 68 £2 18 243 03
0 RE7O13 | 70 1001 13 BA 1 25 1k Fi 92 194 by 0,35
80 RESOS | B0 120 16 1014 ] O I R T R
a0 RE9016 | a0 130 3 "2 L5 3 16 8 Tig 314 453 075
100 RE 10018 160 140 16 1211 1.5 3 1.6 19 129 21,7 qEE 083
RE 10020 150 o 127 1,5 35 16 113 133 31 S0 14s
RETIOIZ. | 135 12 123 1 25 1 17 127 125 M 04
110 REMIE | 110 145 15 129 1 3 6 2 136 a7 418 078
RE 11020 | 160 kil 137 1.5 a5 1.6 130 140 34 = 1,56
RE 12016 150 6 116 1 a 16 127 141 M a3z 072
= RE 12025 e 186 a5 152 s 45 2 133 Tid 669 ({11 bt )
RE13015 | 160 15 146 1 3 16 137 153 i A7 07
e RE 13025 | g 190 4 162 3 35 : E A A T T 7 L 2
s RE 14016 o 175 15 160 15 3 16 147 162 59 500 1
RE 14025 200 5 172 2 35 b 154 185 74,8 121 296
RE15013 | 180 13 165 1 25 (B S R -
150 RE15025 | 150 210 25 182 2 35 3 164 134 758 128 36
RE15030 | 230 a0 192 -, 45 E} 17 g 1 i56 53
160 RE 16025 160 120 a5 192 2 35 173 24 87 135 3
170 RE47020 | 170 mm a0 196 2 35 16 184 198 b sl | 2
180 RE 18025 180 240 5 210 2 a5 ) { LI 4 84 M3 3
190 RE10025 | 190 240 5 4 1,5 A5 16 202 32 41,7 B0 249
RE 20025 260 25 230 25 3,5 ) 1S M5 g2 57 4
200 RE 20030 200 280 0 240 25 45 3 221 258 14 200 &7
REZ20D35 | 198 3= | mry 3w 5 3 rr AR o 157 53 96
220 RE22025 | 220 280 s L1 i5 35 ) L CARE - - TR 41

158



CONANELLO INTERNCG COMPOSTO - |

240 Mol 20 3 | 35 ans 3 | 3% | 20 oss | am esa 4ds. 45

RE 25025 £l 25 280,9 3 15 2 268 293 693 150 b
50 RE 25030 250 330 a0 2875 3 45 i 269 306 126 44 21
RE25040 ¥ 40 ;07 3 6 35 25 3 1% ME 148
RE30025 W & 3 3 gl TEw w58
300 RE 30035 300 395 5 M5 3 b 3 342 Jof 183 £l 134
RE30040 05 40 /6 3 6 35 ;e I3 o A9 12
350 RE35020 30 40 20 366 3 35 N6 33 W M1 143 39
RE 40035 480 35 03 15 5 3 42 459 156 370 145
i RE 40040 i 510 40 4334 15 & 35 428 479 21 53 235
450 RE4S025 450  S00 25 466 15 35 16 464 484 67 1® 66
RE50025 550 25 5266 L5 %3 16 514 534 03,5 a0 7.3
500 RE 50040 500 G0 40 5488 15 & 3 526 572 239 a7 26
RES0050 65 S0 616 35 6 35 5% 587 267 653 417
600 REG0040 600 T 40 B50 4 i 3 67 63 264 | '

Esempio di designazione completa valida per serie RE e RU / Designation example vaild for RE and RU series

2 3 4

RE 14025- UU/-/CCO/-|P5

1 Codice in tabella / Code on table

2 Simbolo per la tenuta / Sealing symbol

Senza simbolo: nessuna tenuta / No symbol: without sealing

UU: tenuta su entrambi i lati / sealing on both sides

U:tenuta su un lato / sealing on one side anly

3 Simbolo per i giochi / Clearances symbol

CCO: gloco negativo {precarico) / negative clearances {prefoad)

C0: gioco positivo / positive clearances

C1: gioco positivo (maggiore di C0) / positive clearances (more than C0}

4 Simbolo per la classe di precisione/ Precision class symbol

Senza simbolo: classe standard PO / no symbol: standard precision class PO

P2: oscillazione radiale e assiale e tolleranze classe 2 / radial and axial run-out and tolerances class 2
P4: oscillazione radiale e assiale e tolleranze classe 4 / radial and axial run-out and tolerances class 4
P5: oscillazione radiale e assiale e tolleranze classe 5 / radial and axial run-out and tolerances class 5
P&: oscillazione radiale e assiale e tolleranze classe 6 / radial and axial run-out and tolerances class 6
USP: oscillazione radiale e assiale USP / radial and axial run-out class USP

INOLTRARE RICHIESTA CON DESIGNAZIONE COMPLETA PER | DETTAGLI COSTRUTTIVI E DI PRECISIONE.
SUBMIT THE REQUEST WITH COMPLETE DESIGNATION TO RECEIVE CONSTRUCTION AND PRECISION DETAILS.




CON ANELLI MONOLITICE - |/

((t

rDON

SERIE DI PRECISIONE A RULLI INCROCIATI

CROSSED ROLLER PRECISIONSERIES

[mm] Ilnuﬂ [mm] [mm] mm] fmm] [m] [mm] [mm] (mm] [mm] lmm] fmm] (mm]| [mm] Imm] (KM} M) [KH] | [Kal
20 Rl az X: 0 70 12 M5 06 %) 57 6 R4 9G5S 33 23 6 M3 - - 37 4r 735 BiS 09
as RUes X 3 85 A5 B 06 31 OEY OB M5 R 44 45 B M4 - RO W 7S5 223 nED
55 L X 551X 15 B 0e E 105 B @55 9095 540 65 B MS = = @9 a3 onEoms o
RU 124 ] Adom
o 4
80 RUI24G, G &0 185 3 1M 1 3] 148 10 @55 @35 54 97 10 B 99 114 134 37 509 26
RU1249% X [
By 148 N W @ BE
90 RUMEG: 4 90 20 25 WIS 15 31 18F 12 @ @ g6 112 12 132 16 491 768 49
RU 148X X ME: = -
RU 172 ]
115 PBUI78G, G 115 240 28 178 15 31 27 12 69 O 86 139 12 ool 161 195 B03 135 68
RUI78X X ME - -
n M
FAIAH . : . . 211 gnrs g a
180 RU223G G 180 295 35 2975 2 & 20 12 BN @NTS 108 134 12 08 246 104 W2 N4
RU228% X M
7
EE H N a4 @ 13
210 RU2s7G. 6 210 380 40 73 25 & 350 e 94 80 12 M0 18 a2 3X 156 21 N3
RU a7y X My - -
RU &45 M
O14 @ 13
350 RU445G. G 350 540 45 4454 25 6 505 M @4 030 13 385 M 417 473 232 473 354
RU 495X X i1z

1 2 2 4 5
Erempio di desianesione  [RU 124Gl UUJ-[CCOJ-[P5]-[B]

1 Codice intabells / Codeon table 4 Sinbok per Lacbasee di precidone/ Preckinnclas ymbol L5 osllarions radisle & asciale 5P radial and axial an-cot
2 Simbsolo per la tenuta / Sealing symibol Serza dmbole: <lasse andard PO dass ISP

Sevzasirbole: nessuna tenda / Nospmbol without sealing /oo symbiod: dan dard precisian s PO & Simbolky peer b chisse di preciione diosilbew e nebatps
L= nerusta s entrambi £ lati £ sealing on both ddes F2: ocillazions radiale e assiale e tollerange daged allanely ratante | Symbol for dng predsion eference Senza
U tenan a suun lato f seafing on one slde only Fradial and axlal run-out andteleranses dass 2 ilmbele: anelle Inteme Inrotarane . Mo symbok lnner eing

3 Simbol perigioch A Csammoessymbol Fa: ogeillazinme radiale o assiale v Lollerange e d rotaling

(Cix qieco negativo (precarioa) J negative dearances (preboad]  / radial and acial ron-out and tolerances dass 4 R: aneflo etemo in rotar one f Outér dng rot 3 ing

[0 gheco pesitve f potitive dearances P5: cacillazione radiale e astlale et ollerange dasse s B anello imteme ed e e me con poizibiing o rotadione £ Duter
[1: gingo positive (maggione di ) ¢ radial and axial run-out andtaleranes dass 5 andinaer ring both redating

Fpositive dearances {mose than () P cacillazions radiale o astiale etollerange dasse

Fradial and axial run-oit and tolerances dass &
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CON ANELLI MOMOLITICE- WiTH MO

SERIE DI PRECISIONE A RULLI INCROCIATI

c R B H CROSSED ROLLER PRECISION SERIES

Codica Uonde

40 CREH 4010 A g 10 &5 0 03 48 59 B5 1056 015
45 CREH 45104 |45 U ¢ I - 51 64 - S 5 O 1 1 -3
50 CREH 5013 A 50 =) {E T 1 56 74 153 20w 0x
&0 CREHE013 A R 60 % 13 06 13 B 188 M3 033
70 CREH 7013 A PV [T MR - S - 6 % My 2T dqam
80 CRBHBDIGA | 80 120 16 D06 &8 112 321 434 074
a0 CREH201& A on 130 6 05 a8 12 8% asg | OB
100 CREBH 10020 A 1ole0 180 n 0,6 110 140 s 73 148
10 CREH 11020 A o 60 00 06 120 150 sS4 74 156
120 CREH 12025 A } 120 18 25 1 132 B T34 1080 262
130 CREH 13025 A 1300 e 3 1 42 W7B 75% 1150 282
140 CREH 14025 A . MO X0 25 1 152 188 BI® 1300 i
150 CREH 15025 A 1500 200 25 1 162 198 B43  13R0 318
200 CREH20025A 200 260 25 1 212 M® 923 1690 4

250 CRBH 25025 & 250 310 5 15 i HE O Wz0 0 2070 497

Esempio di designazione completa valida per serie CRBH / Designation example vaidd for CRBH series

1 2 2 4

1 Codice intabella/ Code on table 4 Simbok per <o di precidone’ Predsdonclazs symbol
2 Sl per la bt/ Sealing symbol F2: oacillagione radiabe & asale e tolleranze dasse 2

Senra dmbalo: netsona tencta § b symbol: without sealing rachal and axial mon-ouf andtolerances dats T

UL temun a suentramb |Hatl J vealing on both sldes P4z oxdlladone radiale e aidale e telleranze dasied

U et s um ot sealing omvore side anly radial and axial run-out and tolerances dass 4

3 S o peer i giochi £ karances sy mbol PS: otlllazione radials & acdale & bolleranze dasse 5

[1: goce negathvs (precarice] f negative dearances (preload) radial and axlal run-ouk andtelerances das 5

C1: gioco positive f posstive dearanos Pz oscillagione radiabe v asiale e tolleranze dasie 6

2 gioco positive [maggione di C0) Mpositive dearances {maone than (o) radial and axial run-oue andtelerances dacs b

INOLTRARE RICHIESTA CON DESIGMNAZIONE COMPLETA PER | DETTAGLI COSTRUTTIVI E D1 PRECISIONE.
SUBMIT THE REQUEST WITH COMPLETE DESIGNATION TO RECEIVE CONSTRUCTION AND PRECISION DETAILS.
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CON ANELLO ESTERNO COMPOSTO - WITH COW

SERIE DI PRECISIONE A RULLI INCROCIATI

c R B C = c R B CROSSED ROLLER PRECISION SERIES

Toclices
Diameto albwro

htft chantater :;:.r;,”llh -. B, Ibemr: amed s e el i i e o i

CRBCSO1Z | CRBSOI3 B B0 1E | 0k s 71 W7 | 1EE s 184 03y

&0 CREC 6013 CRE 6013 B0 80 13 06 84 21 16 148 154 255 B33

70 CREBC 7013 CRE 7013 70 100 12 08 75 9] 122 18T 170 255 038

80 CREC 8016 CRE 8015 B0 120 1& 05 B 107 183 255 243 375 O
o0 CREC 9016 CRB 3016 8 130 18 1 a5 18 194 286 259 431 O

100 CRBC 10020 CRE 10020 o0 1800 200 108 134 315 451 394 61,1 145

110 CREC 11020 CRE 11020 110 180 20 1 118 144 oo T i S T S 1

120 CRBC 12025 CRE 12025 120 180 25 15 132 164 477 705 589 954 243

130 CRBC 13025 CRE 13025 1300 120 25 15 140 172 492 748 &10 938 2832

140 CRBC 14025 CRE 14025 W0 200 2§ 15 18] 182 507 792 64,0 1080 296

CRBC 15025 CRE 15025 W0 X0 & L6 160 192 638 877 650 1130 348

= CRBL 15030 CRE 15030 1500 2300 300 (15 1Eh W02 E92 1080 B59 144N 53
CRBC 20025 CRB 20025 200 260 5 3 208 239 e02 1100 753 148D o4

200 CREC 20030 CRE 20030 200 780 30 2 718 762 1080 1720 1330 M0 &7

CRBC 20035 CRE 20035 W00 29 2B 2 221 274 1320 60 1630 2820 958

CRBC 25025 CRE 25025 200 I gm0 2 959 200 EFZ 1380 B39 1830 497

250 CRBC 25030 CRB 25030 150 330 30 25 268 30 1160 2080 1460 2830 81

CREC 25040 CRE 25040 J50. 355 40 FIE N 330 1790 2990 2150 3830 148

CRBC 30025 CRE 30025 200 600 25 x5 210 341 a4 160 9l 70 588

200 CREC 20035 CRE 20035 300 398 85 XS e 372 1830 80 2050 4080 134

CRBC 30040 CRB 30040 300 405 400 25 3N 381 10 35100 2350 4510 172

CRBC 40035 CRB 40035 00 480 35 25 414 457 1330 3000 1650 4000 145

400 CREC 40040 CRE 40040 400 810 400 25 433 483 IR0 4550 2700 S900 335

CREC 40070 CRE 40070 ap) 580 70 25 430 532 4700 B0 57RO 10800 FrA4




CON ANELLO ESTERNO COMPOSTO - W

I
500 CREC 50050 CRE 50050 | 500 625 50
l

25 531 S92 2470 S610 3060 7470 417
CRBC 50070 CRB50070 | 500 680 70 25 530 633 5360 10200 6530 13300 86,
CRBC 60040 CRB60040 | 600 700 40 3 621 676 2310 S0 28,0 7740 306
600 CRBC 60070 CRE60070 | 600 780 70 3 630 734 59,0 12300 7000 15400 102
CRBC600120  CRB600120 | 600 870 120 3 643 817 12500 22100 14900 28000 274
CRBC70045  CRB70045 | 700 815 45 3 730 785 2500 6810 3130 9170 465
700 CRBC 70070 CRE70070 | 700 880 70 3 731 834 6300 13900 7660 18100 115
CRBC700150  CRB700150. | 700 1020 150 3 751 0953 16600 3010,0 19800 38200 478
s CRBC 80070 CRE80070 | 800 9050 70 4 81 907 4170 10000 5130 14400 100
CRBCB00100  CRBS00100 | B00 1030 100 4 840 972 9360 20400 11400 26400 247

Esempio di designazione completa valida per serie CRB(C) / Designation example vaild for CRB(C) series

1 2 3 4
CRBC 12025/-UU/-T1/-P5

1 Codice in tabella / Code on table

2 Simbolo per la tenuta / Sealing symbal

Senza simbolo; nessuna tenuta / No symbol without sealing

ULz tenuta su entrambi i lati / seafing on bath sides

U tenuta su un lato / sealing on one side only

3 Simbolo per i giochi / Clearances symbol

T1: gioco negative {precarico) / negative clearances (prefoad)

Cl: gloco positivo / positive dearances

C2: gioco positive (maggiore di CO) / positive dearances fmaore than GO}

4 Simbolo per la classe di precisione/ Precision class symibiol

P2 oscillazione radiale e assiale e tolleranze classe 2 / radial and adal run-out and tolerances class 2
P4 ascillazione radiale @ assiale ¢ tolleranze classe 4 / radiol and adal run-out and tolerances class 4
P& oscillazione radiale e assiale e tolleranze classe 5 f radial and axial run-out and tolerances class 5
Pé: oscillazione radiale e assiale e tolleranze classe & / radial and axial run-out and tolerances class &

INOLTRARE RICHIESTA CON DESIGNAZIONE COMPLETA PER | DETTAGLI COSTRUTTIVI E DI PRECISIONE.
SUBMIT THE REQUEST WITH COMPLETE DESIGNATION TO RECEIVE CONSTRUCTION AND PRECISION DETAILS.
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CON ANELLOESTERNO COMPOSTO - WITH COMPOSED

FDON

SERIE DI PRECISIONE A RULLI INCROCIATI

CROSSED ROLLER PRECISION SERIES

D
Dp
d

o i F
s ol s lowlim] ol alalclonlalcm]
{mm] kN K M el

imml  [mml (me]  [mel [esd (e [mamns] Ka
70 S 011814 | 70 a0 1 B i 12 TS 80,5 12 B0 12 3 03
a0 X 011818 40 115 13 102 1 12 1015 1025 26 b 17 47 04
100 X080 | 100 125 13 12 1 1.2 1115 1125 S 108 18 52 s
120 fAoisl | 1M 150 16 125 1 15 1344 1356 41 153 26 i 0z
140 011828 | 140 175 18 157 11 1,5 1563 157.7 &4 A7 41 116 11
160 SN011832 150 20 20 180 11 15 T 1808 &8 272 & 133 1.7
180 o138 1B 22 22 o2 11 2 w2 28 98 81 63 w23
200 So1iad0 | N0 250 24 2% N5 2 242 2258 106 425 6 208 31
240 S o11848 M0 200 8 20 2 2 M9 08 1449 612 45 300 53
300 SY 011860 o 380 EL 340 21 bR 1 B 11 M5 1T 1% Sk 12
340 sHonsss | A0 430 38 380 41 L5 arg2 3B0E x5 1148 167 563 135
400 SXO11880 400 00 46 450 &5 5 443 451 385 16589 244 B33 24
500 ﬁmwsug_“' s00 620 56 560 = 5 5568 5612 560 2538 355 1244 42

Esempio di designazione completa valida per serie 5X / Designation example vaild for SX series

SX 011814/- RLO

1 Codicein tabedla f Code an rable

2 Simndbolo per | gicchd § Clegrances sym bl

Nessunafnane: gieca stendard £ standarnd clearance

RLCE gicco positiva § positive dlearances

VSR gioca neqative [precarics) £ negative clearances (praload)

INOLTRARE RICHIESTA CON DESIGNAZIONE COMPLETA PER | DETTAGLICOSTRUTTIVI E DI PRECISIOME.
SUBMIT THE REQUEST WITH COMPLETE DESIGNATION TO RECEIVE CONSTRUCTION AND PRECISION DETAILS.
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=DON

SERIE DI PRECISIONE A RULLI INCROCIATI

NF1.08.0168.500-3PPN

NH1.02.0182.500-3PPN
NAT.020218.500-3PPM
NRT.08.0258.500-3PPN
MRT 0202 18.500-3PRN
MR1.08.03 98 500-2PPN

il 206 orooz9

2 ;5 oro029
3] 255 010032

| 295 050,032
51 355 oropse

&' 4  oromo

130 +0.025/0
150 +00250
180 +0,025/0
220 002950
250 400320
380 +003E/0

180, 13
210 16
M40 20
/O M
340 78
420 38

CROSSED ROLLER PRECISIONSERIES

235

295
375

a3
106

240 42 %6 T 39
75 46 Mo: 203 3T
N5 49 127 175 43
75 54 1510 143 5
465 59 185 120 &3
8900 &85 @36 96 7B

=30
g A o
e 25 N
5 Diagramma di carlco statico
E valico per sforzl compressivi
=
g 20 Static load charts valid
s & / /\ \ for compressive loads
15 r N N
PZ2GA TN =
4 Carlco sospeso: accorre verlfica
-~ -"'/;\\i \ \ spacihca dells builonaria
5 4;—-‘* 2 N suspended load: specific bolts
,-0"" \.‘ \ \ calculation reguired
1] 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550

Fa equivalent [KN]

IMOLTRARE RICHIESTA CON DESIGNAZIONE COMPLETA PER | DETTAGLI COSTRUTTIVI E DI PRECISIONE.
SUBMIT THE REQUEST WITH COMPLETE DESIGNATION TO RECEIVE CONSTRUCTION AND PRECISION DETAILS.
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FDON

UN GIRO DI RULLIL SENZA DENTATURA - CIVE ROW ROLLER, UNTOOTHED

SERIE DI PRECISIONE
PRECISION SERIES

NR1.05.0077.500-3PTN
74
@58 N. B foriholes
e
g 2 KR 2 'j qﬂ
H & /;4.;1- S i N
| 4 '
280
gjjgdﬂ
NR1.06.0111.500-3PPN
@88,9 N. 8 foriholes
JB @76,2 40018
26,9 e

9,15

L

) ,
%= < P —
E ‘sﬁ_ \ |[ . J'II ] # %

[ :

I.E’LIJ 2101
21118

@133,1_N. 8 foriholes

145,97 o020

NR1.08.0149.500-3PPN

21168 N. 16 foriholes.
el
] %

=023
: 1 t = I.IJ
g f .\.:‘ l"ll g
g AT
T 8508
SA7TT.8 N. 16 forinoles

£41896,85 ame

FE

NR1.06.0094.500-3PTN
...ﬁr.“':
Gl i , i 2 'Eia.
D - "}
14000
NR1.08.0120.500-3PTN
Fi194
8 AT 7NN
r

NR1.12.0179.200-3PPN

217802
21445 N.12 foriholes
a1




(((©

FDON
SERIE DI PRECISIONE
PRECISION SERIES
NR1.12.0222.500-2TPN NR1.16.0260.200-3PPN

NR1,05.0077.500-3PTN 1 100C16 224 29 143 14,2 Preload 33
NR1.060034500-3PTN | 2 100Cr6 325 375 20,7 184 Preload 37
NRT.060111.500-3PPN 3 100Cro 36 44,5 218 21,5 Preload 1.2
NR1.08.0120,500-3PTN 4 10015 56 53 355 26 Preload 43
NR1.08.0149.500-3PPN 5 100Cs6 63 66 40 325 Preload 356
MR1.12.0172.500-3FPN | [ 100CrG 118 179 75 88 Preload 51
NR1.12.0222.500-2TFN 7 100CrG 133 275 BS 131 0,01-0,03 63
NR1.160260200-3FPN | 8 100Cr6 n2 350 135 173 Preload 7.8

MF pxovm) I;ﬁfmw

22

i N LN j

18 N 6 N |

16 4 N
14 | |
*.:i\ N 12 \ \ |

14
12 ..\ | 10 g N .

iy g | \
0.8 —A
06 ‘;"'s\' B i

04 -

0.2 -
0 + ; ; T :
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 0 50 1000 10 200 250 300 350

Fa kn Fa xn)
Diagramma di carico statico valido Carico sospesc: occorre verifica
per sforzl compressivi specifica della bulloneria
Static load charts valid for compressive loads Suspended load: specific balts calculation required
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CUSCINETTO [ PRECISIONE PER TAVOLE GIREVOLE - PRECIICN T

SERIE PER VELOCITA’ DI ROTAZIONE STANDARD

STANDARD ROTATING SPEED SERIES

De

[mmi  [m;m]  [m;)

YRT 50 1260017 105 500008 10 H013s 30 116 13 56 &3 10 58 9 4% 3
YRT 50 45001 130 BO-009 12 BA3ISNS 3B 138 12 56 s 10 55 W 42 £3
¥RT 100 JES 0015 R0 00L000 12 25#017s 3@ 1 150 5s 12 1R sA 10 54 53
YRT120 200015 184 1200010 12 20075 400 195 2 i e B = 53
YAT 150 M0-0015 N4 150-0013 12 20175 40 335 7 | faest B34 | F i IO v £
YRT 180 E/OH0IE M4 1BO-0013 15 2940075 43 M0 45 7 1M 45 7 N A2 £4
YRT 200 000018 4 00-0015 15 3040175 45 285 45 7 215 46 7 1 &2 54
YRT 280 W00 35 BOQOE 18 WS40 55 385 33 43 g8 34 43 15 B2 =
YRT 335 450 000 415 AZS-G0X M0 40020 60 440 33 93 B 3 83 1§ &2 %6
YRT 395 S5 -000E 486 5000 M 4xr5H00 65 505 45 93 415 46 93 % B8P <6
YRT 460 B00-0028 550 460-0023 22 460235 FO 580 45 93 482 46 93 15 B2 6
YRT 580 7500035 700 SBO-0025 30 60035 W0 THM 4 14 60 45 T4 E N =10
YRT 650 B70-0050 800 £50-0038 34 TRa02S 13 B 42 4 6BO 45 W W 13 =10
YRT 850 1095 -0063 1018 E50-0050 37 8054030 1M 055 5 1@ BW 58 1B 0x 17 =12
YRT 950 1200 -0063 1130 S50-00S0 40 £A3030 132 1180 sS4 18 9w 3B 1B X 17 512
YRT1030 1300-0080 1215 1030-0072 40 9254040 145 1256 66 18 W75 60 8 % 17 518

=CUsdinetto leggermen te precaricatn
-1l cuscinetto richiede una elevata qualith delle superfid di contatto al fing di funzionare perfettaments
= |l mprnenta di attrito dinarmico & testato alla di welocity 5 girddmin, | momento di attnto statico deine essere di 2-2.5 volte il moments
i attrito dinamico
-La coppia di serraggio deve essere applicata in I pazsaggl, al 40-70-100% del date in tabella, secondo una sequenzs di serraggio 8 oroce

- Hightly preloadad bearing

- [he hearing requires an high quality of companion surfaces in erder towonk permectiy

~Dhenam ic frictional torgue 5 tested ol speed 5 ofmin, S atic frictionaltargue should be 2 - 2 S times of denamic frctional torgue
- Tightening tongue must be goplied on 3 stages, ar 40-70-100% of lted data, acconding crosswize tightening sequence
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CUSCIMETTC D PRECISIONE PER TAVOLE GIREVOLI FRECISI

L oprpia
e vl

YRT 50 M 25 3B 1Y WS 495 zas® - = 12 30° 8s 16
YRT 50 | s 3 5% 25 435 100 e - - 12230 85 A
YRT 100 430 3 755 41 415 10 HIBP M5 w0 18x2° 8s 41
YRT120 | 20 7 02 M0 52 143 XBP M8 3 MxIs 4 &
YRT 150 220 10 M2 60 S 1M s M NP WxI® 14 62
YRT 160 | = 12 Mg 710 685 200 B MBI 48x7F 14 17
YRT 200 i b 1] 14 2 7ES CBLS 2X ZelE0 e £ i A8x 75 14 97
YRT 260 | 2o 0 160 1060 9 20 EF M2 WP BxI0° S Bas
¥RT 325 170 40 ir U Ly - Xl Mix M % 10" 34 25
YRT 395 | 140 55 0 B0 186 655 mIBP M2 XINPF 48kl 34 33
YRT 460 120 70 355 /00 00 765 1B MI2 P 48x1S 34 45
YRT 550 | w0 M0 490 4290 28 965z M2 e 48x]S &8 )
YRT 650 1 = 200 1040 BO0O 430 18000 I8P MI2 G 48xTF 1
YRT 850 | = 30 1000 BSO 4S5 1730 BB M2 el 6036 B
YRTese | a0 600 1200 TM400 530 2040 28F M6 fxel A6 a2
1 h T | B B0 1380 12000 620 2650 BB M6 fs0® T2x s B s

Esempio di designazione completa valida per serie SX / Designation example vaild for SX series

2

YRT 260/-|P4

1 Cedicein tabella/ Code on table
2 Simbolo per la classe di pregsione Precsion dfass symbof
P4: oscillazione radiale e assiale ¢ tolleranze dassed STANDARD (senza simbolo)
radial and axial run-out and toleranees dess 4 STANDARD (na symbal)
P2 oscillazione radiale e assiale etollerarze dasse 2/ redial and axial ran-out and tolerances dass 2

PER DISEGNI TECNICI O COSTRUZIONI DIFFERENTI DALLO STANDARD INOLTRARE RICHIESTA AL NOSTRO UFF, COMMERCIALE.
FORTECH. DRAWINGS OR CONSTRUCTTONS DIFFERENT FROM STANDARD TYPES PLEASE SEND REQUEST TO OUR COMMERCIAL OFFICE.
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CUSCINETTO DIPRECISIONE PER TAVOLE GIREVOL! - PRECISION TURNTABLE BEARING

(((c

rDON

SERIE PER ALTA VELOCITA' DI ROTAZIONE

HIGH ROTATION SPEED SERIES

Dimensic
--HHHHHHEIII
[m [mml [l fme] | fme] - Imm]  [mm]  fmm] [um]
YRTS200 | 3000018 zn 200 -uuls. 15 30:0175 45 285 as ? m % 7 N & 4
YRTS 260 (35000 M5 2600018 18 3652020 55 365 33 93 M0 ¥ 93 15 82 6
VTS325 4500023 415 5003 20 403020 60 40 B 93 M2 B 93 15 82 6
YRTS 395 (5250028 435 3950023 20 4253020 6 505 45 93 415 46 93 15 &2 6
YRTS 460 -600{!013 560 4600023 22 4640235 T0 580 45 93 482 46 %3 15 82 6

My aments Coeffid i caric Fori di estrazione
“ = I ;- I ol Reaning [ o | Quantts
§ it Ao 1 8 Fere 1 Vpe Cuantity
¥ATS 200 3
YRTS 260 L) = 173 e 305 Zx1B0P 3
¥RTS 325 760 - 191 1260 109 320 HABF 3
¥RTS 395 650 - 214 150 121 3% 1B 3
YRTS 4560 S = 221 1680 188 570 Zx1B0° M2 3 48x7.5" M 45

- La coppia di serraggio deve essere applicata in 3 passaggi, al 40-70-100% del dato in tabella; secondo una sequenza di serraggio a croce
- Il cuscinetto richiede una elevata qualita delle superfici di contatto al fine di funzionare perfettamente

= Tightening torque must be applied on 3 stages, af 40-70-T100% of fisted data, according crosswise lightening sequence

- The bearing requires a high quality of companion surfaces in order fo work perfectiy

Esempio di designazione completa valida per serie SX / Designation example vaild for 5X series

'YRTS 260)- /P4l

1 Codice In tabella / Code on table
2 Simbolo per la classe di precisione/ Precision dass symbol
P oscillazione radiale e assiale @ tolleranze classe 4 STANDARD {senza simbolo)
racic! and axial run-out and tolerances dass 4 STANDARD (no symbof)
P2 oscillazione radiale ¢ assiale e tolleranze classe 2/ radiol and adal run-out and trolerances class 2

PER DASEGNI TECMICI O COSTRUZION] DNFFERENT] DALLO STANDARD INOLTRARE RICHIESTA AL NOSTRO UIFF. COMMERCIALE.
FORTECH, DRAWINGS OR CONSTRUCTIONS DIFFERENT FROM STANDARD TYPES PLEASE SEND REQUEST TO OUR COMMERCIAL OFFICE.
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CUSCIMETTC D PRECISIONE PER TAVOLE GIREVOLI PRECIIC

(((c

rDON

TOLLERANZE DI LAVORAZIONE PER ALLOGGIAMENTO DEGLI YRT
YRT HOUSING AND SHAFT MACHINING TOLERANCES

'}

by
N

SN

A A A

s

i

Shait

[1h

D= i (Dit4
Lts'B

: SN
Housing. _*_'.” ©B &%

-::;| i r||1

fumi lpm] [pim]

50 a:t.crn 4 3 3 04 mmm w-u,w? g s s cl,a

mau i B0-0,0113 5 3 3 04 146400180007 8 5 5 0.8
1Ii'ﬁ"f'lllﬂlI i 100-001 5 & 4 el 04 18S +0,02 0,007 i} 7 7 0e
YRT120 | 120-0015 3 4 4 04 210 +0022-0,007 10 7 7 08
YRT150 1 150-0015 g 5 s 08 MO+00220007 10 7 7 08
YRT 180 1 a-goie g 5 s 08 MBO+002SH0007 12 8 g 08
YRT/S 200 20000020 10 7 7 08 W0s002540007 12 8 & 02
YR/S 260 . 260001 12 8 g B8 3BS+00290007 13 9 ) 08
YRT/S 325 . am-us 13 4 9 08 450400330007 15 10 10 (i}
YRT/S 395 | 3ss00s 13 g 3 08 S2S+0024M0000 16 " 1 15
YRT/S 480 460-0027 15 10 0} 08 G000 16 1 1 15
YRT530 SE00028 16 11 11 1.6 TS0 +0 0380012 & 12 12 16
YRT 650 1 ks00032 & 12 12 16 BFOsOMAM01z A 14 M 6
YRT 850 | BS0-0,035 0 14 M 16 1095 +0052:00014 M 16 1% 16
YRT 250 | 550-04035 0 4 ! 16 1200400526004 M 1% 16 15
¥YRT 1030 ; T -0045 25 16 16 16 1300 H0080A006 a7 18 12 16

Tabella delle tolleranze per alberc & alleggiamenta (1 pm= 0001 mm)
Toferance table for shaft and housing (Tum = G007 mm)
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CUSCINETTO DIPRECISIONE PER TAVOLE GIREVOL! - PRECISION TURNTABLE BEARING

FDON

SERIE STANDARD

STANDARD SERIES

De
Ne holes

H1

&

onl /Dimensions

ZKLDF100 { 180015 1600 158 136 100000 250 3R OO0 15 56 112 16 L6 100 54 =4
ZKLDF120 | 2100015 18 181 159 1200010 26 40 19 2N 7 135 B 7 U A2 <b
ZKLDF150 00015 214 211 38 15040013 % 0 WS B OF 188 M7 N a2 =6
ZKLDF200 3000 2r4 21 M43 2000015 300 4% WS 45 7 25 46 7 M &2 <h
ZKLDF260 385 0020 345 B 313 2600018 35 55 33 %3 80 34 83 15 42 =h
IKLDF325 AS0-0023 45 413 380 350003 40 60 430 33 93 M2 O3 93 15 A2 56
ZKLDF385 525 028 485 4BB 450 395-0023 425 65 445 93 HN5 46 93 15 82 =h
ZKLDFa60 o W28 560 563 520 460003 46 70 580 4% 93 482 46 93 15 82 <h

kgl
ZKLDF100: il 16 pai | B0 M5 i 183 20 4] 45
ZKLDF120 68 2 72 315 2x1B0° Mig 3 Mx 15 14 b
ZKLDF150 B50 3 76 365 har Mg 3 36 10° 14 75
ZKLDF200 L) 45 12 550 Z80* Ma 3 Bx 75 14 1
ZKLDF260 S0 T3 155 0 2x180° Wz 3 36 108 k| 2
ZKLDF325 450 1 165 1o Hso M1z 3 6% 10 M p..]
ZKLDF385 A0 16 214 Mo 2x180° W2 3 48x 75 3 3
ZKLDF460 350 2 255 1850 I1a0* M1z 3 Hx 75 H 50

- La coppia di serraggio deve essere applicata in 3 passaggi, al 40-70-100% del dato in tabella, secondo una sequenza di serraggio a croce
- |l cuscinetto richiede una elevata qualita delle superhci di contatto al fine di funzionare perfertamente,

- Tightening torque must be applied on 3 stages, at 40-70-100% of fisted data, according crosswise tightening sequence
- The bearing requires a high quality of companion surfaces in order to work perfectly
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ISBTAVOLE MOTORIZZATE / SLEWING DRIVES 5G SERIES

PARTI DI ASSIEME

ASSEMBLY PARTS

@

L R S e o

Carcassa fusione ghisa

Cuscinetto di base

Pista di rotolamento

Guarnizione a libirinto

Flangia di attacco esterna

Motore (idraulico, servo motore, motoriduttore)
Flangia di attacco motore

Oring

Fora diingresso albero motare

. Albero opposto (per encoder o prosecuzione)
. Flangia chiusura

. Coperchio

. Encoder (opzionale)

OOl AT SR e

Castiron housing

Slewing Ring

Raceway

Labyrinth monolithic seal

External Companion flange
Crivethydraulicmotor felectric motor )
Motor Adapter

C-ring

Input Hole

. Bhaft Opposite to Motor
CEnd Cap

. Cover

. Encoder (optional)

P

RESTAZIONI

PERFORMANCES
= Mhassirma coppiain usdta
22
2 Max transrmittable output torque [KRm] = 8 i (it i i S i
[
[t i :
= IS g g0y 40% 40% 40% 40% 0% 40% 40%
< Efficien awfresidual power
z _ e
& Wasilen coppiainingressa gt g6 300 300 00 300 300 800 £00
= Maximum input torgue
" FOEE | POEE | DS AREE | REE | pepE | FRps
E -
5 62:1 79:1 86:1 104:1 94:1 90:1 10411
=
s 62 79 86 104 94 90 104
e
-

155 197,5 215 260 235 225 260

*lavelocitdmassima dipende anche dalla coppiarasistente e dai carichi applicati /€ he maxim um s peed also depends on the resitant torgue andloads applied

- Adesermnpio, se il motore INPUT ha 1000W di potenza nominale |la potenza di uscita residua sulla tavola & di 400 W
For example, if the WPUT Power is 1000 W the residual cutput power on the table is 400 W

- Stesse considerazioni devono essere fatte quando si calcola la coppia di usdita residua.
Same considerations above is valide when calculating the residual cutput torgue starting froma Inpot torgue,

- |valori di efficienza valgono con perfetta lubrificazione del contatto delle viti, a temperatura ambiente e con velocita di rotazione di 1 rpm.
The values of efficien cy are valid with perfedt lubrication of the serewr contact, at room temperature and with a rotation speed of 1rpm.
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SPECIFICHE DI LUBRIFICAZIONE

LUBRICATION SPECIFICATION

MASSIMA QUANTITA DI GRASSO

o T T oo [hee Thow e ion T oo

Pista o
A dirotolamento 1520 3035 4550 5560 7075 9095  120-130  140-150
PARTIDA Ringroceway 0
LUBRIFICARE _ %
pidrs | B plemrmA 5565 90100 10010 100110 110120 1204130 130-140 130-140
MNEEDED TOBE 9
(LIBRICATED

¢ Cuscnetti conic =

Tapered Bearing 7405 10205 10s05 10805 1005 1006 10£05  10£05

GRASSI PER TUTT SPECIHCHE TECMK.HE GRASSO [

B 4 Range di utilizzo TAVOLA Oy =30 =60 A
MOBILTEMP SHC 32 B

Recom mernded

_ 7 Range ditemperatura grasso /Graase aopleable temp range [ R VRSl i o
o . Raccomandatao
MOBILITENMP SHC 100 350 cari
Recommended e P ¢ Caricy
Tast celle 4 sfere /[ ou [Kg] et
ISOFLEX NBU1S = Viscosita (<40 °C, 10 5-11 Vecosty (400 1057 [Pas] 653

RFIMG-34

Puntodi goccia ¢ Cropping Moint | 116

ALTRE RACCOMANDAZIONI
OTHER RECOMMENDATIONS

-La causa pitd frequente del mancato funzionamento & una lubrificazione insufficente.
The most frequent cause of failure of slewing drives is insufficient lubrication.

- Ridlubrificazione completa e con nuovo grasso raccomandata ogni 3 anni.
Recommended re-lubrication every 3 years by filling each cavity completely with new grease.

-Le indicazioni di ingrassaggio non possono sostituire i valori stabiliti attraverso l'esperienza,
Greasing indications cannat never replace values established by true experience,

-Non & ammessa la pulizia del componente attraverso getto d'acquain pressione o getto di calore.
Cleaning a stewing drive with steam jet or high-pressure deaner isnot allowed
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Le tavole motorizzate possono essere azionate in due diversi maodi, o con un motore idraulico, per cui & previsto I'al-

tacco standard su tutti i modelli, oppure con un motoriduttore elettrico per cui & necessario applicare una flangia di
adattamento nel caso di un collegamento rigide.

SELEZIONE DEL MODELLO CORRETTO

La selezione del modello di tavola motorizzata deve soddisfare | seguenti requisiti:

+ Resistenza alle Condizioni di carico (vedi parte 2 e curve di carico solto tabelle) - Fig. 1
+ldoneita della coppia torcente da trasmettere Coutput - Fig. 2

«ldoneita della coppia torcente applicata alla vite Cinput - Fig. 2

-ldoneita alle velodta di rotazione massime consentite in ingresso e in uscita - Fig. 2

i Fa axial

MAFTiIRIRG
Maoment

> rradial

Fig. 1

9 Cinput, RPM input

CALCOLO DELLA COPPIA TORCENTE IN USCITA

C output [Nm] & determinato dalla somma di:

1. Coppia di attrito o Coppia di frizione [C friction], dovuto all’attrito sfere/distanziali/tenute che & funzione
dei carichi applicati secondo la formula solto riportata (tiene conto dell avvio);

=¥ Cfriction [Nm]= 0,006 + [4370 » Mf+ | Fa | » CODE* + 3,78 » CODE* » Fr]
AT TENZIONE alle unita: FalKN] / Fr[KN] / MAKNm] / CODE[mm]* *esempio SG 175 - > CODE =175

2. Coppiaresistente operativa [C opl cioé dovuta aresistenze esterne, normalmente costituite da una Forza

resistente [F opl parallela al tavola applicata ad una distanza[b] dall’asse di rotazione o direttamente da un
Coppia resistente,

~» Cop[Nm]=Fop:b unita: F op[N], bim]

-»C output[Nm] = C friction [Nm] + Cop [Nm] < Massima coppia trasmettibile in uscita
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CALCOLO DELLA COPPIA TORCENTE IN INGRESSO
(SELEZIONE DEL MOTORE)

Una volta calcolata la coppia totale da trasmettere C output] si passa
al calcolo della coppia torcente minima da applicare alla vite
per assicurare l'inizio del movimento [C start] passando per:

1. Il rapporto di riduzione della tavola[i] espresso nelle tabelle SG.

2. Il rendimento della trasmissione [11] del 40%,
ovvero la corrispondente perdita di potenza.

C output -
Cstart[Nm] = w

LA COPPIA DI PROGETTO C input [Nm] CON CUI SELEZIONARE
IL MOTORE DOVRA ESSERE MAGGIORATA DEL 40 AL 100%
A SECONDA DELLA NECESSITA OPERATIVE.

-) Cinput [Nm] =C start [Nm] + 40% - 100%
< Massima coppia trasmettibile in ingresso

Le tavole motorizzate possono risultare

di utilizzo molto versatile risolvendo esigenze
di compattezza, precisione, rigidita

e resistenza agli agenti atmosferici.

RICHIEDERE ALVOSTRO CONTATT DI INVIARVI IL MODULO EXEL
PERUN CALCOLO P PIDO E SICURO
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I5B TAVOLE MOTORIZZATE / SLEWTNG DR VES 5G JERIES

rDON
Slewing gear can be driven using two different ways, or with a hydraulic motor, in which the standard attachment is

provided on all SG models, or with electric motor and gearboy, for which it is necessary to apply an adapter flange in
case is arigid connection needed.

SIZESELECTION

The sdection of the right size of Slewing gears model must comply the following requirements:

+ Resistance to Load conditions (see part 2 for Equivalent Load calculatlon and load curves under tables) - Fig. 1
« Suitable to transmit the required output Torque C output - Fig. 2

- Suitable to accepl the required Input Torque applied to the worm screw Cinput - Fig. 2

«Suitable to accept the maximum permitted rotation speed, output and input - Fig. 2

i Fa axial

Cautput, REM output

MTTiltIng
Maorment

= Frradial

Fig. 1

Fig. 2

CALCULATION OF THE OUTPUT TORQUE

C output [Nm] is the sum of two terms:

1. Friction torque [Cfriction], due to the friction of spheres / spacers / seals which is a function of the loads
applied according to the formula below (it takes account of starting effectsk

=% C friction [Nm]= 0,006 + (4370« Mf+ | Fa | » CODE* + 3,78 + CODE* « Fr]
ATTENTION tounits: FalkKN] / FrikKN] / MIKNm] / CODE [mm]* *example SG175->CODE=175

2. Operating resistive torque [C opl due to external factor, normally consisting of a Resistive Force [F op] parallel
Lo the lurntable and applied at a distance [b] from the rotation axis, or directly inducted lrom a Resistive Torque,

=» Cop[Nmi=Fop+b units: F opN], bim]
=3 C output[Nm] = C friction [Nm] + C op [Nm] < Maximum transmittable torque
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CALCULATION OF THE INPUT TORQUE (MOTOR DESIGN)

Once [C output] has been calculated, itis necessary to pass to the calcu-
lation of the minimum torque applicable to the screw is in order to start
rotation [C starl]. Calculation factors are:

1. the reduction ratio of the table [i] expressed in all the the 5G tables.
2. The transmission efficdency p corresponding to the residual power (40%)

Coutputsp
i

C start [Nml=

THE DESIGN TORQUE C INPUT [NM] MUST BE INCREASED FROM 40%
UPTO 10:0%, ACCORDING THE OPERATIONAL NMEEDS, IN ORDER TO
SELECT THE SUITABLE MOTOR UNIT:

=% Cinput [Nm] = Cstart [Nm] + #0%-100%
< Maximurm transmittable Input Torque

Slewing drives can be very useful to comply
both compactness and perfomance needs,
ensuring high stiffness and superior protection
Lo atmospheric agents,

ASKTO YOUR ISB CONTACT THE EXEL MODULE FOR QUICKEST AND SAFEST
CALCULATION OR ASK FOR ISB Technical OFFICE SUPPORT




TAVOLEGIREVOLI - 5.2

TAVOLA GIREVOLE CON VITE SENZA FINE

SLEWING GEARS WITH WORM DRIVE

Mastima

[ [hirra] " 1Fe] [RPA] [Khm] I [degrees?] [kl

1,0 comtinuous 47 contnuaus
180 | 2
85 8 0% 25 NOT continuous 94 NOT continueus

Diagramma di carico statico valido Carico sospeso: ocoome verifica specifica
per sforzi compressivi della bulloneria
Static boad charts valid for compressive loads Suspended load: specific bolts calculation requined

16 Carkco ultirno/Survival load
Momento 14 Limie statoaStanc limi
ribaltante
equivalente [KNm] 12 Lirmite dinarice/Dynamiclime

Equivalent tilting \

moment [KNm] 10

8

& \

2 Fa

[ Carico assiale

Richiedese sanpue waa = b equivalente [KN]
::;'ﬂ':;‘“““‘” . Equivatent axial
Alveps sk bratecinica B L |1 % N T foad (KN}
wirtication 1o 155 bearigs. 0 50 100 150 200 250

Esamplﬂ di d&signazinne completa valida per serie 3G / Designation example vaild for 5G series

3 Option 1 Option2 1 Codice lavola girevole / slewing gears code
2 Tipo alberodi ingresso / fnput shalt type

I_G 175 | | 25 |-FR—FI_‘ IE l ’ [ ? wmméﬁgﬂ;;dﬂwrMMmmﬂwrmmy

LH Ingresso sindstro / Left side inpust (pposiveside)
RL Ingresso sui due lati / Both sides foput
Option1 Con Encoder { with fncoder
Option 2 RAL a =eltaf Customized BAL (Standard RAL 5029)




TAVOLE GIREVOLI - 5 EWING GEARS

10:M12 175 Taps
Equally Spaced

1475

11-M12% 1,75 Tap2$
Based On 12 Equally Spaced

(standard)

| 2-MI12=1.75
A

@212 @14 916 ©10 @25 6B SPLINE
m STANDARD IN STOCK
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FDON

TAVOLA GIREVOLE CON VITE SENZA FINE

SLEWING GEARS WITH WORM DRIVE

[Hin] oyl Ik L 2] |FMimi] I [degre=sT] Pl

1,0 continusus 62 contnueus ; -
a4 a0 Ak 25 MOT contimuaus 155 NOT zantinuaus 8.7 62:1 s0.48 a3
Ciagramma di carico statico valido Carico sospeso: aocorms verifica specifica
per dforzi compressivi della bulleheria
Staflc load charts valid for compressive loads Suspended lnad: specific bolts calculation required

40 ] Carico ultimoSuevival boad
Momento Lirrite staticadStatee il
ribaltante e )
equivalente [KNm] | Limite dinarmico/Dynamic kenit
Equivalent tilting
moment [KNm]
\ _ . Fa
\\ ' Carico assiale
P.‘u.lmduv_'suml.m | equivalente [KN]
*"f’”f“"”"‘m "\\ Equivalent axial
Aiways sk it ! foad [KNT
verifiction o I Becaings 00 400 soo 600

Esempio di designazione completa valida per serie $G / Designation example vaifd for SG series

1 2 k Option1 Option2 1 Codice lavola girevole / sfewing gears code
2 Tipoalbero diingresso [ input shalt type
|SG 222 " 25 _|RH s NC]_I AL 3 Versodi entrata/ input side
RH Ingresso destro / Right side fnpud { Mok, o e image w0 lop)
LH Ingresso sinistro / Left side input {opposie side)
RL Ingresso sui due lati / Both sides ingut
Option 1 Con Encoder/ with Encader
Option 2 RALa scelta/ Customized RAL (Standard RAL 6029)
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TAVOLE GIREVOLI - 5

330

16-M16 Tap30
Equally Spaced

165

Based On 16 Equally Spaced

R175.5x2

A-A B

66

195

e 8
__‘ 10

e p253203 O @t

] 27.5 "h2-M12

@12 @14 @16 @10 @25 6B SPLINE

B STANDARD IN STOCK
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TAVOLEGIREVOLI -

TAVOLA GIREVOLE CON VITE SENZA FINE

SLEWING GEARS WITH WORM DRIVE

Rl [ Il [P [P [KNm] (8| [degrie?] [kal
1,0 continusus 79 continuaus ; =
28 00 0% 2,5 NOT continuous. 197 NOT continuaus o " =015 2
Diagramma di carico statico valido Carico sospeso: occome verifica specifica
per sforzi compressivi della bulloneria
Slatic boad charts valid for compressive loads Suspended load: specific bolts caloulation reguirsd

62 Carkco ultinmoSurviv al [ead
Momento - . Lirnite statian/Static limi
ribaltante 50 :
equivalente [KNm] a5 \k | Limite dinarico/Dynaniic limi
Equivalent tilting .~
moment [KNm]J AN\ o
35 N !
a0 i 1 W |
L1
25 i \
26 ] |
15 - ?1_. = 5T, L 1 — } | . - Fa
' . ' Carico assiale
Rihaadse sempe 3 10 Y 1 aquivalente [KN]
::::ﬁ tecnkaafi X z \ ; _ \ Lquivalent axial
Al sk o atechricd o 2 | foad [KN]
veriication to 56 e ings. 0 100 200

Esampln di :l&signazinne cumpl eta valida per serie 3G / Designation example vaild for 5G series

Option 1 Option 2 1 Codice tavola girevole / stewing gears code
2 Tipo alberodi ingresso / fnput shalt type

I_G 31 0 | | 25 Plﬁﬂ IE l l [ ? wmméwgﬂ;;wr'murt‘imm‘ariasrﬂﬂmqrmmy

LH Ingresso sinistro f Left side input (oposinesife)
RL Ingresso sui due lati / Both sides foput
Option1 Con Encoder { with fncoder
Option 2 RAL a =eltaf Customized BAL (Standard RAL 5029)




TAVOLE GIREVOLI - 5L

(((c

ul|
o
=}
=

o was:  $G 310

3-14"-2TNPT

370

185

Based On 20 Equally Spaced

Input RH
(standand)
@300
@259 ‘
A | | ' 19-@18
N @229 | Based On 20 Equally Spaced
|

@12 @14 @16 @10 925 ‘ 6B SPLINE

B STANDARD IN STOCK
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TAVOLE GIREVCLI

TAVOLA GIREVOLE CON VITE SENZA FINE

SLEWING GEARS WITH WORM DRIVE

[Hin] oyl Ik L 2] |FMimi] I [degre=sT] Pl

1,0 continusus 25 continueus ; 3
163 ¥ m‘m 2.5 NOT continuaus 215 NOT cantinuous % il S04 8

Diagrammadi carico statico valido I Carico sospeso: occorne verifica specifica
per forzi compressivi j’ della bulloneria
Staflc load charts valid for compressive loads Suspended lnad: specific bolts calculation required
0 i T B E 7 [ 3 T i s Carico ultim ofSuvival boad
Momento 0 - Lirmitee staticafSat hmil
ribaltante
equivalente [KNm) 0 - o | | I | Limire dinarmico/Tynamic kit
Fauivalent tilting
marment [KNm] =0 P
\\
40 \
30
20 \ \\. Fa
o ~ Carico assiale
mm;ﬂ 10 \ equivalente [KN]
5 X ‘\ \ Equivalent axial
Awweys ok fir aterhrical o 4 a foad KNI
ierification o 10 bevings [} 100 200 300 400 500 800 FOO 300 900 1000

Esempio di designazione completa valida per serie $G / Designation example vaifd for SG series

1 2 k Option1 Option2 1 Codice lavola girevole / sfewing gears code
2 Tipoalbero diingresso [ input shalt type
|SG 342 |- 25 _|RH s NC]_I AL 3 Versodi entrata/ input side
RH Ingresso destro / Right side fnpud { Mok, o e image w0 lop)
LH Ingresso sinistro / Left side input {opposie side)
RL Ingresso sui due lati / Both sides ingut
Option 1 Con Encoder/ with Encader
Option 2 RALa scelta/ Customized RAL (Standard RAL 6029)
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ot et I
T 4-4“,11:.::.;3.:,. .
A

I e,
-
e L,
%

180

Input RH |
(standard)

@212 @14 916 ©10 @25 6B SPLINE
m STANDARD IN STOCK
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TAVOLE GIREVOLI -

rDON

TAVOLA GIREVOLE CON VITE SENZA FINE
SLEWING GEARS WITH WORM DRIVE

vl Banadime
i in ing

[N [Nema} -] [Ree] [Pt [KM ey Il [degroest] kgl

1.0 continuous 104 continuous 7 i
5 0 i 2,5 NGT ContinuoUs 260 NOT continuals i a0 ERL 55
Diagramma di carico statico valido I II'| tCarico sospeso: occone verifica specifica
per sforz compressivi J,_ della bulloneria
Static boad charts valid for compressive loads suspended load: specific bolts caloulation required
160 I T Carico uttimasSurvival load
Momento ., | Lirite statico/Static | mie
ribaltante \ }
equivalente [KNm] 12 | | Lirrie dinarmico/Dynanic
Fquivalent tifting .
moment [(KNm] !
4
L) : M,
80 Y
[} , :
L "‘\ F
40 L | | a
8| N | \ Carico assiale
Rier epee i i h- Ny \ equivalente [KN]
wrilkalecnka abE % | FQUMIEHTHKMI
beanngs | s '\\
Ay st e atechrk B - | . foad NI
seriiccion o [5B beanings 0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200

Esal'npio di designazione completa valida per serie 5G / Designation example vaild for 5G series
2 3 Option1 Option 2 1 Codice taveda alfevole / slewing gears code

ISG 430' |25|—|RH] |ENC| IRALl Tipo albero di ingresso / input shatt type

TN}

Verso di entrata / inpur side

RH Ingresso destro / Right side fnput (Standeed, a5 the lmage on fop)
LH Ingnzsso sinistio / Left side fnpi (opposine side)

RL Ingrzsso sui due latl / Both sides input

Option 1 Con Encoder / with Encoder

Option 2 RALa scella f Custormized RAL (Standiavd BAL 5029)
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(((c

@212 @14 916 ©10 @25 6B SPLINE
m STANDARD IN STOCK




TAVOLE GIREVOCLI -

TAVOLA GIREVOLE CON VITE SENZA FINE

SLEWING GEARS WITH WORM DRIVE

e {him) H (e (Y] {#pirr) 1 |degrees’] Bl

18,5 300 4% 1,0 continusus M conrnueus

a L]
2.5 NOT continuaus 235 NOT continuous 80,1 94:1 s01 o

Diagrammadi carico statico valido | Carico sospeso: occorne verifica specifica
per forzi compressivi j’ della bulloneria
Staflc load charts valid for compressive loads Suspended lnad: specific bolts calculation required

Carico ultimaSurvival boad

200 - =
Momento Lirmite staticafStatse imil
ribaltante 180

equivalente [KNm] 160 Limire dinarico/Dynamic it

Equivalent tilting . . .
mament [KNm]
120 \
A .
100
a0 % \
TR L !
60 3 e F
L N Ny a
a0 L N\ N Carico assiale

i i i f— et N || cauivalente KN

; \ ' Equivalent axfal

Awweys ok fir aterhrical g . ' foad [KNT

verifcationto I beings o 200 anc 00 300 1000 1200 1400 1s00

Esempio di designazione completa valida per serie $G / Designation example vaifd for SG series

1 2 3 Option1 Option 2 1 Codice lavola girevole / sfewdng gears code
2 Tipoalbero diingresso [ input shalt type
|SG 480 - 25 _|RH s NC]_] AL| 3 versodientrata/ inputside
RH Ingresso destro / Right side fnpud { Mok, o e image w0 lop)
LH Ingresso sinistro / Left side input {opposie side)
RL Ingresso sui due lati / Both sides ingut
Option 1 Con Encoder/ with Encader
Option 2 RALa scelta/ Customized RAL (Standard RAL 6029)
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37754
| 3126 R312.542
S—— , SG 480
i 21 o2 *‘?“‘*&«xﬁ‘_
: g8 ﬂ._@$ "‘&\ 3-1/8-27NPT
{ . f-9 a,,@’ | R A Grease zerk
' =1
I ' j/ . b
i ? é : //XH bl ﬁ
flef |2 e
§ T ..?__.;'.._ AP ____J?fﬂ.n::'_‘ _______ . _Q_ ?_ s
LS L
L“T | b\ xa e . / }‘;é 32-M18% 2 Tap32
& I h\ g f ,ﬁ Equally Spaced
ﬁ_ HHH\ ‘ﬂxa__ P O 8 xnl
t AT e A UL
Input RH
{standard)

@212 @14 916 ©10 @25 6B SPLINE
m STANDARD IN STOCK
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TAVOLA GIREVOLE CON VITE SENZA FINE

SLEWING GEARS WITH WORM DRIVE

[Hin] oyl Ik L 2] |FMimi] I [degre=sT] Pl

1,0 continusus 2 o ntnUeUs . s
287 &00 A% 2.5 NOT continuous 235 NOT eantinusus 105,58 901 <01 17

Diagrammadi carico statico valido I Carico sospeso: occorne verifica specifica
per forzi compressivi j’ della bulloneria
Staflc load charts valid for compressive loads Suspended lnad: specific bolts calculation required
240 + B B y T T I I Carice ultimofSumvival koad
Momento Lirrite staticadStatee il
ribaltante 200 ! {
equivalente [KNm] Lirmite Ginamico/Drsarmic enit
Equivalent tilting \ .
marment [KNm] \‘\
\
%
120 90 \\
% \ \
& .
T | Fa
L
\ \ . Carico assiale
P.‘u.ll:ﬁdm'suml.m 40 Y | equivalente [KN]
verifica tecaica 60 . , Equival i
beatings quivalent axial
: : A f load KN]
Aways sk ool 0 _ oad [N
seriicationto 1T becaings 0 200 400 600 SO0 1000 1200 1400 1600 1800

Esempio di designazione completa valida per serie $G / Designation example vaifd for SG series

1 2 k Option1 Option2 1 Codice lavola girevole / sfewing gears code
2 Tipoalbero diingresso [ input shalt type
|SG 540 " 25 _|RH s NC]_I AL 3 Versodi entrata/ input side
RH Ingresso destro / Right side fnpud { Mok, o e image w0 lop)
LH Ingresso sinistro / Left side input {opposie side)
RL Ingresso sui due lati / Both sides ingut
Option 1 Con Encoder/ with Encader
Option 2 RALa scelta/ Customized RAL (Standard RAL 6029)
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é }
¢
Q 36- M20 Tap 40
) K Equally Spaced
RN EW@ g 35-M20 Tap40
A Sy Based On 36 Equally Spaced
InputRH
(standard)

120

@12 @14 @16 @10 @25
m STANDARD IN STOCK

¥\ 2-M12 Tap21

120

6B SPLINE
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TAVOLE GIREVCLI

FDON

TAVOLA GIREVOLE CON VITE SENZA FINE

SLEWING GEARS WITH WORM DRIVE

Mrn] [Mm] kl [Pk e [¥Mm] 141 |degrees®] [=4]

1,0 continusus 104 continuous 3 s
33,2 B00 408 7.5 NOT continuous 260 HOTcontinusus 1583 104:1 <01 20
Diagrammadi carico statico valido T[] Carico sospeso: occorm verifica specifica
per forzi compressivi q’ della bulloneria
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Esempio di designazione completa valida per serie $G / Designation example vaifd for SG series

1 2 k Option1 Option2 1 Codice lavola girevole / sfewing gears code
2 Tipoalbero diingresso [ input shalt type
|SG 630 - 25 _|RH s NC]_] AL 3 Versodi entrata/ input side
RH Ingresso destro / Right side fnpud { Mok, o e image w0 lop)
LH Ingresso sinistro / Left side input {opposie side)
RL Ingresso sui due lati / Both sides ingut
Option 1 Con Encoder / with Encoder
Option 2 RALa scelta / Custonized RAL (Standard RAL 6029)




TAVOLE GIREVOLI - ST EWING GEARS

{standard)

12 Tap21

@12 @14 @16 @10 @25
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RALLE D1 RECAMBIC PER ESCAVATORI] - £

1 -Komatau PC40-10

2 -Komatsu PWED-S

1 -Komatsu PLAD-S(1)

4 -Komatsu PCAD-5(2)

5 -Komatsy PCE0-6(E=T6)
& - Kormatsu PCED-A(Z=50)
7 -Kamatsu PCAO-7(Z=78)
2 -Komatsu PCa0-7(Z=580)
9 - Kamatsu PCA0-5

10 - Kormatsu PC100-5

11 - Kamatsu PC120-5

12 - Kamateu PC1 20-6(4095)
13 - Kamatsu PC1 20-604 01 02)

14 - Karnatsu FCT20-7
15 = Karatsu PCIE0-T
16« Kornateu PCIOHT
17 = Karmatsu BC200-1
18 - Komatsu PC200-2
1% - Komatsu PC200-3
10 - Komatsu PC200-5
21 - Komatsu PCI00-5(1)
22 - Komatsu PC200-6(2)

17 - Komatsu PCI00-5(Maw)
24 - Kormatsu PC200-6(8095)

25 - Kormatsu PC200-7
26 - Kormatsu PC200-2
27 - Komatsi PC220-3
28 - Komatsy PC220-5
29 - Kormatsu PC220-7
- Kamatsu PC220-8
31 = Kornatsu PC2 28
27 = Kamatsu FC240-8
33 - Komatau PCI00-F
34 = Komatsu PCI00-3
35 - Komatsu PC300-5
26 - Komatsy PC300-6
37 - Kamatsu PC250-6
3% - Komatsu PCIE0-7
9 - Karmatsu PC400-1
40 - Kamatsu PCA00-3
41 - Kormatsu PC400-5
A7 - Kamatsu PCAO0-6
43 - Karmatsu PCAS0S
A4 - Kamatsu FCASO-6
45 - Kamatsu PCAS0-T
46 - Kamatsy PCAS0
A7 - Hitachi EX60-1
48 - Hitachi EX&0-2,2
43 - Hitachi EX60-5
£0 - Hitachi EX20

51 - Hitachi EX100-5
£2 - Hitachi EX120-2
£3 - Hitachi EX120-3
&4 - Hitack ZX120

8% - Hitachi EX120-1
56 - Hitachi EX120-5
&7 - Hitachi EX150

5% - Hitachi EX1 80D
54 - Hitachi EX200-1
601 - Hitachi EX200-2,2.5
61 - Hitachi X200

62 - Hitachi FX210-5
i3 = Hitachi ZX210

& = Hitachi EX220-5
&6 = Hitachi ZX226L0(1)
66 - Hitachi ZX225L1(2)
&7 - Hitachi £X230

68 - Hitachi 26240

69 - Hitachi Z4270

70 - Hitachi EX300-1

71 -Hitachi EX300-2

72 - Hitachi EX300-2

73 - Hitachi EX200-5

74 - Hitachi ZX330

75 Hitachi 2{350-5

76 - Hitachi Z4a50H

77 - Kato HD250-7

72 - Kato HD450-5

79 - Kato HR450-7

20 - Kate HD450

21 -Kato HDA12

2% -Kato HDS 16

23 - Kato HOTTOSE

24 - Kato HD7T0-1

85 - Kato HD770-2

25 - Kato HDTO0-2

27 - Kato HDT00-5

28 - Kato HOT00-T

289 - Kato HDS00-5

20 - Kate HD200-T

91 - Kate HD=20-1

92 - Kato HD220-3

a3 -Kato HD1250/14 30
24 - Kobeloo SK120-5

98 - Kokeloo SK120-7

96 - Kobeloo SKO7-1

97 - Kobeloo SEO7-1482
9% = Kabeloo SKOT-M2 (1)
99 - Kabelco SKOT-M2 (2)
100 - Kobelco SKEO7-2
101 =Kobeco SKE0TE
102 -Kobelco SHOS

103 -Kobelco SK03

104 - Kobedco K04

105 - Kobdeco SKEOS
106 -Kobedco SKe0-6
107 -Kobelco SK200-3/5
106 - Kobeleo SK200-6
10r3 - Kobedco 5K2 10-68
110 <Kabelco SK200-8
111 -Kabelca SK225

112 -Robalca SK330-2
112 -Kobelca 5E250

114 -Kobelca SK450-6E
115 -Sumitemo SHE0-1
116 - Sumitermo SH120-1
117 - Sumitemo SH120-2
118 - Sumitemao SH120-3
119 - Sumitemo SH120
120 - Sumnitemo SH140
121 -Surnitomo SH145
122 - Sumitome SH2004 1
123 Surmitomo SH200A2
124 - Surmitamo SH2Z004 3
125 - Surnitorrio SH20002
126 - Sumitormo SH20003
137 = Surmiterma SH220-2
128 - Surniterne SH220-3
139 - Sumitomo SHI25
130 - Sumitams SH260
131 =Sumitormo SH265
132 -Sumiterma SH280
133 -Sumitemao SHI00-2
134 -Sumitemo SHI00-3
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LISTA DI RALLE PER ESCAVATORI - LIST OF SLEWING BEARINGS FOR EXCAVATORS

135 - Suenitomnio SH330
136 - Sumitomc SH240
137 - Sumnitomioc SHI50
138 - Sumitomo SH40T
139 - Sumnitorno SH4 30
140 - Daewoo DH55-2
141 - Daswoo DH55-5
142 - Daewon DH200-3
143 - Daewoo DH220:2
144 - Daewoo DH220-3
145 - Daewoo DH220-5
146 - Daswoo DHZ20-7LC
147 - Daswon DH2 25-7
148 = Daswon DHZE0
149 = Daswon DH290-5
160 = Daswon DH005
1561 - Daswon DH200-7
152 - Dasweoo DHTOL
153 - Daewoo DHI20
154 - Daewoo DH320-3
155 - Caterpiilar CAT1 10
156 - Caterpiflar CAT2 15
157 - Caterpillar CAT2158
158 - Caterpillar CAT225
154 - Caterpillar CAT2E0
180 - Caterpillar CAT2008
161 - Caterpillar CATZ05.5
162 - Caterpillar CATZ208
163 - Caterpillar CAT220C
164 - Caterpillar CATI30D
1645 = Caterpillar CAT2 300
166 - Caverpillar CAT325
167 - Caterpillar CATI25B
168 - Caterpillar CAT3250C
168 - Caterpillar CATI30C
170 - Hyundai RS5-7

171 - Hyundai Reo-5

172 - Hyundai R&0-7(1)
172 - Hyundai R60-7(2)
174 - Hyundai R110-7
175 - Hyundai R130-5
176 Hyundai R120-7
177 = Hyundai R170-5
172 = Hyunidai R200-5
179 -« Hyund ai R200-7
160 - Hyundai R210-2

181 - Hyundai R215-7
182 - Hyurdai R220-5
183 - Hyundai R225-7

| 184 - Hyundai F260LC-7

185 - Hyurdai R290
186 - Hyundai RI0SLC-T
187 - Hyundai R200
182 -Volwa EC2108
189 -Vaolwa EC210

190 - Volwo EC290

197 -Yolwa EC350

192 - Samsung PS132
193 - Samsung PS210
194 - Sarrisung P5292
1495 = Sammsung MXDE-2
196 - Listherr 914

197 - Lishberr 924

148 - Listberr 934

144 = Cage CX240

200 - Mitsubishi 230
201 - Atlas 2306




INSTALLAZIONE E MANUTENZIOMNE /15T

CONTROLLO DELLA PLANARITA - FLATNESS CHECK

Il cusdnetto di base, seppur progettato per resistere alle massime sollecitazioni compressive e flessionali, conserva una
intrinseca elasticita strutturale dovuta alla sua geometria, ovvero sezione ridotta confrontata al grande diametre. Questa
elasticits strutturale con il fissaggio tramite bulloneria del cuscinetto alla struttura di supporto, produce un *adattamento”
della ralla stessa agli errori di planarita della superficdie die, se non contenuti entro certi limit, possono provocare problemi
dla fase di rotazione. Di sequito i valori massimi degli scostamenti sulla planarita d , e &, in direzione drconferenziale e
radiale, per cuscinetti con giochi standard.

The slewing ring, even though destgned to resist to the maximum compressive and tifling loads, shows an intrinsic structural
elasticity due to its own geametry, that is a reduced section compared to a large diameter. This structural elasticity, when the
bearing & fixed by bofts to the companion structure, involves an “adaptation” of the bearing itseif to the flatness deviation of the
mounting sirface. These deviations, if not contained into the fimils, may generate rotational problems. Below, the permissible
flatness deviations d p e @r, measured along the circuerential and radial directions, valid for standard clearance bearings.

ENARE TRCY EH ROFCLAMEN IO 7 BA LEWAY THAMETE

TIFC l_.u_ 1'1_.5:-:_::']::!_'!'z-:'.u

SFERE/BALL | a0z 015 017 019 022 028 03 03 040 0%
RULLI/ RCLLER: 0.7 009 o 013 015 7 (L] 0 05 03 03

Tabella degli scostamenti circonferenziali massimi 8., in funzione del diametro dirotolamento.
Per cusdnetti con gioco ridotto o precaricati contattare il nostro Ufficio Techico.

Table of values of maximurn circuerential deviations Ei'p max depending on raceway diameter,
For reduced dearance or prefoaded bearings please contact our Technical Office.

3,(0 + 180) < B g

{solo un picco permessoin un arco di 0 & 1807
{only one permissible peak in a arc of 0 + 1807

Per il valore massimo dello
scostamento &, radiale assumere
il sequente valore;

About the maximum radial

deviation 0, please refer to the
folfowing value:

0, =0, 25X 0, 1
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INSTALLAZICNE E MANUTENZIONE

SERRAGGIO DELLA BULLONERIA - BOLTS TIGHTENING

Rispettare le seguenti regole: Strictly follow these rules:

1. utilizzare chiavi dinamometriche o un tensionatore 1. use dynamometric wrendh ora hydraulic prefoading tool
idraulics 2. use only bolts partial threaded bolts

2. utilizzare preferibilmente viti a gambo parzialmente 3 yse bofts, nuts and plane washers class 10.9, the same of
filettatato resistance catafogue graph

3. utilizzare viti, dadi e rondelle piane dasse 109, con aui 4 Jo nat reuse bolts, nuts and washers
sono calcolan i grafd diresistenza

4. non riutilizzare la bulloneria
5. controllare il serraggio ogni 600 ore dilavoro

4. check tightening every 600 working houres

- TR T B
s 290 330 200 230

Mo SE0 6,0 a0 4510
M1z 100,0 15,0 63,0 T80
M 14 160,0 182,0 1090 124,0
Mis 250,0 2850 1760 L !
M8 3420 2910 241,0 75,0
Mz20 542,0 £20,0 3810 435,
M2z | ee3n 758.0 4660 5320
24 2410 9610 5910 Br6,0
M27 12330 14100 866.0 0,0
[LET 16730 19120 11750 1243,0
xS 22810 26070 16030 122000
M3e 2927.0 33450 20550 2345,0

Sequenza di serraggio: M3 | 370 43340 26630 30430

si raccomanda di serrare in tre passagui

al 30-70-100% del valore di coppia Valori di serraggio con ceoffidenti di attrito p¥=pg=>0.14

tabellato. Controllare la rotazione durante Tighetening values with friction coefficients pk=pg=0.74

il serragyio.

Tightening sequence:

we recormmend to tight on three steps at
30-70-100% of befow torgue values, Check
rolation during tightenig.
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INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE - [NSTALLATION AND A

OPERAZIONI PRELIMINARI - PRELIMANARY OPERATIONS

Le operazioni preliminari al posizionamento del cusdnetto sulla struttura di collegamento sono le seguenti (prego
rispeltare tale succesdonel):

1k

pulitura con solventi chimid e controllo visivo delle superfia di collegamento delle strutture. Le superfid dovranno
risultare esenti da bave o difetti dil avorazione, ad esempio in prossimita dei fori, oppure residui di saldatura o vemidiatura,

. controlle con comparatore o con l'utilizzo di misuratori laser del massimeo errore di planarita dele superfid di

collegamento secondo i valori limite indicati a pagina 140,

. rimozione del rivestimento oleoso protettivo delle superfici della ralla e della dentatura attraversol'utilizzo di solventi. Si

raccomanda di evitare assolutamenteil contatto del solvente conle guarnizioni a labbro del cusdnettoin modotale da
impedire possibili deterioramenti o infiltrazioni.

The preliminary operations to be performed before positioning the slew bearing on companion structures are (please
follow the succession):

I

L'operazione i montaggio deve
essere preceduta dal controllo e della
preparazions delle superfic.

The checking and preparation of the
mounting surfaces MUst come before the
mounting operation.

clearn with chemical sofvents and perform a visual check of the mounting surfaces of companion struclures. Surfaces must be
free from burrs or machining defects, for example in proximity of holes, or else welding orpainting residues,

. check, with a gauge device or alaser measuring device, the Hatness values of companion structures observing fimit valuwes listed

on page 140,

. remove the pratective ol from the bearing surfaces and gear surfaces, using a chemicad sofvent. In order to avoid any sealing

damages, do not putin contact the sofvent with the sealing.
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MONTAGGIO - INSTALLATION

Le successive operazioni riguardano il fissaggio del cusdnetto sulla struttura di collegamento. 51 facda riferimento
dl'esempio applicativo in basso.
4. Per fissare il cuscnetto alla struttura di collegamento @ necessario in primis collocare il suo soft spot nella giusta

posizione: sull'anello interno esso risulta essere in coincidenza del tappo e pertantol'anello verrs orientato con il tappo
a formare un angole di drca 90° con la direzione di massimoe sforzo operativo (flessione e compressione) in modo da
sollecitare al minime la pista in &l punto (gap di durezza),

5. Prima di serrare la bulloneria dell anellointerno controllare attiraverso rotazioni complete che il cusdnetto non presenti
punti duri: quindi fissare la bulloneria dell'anello. Controllare nuovamente che il cusdnetto ruoti uniformenmente.

following operations concern the fastening of the bearing to the companion structure. Please refer to the image befow.

4. fnorder to fasten the bearing to the companion structure it is firstly necessary fo set the soft spot in the right position. On the
inner ring the soft spot coincides with the filfing plug, so the ring must be oriented with the filling plug at about 90° from the
maxirnurn aperative foad direction in arder to minimize the stress in that raceway point thar dness gap),

5. Before fastening the bearing with bolts check the free rotation of the bearing: it must be without any tight spot. Then tight the
bolfts and finalfy check rotation agair .

Outer ring Innerring

Marcatura *s" / Starmped "5 Soft spot del tappo / Filling plug’s softspot

Lirezione di massimo
carico operativo
Maximum aperafive
foad direction
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MONTAGGIO - INSTALLATION

6. Fissare lanello dentato sulla seconda struttura e se opportuno porre il soft spot, definito dallalettera *S” stampigliata a
90" drca dalla posizione di massimo carico. Frocedere quindi al serraggio della bulloneria.

7. Occorre ora posizionare il moloridultore che determina la rotazione della struttura. La sua registrazione viene definita
regolandoil gioco d; del pignone nel punto di massima eccentrita della dentatura (ominima, perleralle dentate interne)
definito da tre denti verniciati in verde (rmagine in basso). In questo punto viene evidenziato il massimo valore di
run-oul della dentatura al di fuori della dreonferenza primitiva, pertanto registrando il gioco ralla-pignone al valore di
0,03 = 0,04 volte il valore del modula in tutti gli altri punti la rotazione avverrd senza interferenze,

6. Fastenthe gearedring to the second companion structure and, if suitable, set the soft spot defined by the stampedletter 5" at
90° frorm the maximurn foad direction. Then fasten the bolts,

7. Now it fs necessary to assemble the gearbox to the structure, The fine position & determined by checking the backlash 9 fofthe
pirion teeth in the point of maximum eccentricity of the bearing gear, defined by three green paintedteeth (see image below).
Thispoint represents the maxirmurn run-out value of the gear outside the pitch diameter so, adjusting in thispoint the dearance
pinfon-bearing beoween 0,03 and 0,04 the module value, the rotation in alf the other points will be ensured,

(133 .16
13 LIRS
015 02
18 0.4
024 032
02 04
035 048
O 0,56
048 04
054 072
0,5 08
06 0ge
072 0,96
17 1

084 1,12
0,5 1.2

| d

Per controllare il gioco di ingranamento utilizzare uno spessmetro
To check the setting of the pinion backlash use a thickness gauge.
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LUBRIFICAZIONE DELLE PISTE - RACEWAY LUBRICATION

Lalubrificazione delle piste di rololamento viene eseguita subito dopa il montaggio oin fasi intermedie nel momentoin
cui Moperazione rsulti pit agevole, I tutti casi va effettuata una attenta rilubrficazione del cusdnetto prima della messa in
opera della macchina o dopo un lungo periodo di fermo. Ebuona noma che durante il funzionamento vi sia sempre un
film di grasso sempre resco sul bordo della guarnmaone, cheimpedisce la contaminazone da agenti estemi.
l'operazione di re-dngrassaggio e da effettuare;

¥ ogni 100 are di allivita della macchina su cui & monlato (non solo di rotazdone)

¥con larallain rotaaone

Yutilizzando nutti gli ingrassatori
Il buon esilo si raggiunge guando compare un fm di grasso [resco su litlo il bordo delle guarniaoni.
liredingrassaggio serve anche per evacuarele piste da eventuale spordziainterna accumulata, Senon é possibile ruotare la
ralladurante il re-ngrassaggio bisogna prevedere un magaior numero di ingrassatori,
Si faccia riferimento alla lista dei grassi sottostanti, che all'occonmenza possono essere anche mischiati essendo compatibili
(attenzione a AT),

The raceway lubrication may be conducted just after the instalfation of the bearing or in a intermediate phase, In any case an
accurate re-greasing of the bearing must be performed before the machine starl-up or before a fong standstf time, It is an
optimism condition that, diring machine adivity, the sealing shall be always protected by alayer of fresh grease coming out
from the raceway, in order to avoid extermal contamination.
The re-greasing operalion must be performed:

¥ every 100 hours of machine activity (not only rotation time)

v'with the bearing in contintious rotation

¥ usingwhole greases
The operation is completedwhen a coffar of fresh grease appears along the sealing of the bearing.
The re-greasing is also useful to evacuate the raceway from eventual internal moisture. if the bearing cannot rotate during this
aperation, the bearing design must indude a major number of greasers. Ifnecessary, fubyicants can be mixed (chedk AT).

FROUT TUHE MCMAE T GRASSDY (AT} FRCH AN TR BORAE L GRASSO (A0

BB EH GEEASE FLAME (AT PR DI ER GRE ASE N AME (AT)
G MALLER & BEACOMER ¥
[E@ -2 T+ 10%0 =200 th 12070
ARALUE HLE * & MOBILLXER X
@ 0P T 41300 MObI' 20 o 1200
bp EMERGREASE LSEP 2 ALVAMIAEP2
@ AP to 4120 @ ~20P to #+130°C

- SPHEEROLEML 2 o MULTIS EP 2
Castrol E -
=20FC T #1200 ToTaL =2 1o+ 200
ﬁ»: LAGERMERTER P 2 / CENTOPLEXEP2
ARGy HFC Lo +130°C faoser 25 1o +130°C

Lubrificanti per le piste di rotolamento [ Lubvicant for raceways
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LUBRIFICAZIONE DELLA DENTATURA - GEAR LUBRICATION

Lalubrificazione della dentatura deve essere pensatain lunzione dell‘utilizzo e dell'ambiente in cui installatoil cuscnetto.
Si consiglia di installare un sistema di lubrificazione automatica della dentatura, ad esempio in prossimita del pignone, in
modo da ridisribuire il grasso sulle zone pitinteressate. In tuth i casi una completa lubrificadone su turtala dentatura va
esequila manualmente prirna della messain opera della macchina, conun pennello pulito o un sistema spray, nmuovendo
il grassoin eccesso.

The gear fubrication may be planned in function of the working characleristics and the enviranment conditions in which the
Bearing has been instaffed. We stugoest to design an automatic lubrication gear system, for example in proximity of the pinion,
in order to recistribute the grease on the mast Used parl of the bearing gear. In any case, a complete gear fubrication must be
manualfy performed just before the machine start-up, using a dean brush or aspray system, and then removing exceeded grease,

PRODUTTORE HOME DEL GRASSO &

SE KAM

[:j G ML ER 2 @ MUl purpose greas (Molh)
=100 10 41 100 =20t #1200
tp

ARALUE MEA-Z1 MOBLGEAR OGL 461

250t 4180°C =20 Lo 1 20°C

EMERGRERSE LCD @ MALLELS OGH
% 20t 41400 A0 to +200%C

- Ly o GARDREXA GR-1 AL
Castrol € -

<2PC to 1 0PC ToTAL =200+ 200°C
/__‘ CEPLATTYN KG10H /' GRAPLOSCOM C-56G Dultra
Lhusrirecy A0C o 4140°C. JogEr 3P L0 +200°C

Lubrificanti per la dentatura di ralla e pignone / Lubyicant for pieion and beayfng gear
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MOVIMENTAZIONE E STOCCAGGIO - HANDLING & STORAGE

MOVIMENTAZIONE / HANDLING

Per una movimentazione ottimale del cuscinetto utilizzare
almeno 3 golfari imbullonati ai fori ralla e distribuiti in modo
uniforme lungo la circonferenza. Mon aprire I'angolo delle
catene soprai 120°,

For an optimal handling of the bearing, use at least 3
eyebolts fixed to the bearings holes, equally spaced along the
circuerence. Donot exceed the chain angle over 120°.

Mel caso si debbano impilare | cuscinetti, per evitare danni
alle superfici di contatto interporre fra cuscinetti impilati dei
distanziali in legno fra anelli combacianti.

If the bearings must be piled, interpose wooden spacers
between matching rings, in order to avoid damages on bearing
surfaces.

STOCCAGGIO /STORAGE

Tenere i cuscinetti stoccati orizzontalmente chiusi nella loro
cassa dilegno oppure sul loro pallet protetti da cellophane
evitando il contatto diretto con il suolo.

Storage the bearings horizontally in their own wooden crate or
else on their pallet protected with celfophane, avoiding direct
contact with the ground.

Stoccare preferibilmente al chiuse e comungue al riparo da
agenti atmosferici, in zone a temperatura costante e lontano
da zone umide. Contrellare lo stato dell'clio pretettive ogni
6-12 mesi in funzione del tipo di ambiente di stoccaggio.

Stock the bearings preferably in indoor dry areas at constant
temperature, in any case repaired from weather agents and
humidity. Check the protective oil coating every 6-12 months
basing on stock conditions.




CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA - GENERAL SALES COM

Introduzione

Le forniture dei prodott, presenti in questo documento, sono regolate
dalle seguenti condizioni generali divendita, Sar necessario un preventivo
accordo scritto con 1l Fornitore per ulterion ed eventuali clausole efo
condizioni particolari richieste dai Clienti.

Sono da ritenersi inaccettabili, tutte le clausole efo condizioni contrattuali
in contrasto con quanta sotto riportato.

1) Offerte ed ardini

Le offerte mantengona una validith di 30 giomidalla data di comunicazione
al Cliente, Decorss questo temmine senza avers ricevuto lordine, il Fornitone
avrd fa facoltd di accettare o non accettare Fordinazione tardiva, Tutti gli
ordini dovranno indicare sempre la tipolegia del prodotto, la quantita
e la data di consegna richiesta, [l Fornitore si riserva il diritto di fornire
eventualmente altri prodotti aventi le stesse caratteristiche merceologiche
di queli ordinati.

Gli ordini sono da intendersi impegnativi per il Cliente, anche senza la
fairma scritta, Il Fornitore avra il medesimo obbligo al momento delllinvio
dells conferma d'ordine (escluse le ecoezioni ai punti due e cinguel,

2)Prezzi

| prezzi validi di riferimente sono quelli indicati nell'offerta efo
nedlaccettazione dell'ordine e sono riferiti solo a prodotti standard. | prezzi
relativi a tipalogie speciali di prodotto efo non standard ovvero a richiesta
specifi ca del Cliente, saranno concordati per ognisingolo ordine divoltain
vaoltatra le parti. Il Fornitore si risena il diritto, per esigenze produttive efo
d'approvvigionamento, di fornire una quantita di prodotte con variazions
pari a + 15% rispetto alla quantith concordata con il Cliente. Nel corso
delle diverse forniture qualora dovessero verificars degli aumenti causati
da variazioni quali: aumento delle materie prime, del costo della mano
d'opera del costo ded trasporti, delle imposte & dazi, ed anche altri aumenti
che comporting aumenti del prodotio per il Fornitore, questo potr a
proprio insindacabile giudizio adeguare | prezzl, comunicando Pentita di
tale aumento al Cliente, Le quotazioni dei prodotti, sono da intendersi
franco sede del Fornitore, escluso imballo ed VA,

3} Consegna

La consegna, & da intendersi terminata ed eseguita nel momento in cui
i prodaotti sono messi a disposizione del Cliente al banceo, presso la sede
del Fornitore o con la consegna al vettore/spedizioniere. Se il Cliente non
ha dato precise istruzioni sulle modalita di spedizione dei prodotti o non
ha provveduto in modo celere al loro ritive, il Fornitore potrd conservarli
presso i propei locali; a rischio e pericolo ed a spese del Cliente, senza
alcuna responsability per la loro conservazione o spedirli con mezzi propri
o corrieri di propria scelta,

4) Termini di consegna

I termini di consegna indicati dal Fomitore, sono indicativi e non hanno

caratters essenziale ¢ perentorio. La loro inosservanza non costituird in

aleun caso motivo di riscluzione del contratto efo risarcimento d'alcun

danno di qualsiasi natura. | termini saranno rispettati per quanto

possibile, poiché la consegna dipende da soggetti terzi rispetto al

Fomitore, || Fornitare potra risobere il contratto e/o modificare i termini

di consegna, senza che cib possa costituire in alcun modo motivo di

risardiments ¢fo pagamento dindennita per eventuali danni subiti dai

Clienti, nei seguenti casic

L Inadempienza dei pagamenti efo pendenze debitorie da parte del
Clierne,

Il. Difficoltd in fase dapprovvigionamento dei prodotti.

1L Madifiche alle condizioni contrattuall dopo il ricevimento dellordine.

I.Eventi di causa efo forza maggiore, non imputabili alla volonty del
Fomitore, quali a titole di esempio scioperi di vario genere, calamith
naturall, epidemie, sommosse, tumulti, guere, blocchi doganali che pos-
sona gravare sull Fomitone stesso o sulle sue fontid approvwigionamento,

Y. Inesattezze o ritardi da parte del Cliente nella conferma dell'ordine,
Per i fatti fiportati ai punti HIFV il Fornitore potra chiedere il risarcimento
ded dannial Cliente,

Introduction

The supply of the products covered by this dociment is governed by the
following general conditions of sale. Any additional clauses and/for special
condifions requested by Customens shall only be valld in case of prior written
agreerment with the Supplier.

All contract clauses andfor conditions in conflict with the terms set out below
shall be considerad unacoeptable

1) Offers and orders

Offers are valid for 30 days from the date of communication to the Customern,
If o order is received within this period the Supplier shall have the option
of aocepting or rejecting late orders, at its own discretions AN orders must
ahways state the ype of product, the quantity and the delivery date required
The Supplier reserves the right to suppdy different products with the same
characteristics s those ordered

Oders are binding on the Customer even if nof in writing. Crders shall afso be
binding on the Suppler once the confimnation of order has been dispatched
{with the exceptions in points two and five below),

2) Prices

The valid reference prices are those stated in the offer andfor the order
acceptance, and refer to gandard products only, The prices refating to special
and‘or nonstandard product fypes, or to spedficrequests from the Customer,
shall be agreed between the parties for each order on o one-off basts.
Depending on production andior procurement requirements, the Suppiier
resevves the right to supply a quantity of product with varfation of +/15%
from the quantity agreed with the Custormer, Over a sertes of shipments, if
increqses ocour due to varialions such as increases inraw materiol costs, inthe
castof fabour, freight costs, taxes and duties, or any otherinaeaseswhich lead
toincreases in the cost of the produd for the Suppdier. the latter rmay adiust
the prices accordingly, at its own absofute discretion, Informming the Customer
of the amount of any such increase. Quotations for products are ex-works
Suppfiers factorny, not including packaging or VAT,

3) Delivery

Defivery is considered to have faken place when the products are placed
on te Customer’s disposdal on the counter on the Supplier’s premises, or on
consignment fo the cairer/ farwarding agent, if the Customer has not ghven
clear instructions conceming the procedures for shipment of the products, or
s not arranged for their prompt colfection, the Supplier may store them on
its owvn premises, af the Custorner s risk and expense, without any responsibillly
for their consenvation, or may ship them using ifs own vehiclkes or camiers of
s choige:

4) Delivery terms
The delivery terms stated by the Suppler are guideling and not binding. In
no cese shall failure to meet themn constitute grounds for termindtion of the

| contract andor for compersation for any damage of any kind Deffvery terms

shall be complied with as far as possible, since defivery depends on third

paities overwhich the Supplier has nocontrol, The Suppfer may terminate the

contract and/or modify the delivery terrms, without this constituting grotnds
for compensation and/or payment of damages for any costs o fosses Inaumed
by the Custorner, inthe following cases:

I Faikire fomest payment terms andfor outstanding detats on the part of the
Custormer.

i Difficuiy in procurenent of the prodticts,

it Modifications.of the contract conditions afterreceipt of the order.

1, Cireumnstances of force majewre, beyond the Suppfer's control, such as, for
example, strikes of various kinds, natural disasters, epidemics, uprisings,
riats, wars oF customs blockades which may affect the Suppler itseff o its
sources of supplhy,

V. Inaccuracies or defays on the part of the Customer in confivming the order.
I the circumstances fisted in points 14 the Supplier may reguest
compensation from the Ciistonmer;
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5) Spedizicni

Le spedizioni sono sempre eseguite per conto del Clienti, pertanto a
loro rischio e pericolo, anche nei casi di trasporti “Tranco destine®, Nel
caso d'eventuali manomissioni o ammanchi imputabill espressamente
al vettore/spedizioniers, sarh obbligo del Cliente stesso di presentare
reclamo direttamente alvettorefspedizioniere, | Fomitore, potra acopttane
reclami per eventuali differenze, qualitative e quantitative dei prodotti,
salamente se comunicate da parte del Cliente, in forma scritta entro otto
giomi dall data di ricevimento del prodotti, a pena didecadenza da ognie
qualsiasi reclamo. In mancanza d istruzioni dettagliate da parte del Cliente,
il Fornitore non sara responsabile, sia per la scelta dei mezzi di trasporto,
sia per ke taniffe applicate dai vettorifspedizioniert. Inoltre qualora non
siEskta accordo tra be partl, e spese di spedizione sono da intendersi a
cura ed a carico del Cliente. Nei casi in cui anche solo una pante delle spese
di trasporto sia a carico del Fornitore, quest’ultine potrd senvirs dei mezzi
pit economici a propria insindacabile scelta. Gli ulteriorn aggravi e oneri
aggiuntivi nel costi di trasporto saranno ad esdusivo carico del Cliente, Per
erorl di consegna causati dal Cliente, con conseguente reso dei prodotti
il Fornitore avra il diritto di addebitare al Cliente le spese di spedizione se
dovute, ed 11 15% del prezzo del prodotti.

&) Pagament]

liCliente non potra sospendere owwero ritardare | pagamentidella merce per
nessun motivo ¢ dovranno essene eseguiti al domidlio del Fornitore, come
indicato neidocumentiche accompagnano la spedizione dei prodotti, Non
saranno considerati validi pagamenti effettuati in lusghi diversi, salve che
non siano stati concordati preventivamente con il Fornitore,

Decorsi | termini indicati, Il Fornitore avra diritto al pagamento, oltre alla
somma capitale devuta per il prezzo della merce, anche agli interessi di
mora pati all Euribor aumentato del 3%, awalendosi del diritto d'agire
anche giudizialmente nei confronti del Cliente moroso.

Il Fornitore ha ks facolta di sospendere temporaneamente b fabbricazione
o la fornitura dei prodotti ancora in ordine; inolre potra annullare il
residuo dell'ordine stesso, comunicandolo al Cliente, che non avra diritho
ad indennizzi d'alcun genere.

Il Fornitore avea il diritto di ottenere il pagamento delle somme dovutegli
per le consegne gia eseguite, Per ogni contestazione inerente a prodotti
in corso di fabluicazione, pronti per essere spediti o giy in possesso del
Cliente, questultimo non & liberato dai propei obblighi e dovia provwedere
al pagamente, alla data stabilita, di quanto dovuto al Fomiton,

T} Garanzia

La garanzia s'estende per un anna dalla data di consegna dei prodotti;
& limitata esclusivamente alla riparazione o alla sostituzione gratuita
dei pezzi riconosciuti non conformi rispetto alle specif che riportate sui
cataleghi tecnicl.

La responsabilith della garanzia del Fornitore decade per tutti | prodotti
che hanno subito manomissioni, sevraccarichi d'esercizio, lubrificazioni,
riparazioni errate o etrori in fase di montaggio, quindi per problemi
causati da un utilizzo improprio del Cliente e pertanto non pid restituibili
al Fornitore.

I Chente inoltre & tenuto ad avvertire il Fomitore per eventuali difetti, vizio
non conformith del prodotti entre otto giomi dal ricevimento degli stessi
(i forma scritta), pena la decadenza della garangia. Non saranno accettati
reclami trascors | termini sopra citati.

Ireclami non possono causare lannullamento o fa riduzione degli ordini
da parte del Cliente, né la comespansione d'indennizzi e/fo risarcimenti
da parte del Fornitore. Non si accettano ritorni di prodatti, se non pre-
ventivamente autorizzati, Non si accettano ritorni di farniture, per
prodotti resi non integri o manomessi o espressamente costruiti, lavorati
efo modifi cati per il Cliente. Il materiale non conforme dovrd essere
reso previa autorizzazione del Fomitore, esente da ogni spesa (franco
destino, Sul documento di reso dovranno essere riportati ghi estremi
del DOT o fattura divendita relativa (Data e n* - obbligatorio per legge).
Il Fornitore non assume alcuna responsabilith per incidenti che possano
avvenine nell'utilizzo dei propri prodotti,

(%]

£) Shipments

Shipments are afways made on the Customer's behalf and therefore af its sk,
even incase of delivery Treight prepaid, In caseal tampering o missing fterms
for which the carrierforwarding agent is specifically to blame the Cistomer
shall be responsibile for placing o claim directly with the camierforwarding
agent. The Supplerwill only be abie to accept clatms for any differences in the
quafity or quantity of the products if submitted by the Custormer, in writing
within eight days after the date of receipt of the product s otherwise. alf daims
shall become null and vold, In the absence of detailed instructions fram the
Custamer, the Supplier shall not be responsible for the choice of means of
transport o for therates charged by the carrfers/forwarding agents. Moreover,
inthe absence of agreement between the parties, the shipment expenses shall
b payalde by the Custorner, ifeven just apart of the freight costs is fo e et by
the Supplier, the fatter shaifbe perrmitted to make use of the most economical
meains of transport, at its own absofute disaretion, Any additional freight costs
ancdfor charges shalfbe sofely for the Customer's account, For errors indefivery
caused by the Cistormer which result in return of the products, the Supplier
shall be entitled to charge the Customer the shipment expenses, if due, plus
159 of the price of the produdt s,

6] Fayment

The Custorner shall not be permitted to suspend or delay payments for goods
for any reason, and payments must be made to the Supplier’s domiciie, as
stated in the documents which accompany the shipment of the products.
Payments made to-other places shall not be considened valid tnfess agreed in
advancewith the Suppfer,

Once the spedified payment terms have passed, the Supplier shallbe entitled to
payment, not onfy of the capital surm due for the price of the goads, but afo of
intevest at the Euribor rate increased by 3%, and retains the right to take fegal
adion againd any Custorner fatewith paymernds.

The Supplier shall be entitied to temporarily suspend the manufacture or
supply of any products il on order; it may also cancef the remalnder of the
order, informing the Custormer, which shall not be entitled fo compensation
of any kind, The Supplier shall be entitied to obtain payment of the sums
duse to it for the defiveries already made. In case of any disputes concerning
prodicts being mamufactured ready for shipment or already inthe Custormers
passession, the latter shall not be released from its obifigations and must pay
the amounts due to the Suppfier af the date set.

71 Warranty

The warranty is valid for one year from the date of defivery of the products;
it is fimited solely fo the repair or replacement;, free of charge, of pleces
acknowledged not to comply with the specifications stafed in the technical
catalogues.

The Supplier's warranly ceases to apply 1o all products which have been
tamperedwith, operated with overloads, improperfy lubricated orrepatred, or
incomrectly assembled i otherwords, forall problenms coused by iImproper ise

| by thve Custorner, for which the Supplier is not responsibie.

The Cstoner is also obfiged to inform the Suppfier abott any defects, fauls
o nonconiorrmily of the products within eightl days after the date of receiot of
the sarme (i writingl: otherwise. the warranty shall become mull and void, No
elairms shall be accepled once the above terms have expired,

Claims shaif mot constituse grounds for the cancelfation or reduction of orders
ontthe part of the Cugomer, or the payment of davmages andfor compernsation
on the part of the Suppfier. No retums of products are accepted tinfess
autharised in advance.

Noreturns are accepted of produas which are nat intact, have been tampered
with, or have been specifically built, processed andfor modified for the
Cstormer, Nonconforrming materialmust bereturned, firther fothe Supplier's
authorisation, with aff expenses paid (ireight prepaid). The retum document
st contain the detail of the original fransport docurment or rvoice {date
ewnned mrmber - comptifsory by fow).

The Supplier does not accept any responsibifly for accidents occuring during
the wse of ifs produs.

b
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8) Offerte ed ordini

Il Fornitore qualera accetti commesse di prodotti speciall o su particolari
specifiche tecniche del Cliente, davra sempre ricevere un disegno tecnico
dettagliato prima di procedere alla produzione. Dopo aver accettato
l'ordine e previa consegna del disegno tecnico, il Fornitore invierd al
Cliente una campionatura del prodotto. Il Cliente, dopo averne preso
visione, dovrd inviare conferma scritta al Fornitore per l'esecuzione
dellintera formitura. Mel caso in cuiil Cliente per motivi non imputabili al
Fornitore rifiutasse in modo parziale o completo la fomitura, il Fomitors
potrd avvalersi del diritto di addebitare le spese per l'esecuzione della
campionatura, oftre al mancato guadagno e per gli eventuali danni subiti,
trattandosi di prodotti non commercializzabili. Il Fornitore provveders al
fitiro ed alla sostituzione del materiale non conforme, nel caso in cui il
Cliente dimostrasse palesemente che le caratteristiche del prodotio
fomito non corfispondono a quelle dei campioni consegnati, senza
alcuna responsabilivh da parte del Fomnitore e con rinuncia del Cliente ad
agni richiesta di risarcimento a qualsiasi titolo richiesto,

9} Materiali

I materiali utilizzati per la costruzione dei prodotti contenuti nel presente
catalogo possonoessere soggetti ad aggiormamenti solo ed esclusivamente
migliorativi allinteme della loro categoria di appartenenza,

Il Cliente non potrd percid avvalersi di questa caratteristica per eventuali |

reclamial Fornitore,

10} Valldita e deroghe delle Condizion] Generall di Vendita
g e qualsiasi deroga o modifica alle sopea indicate condizioni generali di
vendita, dovia essere convenuta in forma scritta tra le parti.

11} Domicilio del Cliente

1 domidlio del Cliente & da intendersi quelio ove [ Qliente ha la propria sede
legale, sabvo diversa comunicagions scritta. Il Fornitore pertanto indirizzer
tutte le comunicazioni e le spedizioni del prodotti in quella sede,

12} Foro competente
Per ogni e qualsiasi controversia sard competente il foro dove si trova la
sede legale del Fomitore.

%]

B Special and/or custom-made products

if the Supplier accepts orders for special produds or those made to the
Custorner’s own technical specifications, it must afvays receve a detaifed
technical drawing before proceeding with production. After accepting the
order and further to consignment of the technical drawing, the Supplier shalf
send the Cistomer a sample lof of the product. After viawing the sample for,
the Customer shall serd the Supplerwritten confirmation for production of the
entire ordered amount. i, due to croumstances beyond the Supplier's condrol,
the Customer refuses defivery of aif or part of the goods, the Suppler shall be
entitled to reimbursement of the expenses for production of the sample fof,
and for compensation for loss of earnings and for any dameages inaurred, since
these products are not marketate.

The Suppfier shall colfec and replace non-conforming materialif the Custonmer
dearly demonstrates that the characteristics of the produet supphed differ from
those of the samples consigned, without any lability on the part of the Supplier
andwithrwatver on the part of the Custamer of any request for compersation
o any grounds,

9 Materials

The materials used to mantufactire the products featured in this catalogue

may be updated exclusively for improvernent purposes within their range,
| therefore the Customer is not entithed to have recourse to these uparades to
lodge any claim with the Supplier,

10} Validity and walvers of the General Conditions of Sale
Ay wtivers of modifications of the aforesard general conditions of sole must
be agreed between the parties inwiiting.

11) Customer's Domicile

The Custoimer shall be domicifed in the place where it has its registered office,
unless otherwise notified in witting. The Supplier shall therefore send off
communications and shipments of products to the refevant addness.

12} Legal jurisdiction
The faw court of the Suppilier's registered off ce shall have jurisdiction ever af
disprtes of any kind

i
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MoDuLO DI RICHIESTA CLIENTE - CUSTOMER REQUEST MODULE

INFO CONTATTO S COWTACT INFC

Mome Azlenda Cormpany Name
Mome contatto / Corfact Name
E-Mall e telefono / Fdail and phone

APPLICAZIONE ESPETTRO DI CARICO / APPLICATION AND LOAD SPECTRURM

Codice ralla selezionata / Selex fed bearing code '
Breve descrizlone dell'applicazione o disegno applicativo / Brief application description or application drawing

Grado di precisione sul posizionamento / Pasitioning accutacy grade | Vibraziond
feae 0= 00GmM = 0.2 - non ridhiesto net regiafod) g | Vibrations O YES O NG
Asse dirotazione del cuscinetto - Temperatura C
Rotationaxizof the bearing | Temperature
Carleo sospeso® :
YES M
0 e suspendedioad T YES  OINO
£ . :
T Wi =ln cast di canicd A trad o indicare || valore di Fa con
= seano (- ha cmie af tens e kad please indivate F1 with
WVertiale / Wertbal CEzontale / formona stgni-]
Load case 1 _ Loadcase2 . Load case3 |
Fa' (assiateraal) A Fa' (assialeraaal) N Fa' (assialedaal M
Fr fradiafefradial N Friradialefradialy N Friadiabefiadial
WA iribaltantarmiting) Aim W pibaltantariiting) Nim W ibaltarteiting) MNm
ilocits Rotamona Walirdita Rotamone wehicits Rotazione
Rtatmg sprod B porating spead REM. poratig speed fipat
% luridionamento % furziorimments % furzionaments
bbbl % & kfecyrie % Eifode 9

Arndviente / Ernvironmert!

O pulito/clean [ Polvere/Dust Copplartichiests I uscha | Nm

[0 Sbbiasand [ Fango/Mud RAERRReI NG !
#*Coppla sul plgnone Nm
Tipo di Dentatura / Preferrad gaar type Lo ml del
: *Numero plgnone
Esterna Interna Mon dentata
DExmmaJ' O intermat Dmgwr Drivegear teeth number !
Tlpo dl funzlonamento O Continucy/continuous
Costruzioni preferite,/ Preferrad constructions Working type O Alternato/alternate
1 gira sfere 2 g sfere Rulliincrociati Presenza di urtl YES [INO
O rowbais B 2iomsorbats B crossedroier  Shodksprasence =
UTavola motorizzata O Ralla di precisione N. ore funzionamento glornallere
Slewing genns Precision slew ring Dxafly ragquired working fours

* se gla fissat|,/ |l air sy fived






